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BCTYII

®pazeosori3mMu, sK SBUIIE HA CTUKY MOBHU Ta KYJIBTYypH, SKE BTUIIOE y cOOI1
HE TUIBKA MOBHI OCOOJMBOCTI, ajle W HUIMKA IUIACT IIHHICHMUX Ta CBITOIVISIHUX
KOHIIETITIB HapOIy-HOCIS MOBH, 3aBKIU MPUBEPTATN A0 ceOe yBary MOBO3HABIIIB.
®pazeosiori3MU € CEMAaHTUYHO Ta CTPYKTYPHO HENOAUIBHUMHU OJMHHULISIMH, SIKI
BOJIOAIIOTH TIEPEHOCHUM 3HAYCHHSIM Ta HaIllIOHAJIBHO-KYIBTYPHOIO KOHOTAITIETO.

®opmytounch y MOBI, (pazeonoriudi onunuii (PO) BimoOpakarTh Ti
SBUIIA Ta 00’ €KTH, K1 3HAXOASATHCS JIOBKOJIa HAC; a MU, Y CBOIO Yepry, JA€MO iM Ti
Yy 1HIII XapaKTePUCTUKH, 30KpeMa M O3HaKM 3a KOJhOopoM. Binrak, Hapsmy 3
dpazeonorizMamMu, 10 CKJIaAy SKHX BXOIATHh PI3HOMAaHITHI OHIMHI KOMITOHEHTH
(HaliMeHyBaHHSI TBapHWH, POCJIHH, TeorpadiyHuX 00’ €KTIB, JIIOACH, YaCTUH Tija YM
NMEeBHUX  XAPaKTEPUCTUK  JIIOAWHU), Yy cucTemi ¢paszeosorii  OUIbIIOCTI
HaI[lOHAJTBHUX MOB MOXKHA BHUOKPEMHUTH Tpyny (pa3eosioriamiB 3 KOMIIOHEHTOM
KOJIOPOHIMOM.

Komip 3maBHa BBaXKaeThCsl MOTY>KHUM 3acO00OM BIUIMBY Ha JoauHy. Bci

KOJIbOPH, SIKI MM MOXEMO MOOaYMTH HABKOJO, BIUIMBAIOTh HA HAIIl eMOIlli Ta



¢i13uuni BiguyTTs. Kojip € OCHOBOIO ISl KyJIBTYpHOI IHTEpIIpeTalii eMOIHHIX
nepexxuBaHb. Sk 1 My3uKa, BIH MOK€ HaraJyBaTh MpPO CyMHE, a00 » BUKIMKATU
MPUEMHI CIIOTAJIA MPO HAWUIIACTUBINI XBWJIMHM KUTTS. Came KOJipHI acoIiialii 1 €
BIUYTTAMH, TIOB’SI3aHUMHU 3 KoJabopoM. Komip momomarae CTBOpPIOBaTH SICKpaBi
Bi3yaJbHI OOpa3u Mg 3BUYAMHMX aOCTPaKTHUX MOHSTH, 1[0 HAJAa€ MOBJICHHIO
€MOIIIMHOT HACUYEHOCTI Ta SICKPABOCTI.

Cnij 3a3Ha4uTH, 10 KOJBOPOHA3BH Y CKJIaJl (Hpa3eosiori3MiB y TEBHUX
BUITAJIKAX MOXXYTh BTPAaTUTH CBOE€ IIOYATKOBE 3HAYCHHS (KOJNIpHUU arpuOyT) i
HaOyTH aOCONIOTHO pI3HUX CEMaHTUYHUX BIATIHKIB. [3 geskux DO MoxHA
BHJIUIMTH 3HAUCHHS CKJIAJOBHX, a 3 JACAKHUX — Hi, 00 IUIICHE 3HAYCHHS (PpazeMwu
BH3HAYa€ caMe B3a€MOJIisS i1 KOMIIOHEHTIB. Y pi3HUX THHaX (pa3eosIori3MiB Pi3HOIO
MIpOIO BUSIBIISIETHCA CEMAHTHKA iX CKJIaIOBUX. JIF0MHA CipriiMae KOip He TUThKA

K 00’ €KTUBHY XapaKTEPUCTHUKY, aJie 1 IK MOPaJIbHO-€CTETUUHY
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kateropito. Ll kareropist BuUpakae CTaBlE€HHS, OIIHKY, HOopMmy. ®Dpaseonoriusi
OJMHUIII, 10 BUKOPUCTOBYIOTh HA3BU KOJBOPIB, CYNMPOBOIKYIOTHCS OILIHHUMHU
KOHOTAIlISIMHM Ta CITIBBIIHECEHI 3 LUIICHOK KapTHUHOIO CBITY OKPEMO1 HalllOHAJIBHOT
KYJIBTYpPH.

Tomy He TUBHO, 110 OCTaHHIMU pOKamMu (Ppa3eosioriyHl OAMHUII 3 Ha3BaMHU
KOJBOPIB JIOCHTh YacTO MpHUBEPTalOTh yBary paochiguukiB. (O. 3ybau, JI.
KosbGacrok, T. Kozak, 1. I'ymentok, JI. Jloneupkux, B. Hdsaruyk, JI. Ilycrosit, T.
Cemamko Ta iH.). Ha gymMKy JHTBICTIB, (pa3eosiori3Mu 3 KOMIIOHEHTOM «KOJIIpHE
HallMEHYBaHHS» HaJEXaTh /10 YaCTHHM HOMIHATUBHOTO CKJIaJy MOBH, SIKUU
XapaKTepU3y€EThCA BUPAKEHOIO KYJIBTYPHOIO Ta HAIIOHAJILHOIO 1IEHTUYHICTIO [21,
c. 268].

bayeHHss KombOpy 3alleKUTh BIJ CaMHX KOJBbOPIB, IX SICKPaBOCTI,
HACUYEHOCTI 1 OCOONHMBOCTEH HAIOTO CHPUHHATTS, SKI 9acTO PETYTIOITHCS
HAI[IOHAJIbBHUMU OCOOIMBOCTAMM KynbTypu 1 MoBU. Came TOMY HarmOBHEHHS
3HAYEHHS PI3HUX KOJBOPIB MOXE JyK€ BIAPIZHATUCA Yy PI3HUX KYJIbTypax.

Hampuknazn, skmo y 0e3midi €BpOnelCchbKuX KYJIBTyp OUTHIA KOJIIp aCOIIOETHCS 3



aHTENIbCbKOI0O UYHCTOTOIO 1 HEBHUHHICTIO, Yepe3 IO MHOro BHUKOPHUCTOBYIOTH,
HANPUKIad, Y BECUIbHUX O0psiAax, TO JIJs ICSIKUX KUTEIIB KpaiH A3ii O11Mid KoJip
— 1I€ KOJIIp Tpaypy.

Amnrmiiichka Ta (paHIily3pka KyJIbTYypH HE € KapAWHAIBHO BiIMIHHUMH OJHA
Bil onmHoi, amke BemmkoOpuranis Ta @Dpanilis MalTh 0araTo CHiIILHOTO Ta
ICTOPUYHO JOCHUTH TICHO TOB’si3aHl. Y TOMY 4uCHi, (PpaHIly3pKa MOBa MPOTITOM
TPUBAJIOTO TEPIOly Yacy BIUIMBAJIA HA PO3BUTOK AHTIINCHKOT MOBH, IO 3HAWIILIO
CBOE BiZJOOpakeHHS ¥ Ha JIGKCHYHIM Ta (Ppa3eoyoTiuHii CHCTeMax aHTIINCHKOI
MoBU. OJHAK 1 ChOTOJHI JOCTEMEHHO HE BIJIOMO YW € CYTT€BA PI3HUL MIXK
HAMOBHEHHSM KOJIIPHUX KOHIIETTIB y IHX JBOX MOBAaX, Ta HACKUIBKH PI3HATHCS
cucteMu (pa3eoNori3aMiB 3 KOMIIOHEHTOM-KOJIODOHIMOM Y  aHDIIMCHKIA Ta
(paHily3bKill JTIHTBOKYJIBTYpax, 10 W OOYMOBIIOE aKTyaJbHICTh TEMATUKHU I[HOTO

JIOCIIIKEHHS.

O0’€eKT M0CIIIKEHHSI — aHIIIACHKI Ta PpaHIly3bKi (Ppazeonorizmu 3
KOMITOHEHTOM-KOJIOPOHIMOM.

IIpeameT 1OCHIIPKEHHS — CTPYKTYPHI Ta CEMaHTHUYHI 0COOJIMBOCTI
aHTTINCHKUX Ta (QPaHIly3bKUX (PPa3eoIori3MiB 3 KOJOPATUBHUM KOMIIOHEHTOM.
MeTo10 TOCITIIPKEHHS € TTOPIBHSIILHUHN aHali3 (Ppa3eoori3mis 3
KOMITOHEHTOM-KOJIOPOHIMOM Y aHTIIMCBKIN Ta PpaHIly3bKii MoBax. Jlis
JTOCATHECHHS TTOCTABJICHOT METH OYyJIO BU3HAYCHO TaKi 3aBAAHHS JIOCIIHKCHHS:

1) yTOUHUTH TOHATTS Ta TUIIOJIOT1IO (PPa3eoIoTi3MIB Y MOBO3HABCTBI; 2)
JTOCITITATHA MICTI€ KOJIOPATHBHOTO KOMITIOHEHTY Y CKJIaAl ¢paseosiorizmy; 3)
3MIACHUTH MOPIBHSUIBHUM aHaJI3 K CIIOC10 BUBYCHHS (DPA3EOIOTIYHUX CHUCTEM
JIBOX MOB;

4) po3ITISTHYTH CEMAaHTUYHI Ta CTPYKTYpPHI XapaKTePUCTUKU
(hpazeosorizMiB-KOJIOPOHIMIB Y aHDITIMCHKIN Ta PpaHIly3bKHUX MOBAX; 5) BUSHAUUTH
axpoMaTH4HI Ta XpOMaTHU4YHI KOJIbOPOHOMIHALIIT Y aHIIIHCHKUX Ta (PpaHIly3bKUX
(dpazeosioriamMax Ta 3A1MCHUTH 1X KIJIbKICHUN aHai3; 6) JOCTIAUTH

JIHTBOKYJIBTYPHI BIIMIHHOCTI Ta CIUJIbHI PUCH (Pa3e0JIori3MiB-KOJIOPOHIMIB



aHITIICHKOT Ta (PpaHIy3bK01 MOB. Y X0l poOOTH 3aCTOCOBYBAIHCS TaKi METOIH
MOCJIIUKEHHS: NOPIBHAIbHO 3ICMABHULL MEMOO, NIH2B0-NPACMAMUYHULL AHATL3,
KOHMEKCMYalbHO iIHmepnpemamugHull ananiz. Y Xoil BABYEHHS CTPYKTYPHUX Ta
ceMaHTUYHUX ocobmuBoctel PO 3 KOJTOpaTUBHUM KOMIIOHEHTOM 3aCTOCOBAHO
Memoo 8i0bopy ma 0OPOOKU TeKCUYHO20 Mamepiany Ta Memoo KOMNOHEHMHO20
ananizy. TeopeTHyHa 3HAYYINICTH JOCIIDKEHHS MOJIATAE Y CUCTeMAaTH3allil 3HaHb
PO B3aEMO/III0 MOBH 1 KYJIBTYPH, MOHSATTS Ta Miclie (ppa3eonoriamis 3
KOMITOHEHTOM-KOJIOPOHIMOM Y (hpa3eosIoriYHIX CUCTEMax Cy4YaCHUX aHTINChKOT
Ta (PpaHIly3bKOi, a TAKOXK Y BU3HAYEHH1 MOHSTTS Ta CyTHOCTI KOJIIPHOI KapTUHU
CBITY.

IIpakTH4He 3HAYEHHS JOCIIKECHHS MOJIATAE Y CUCTeMaTu3allil

EeMIIPUYHOTO MaTepiay 3a TEMOIO POOOTH, 110 POOUTH MOKIHUBUM HOTO
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MOJIAJTBITIIE BUKOPUCTAHHS y COITIONIHTBICTUYHUX, MTEPEKIIAJAIbKIX Ta METOIUIHUX
JTOCHIPKEHHAX. Marepianu ¥ BUCHOBKM MariCTepchbkoi poOOTH MOXKYTh OyTH
BUKOPHUCTaH1 y MpOIEeCl BUKIANAaHHS KypciB 3 «Jlekcukonorii», «CTHIIICTHKN»,
«[lepekiiaio3HaBCTBa», CHEIKYpCY 3 TeOpii AMCKYpCY, JUIsl HABUAHHS TEpEeKIIaTy
CTYICHTIB-TIEPEKIaIavyiB, a TAKOXK y HAMKMCaHHI HAyKOBUX POOIT 3 aHMIIMCHKOI Ta
(b panIry3pK01 (B17I0JI0TIi Ta epeKIIay.

HaykoBa HOBH3HA OTpPUMaHUX pe3yJbTaTIB BHU3HAYAETHCA 00 €KTOM Ta
MIPEAMETOM JTOCTIHKEHHS 1 TIOJNISATAE B TOMY, 110 y PoOOTI BIEpIiie MpoaHaai30BaHO
CTPYKTYpPHI Ta CEMaHTU4YHI OCOOJIIMBOCTI, @ TAKOX 3/[IHCHEHO TOPIBHSIILHUHN aHATI3
¢dpa3eoniorizMiB 3 KOJOPATUBHUM KOMITIOHEHTOM y aHDIIMCBHKIM Ta (PpaHIy3bKiid
MOBaX.

Crpykrypa podotru. Maricrepchka poOOoTa CKIATAEThCSA 31 BCTYIY, TPHOX
PO3ILTiB 13 BUCHOBKAMH JI0 KOKHOTO 3 HUX, BUCHOBKIB JI0 BCi€i POOOTH, CIHCKY
BUKOPUCTAHUX JKepen (BKJIIOYAIOYM JIOBIAKOBI JiKEpena Ta UIFOCTPaTUBHI

MaTepiain).

PO3JILI 1



®OPA3ZEOJIOI'I3MHA 3 KOJIOPATUBHUM KOMIIOHEHTOM SK
OB’€EKT NOPIBHAJIBHUX MOBO3HABUYUX JOCJIIIKEHb

1.1. ITonsaTTa Ta THNOJIOTisS pa3eoori3MiB y MOBO3HABCTBI

Posrnsiaroun 0co6muBoCTi Ppa3eosiori3MiB Ta iX MiCIle y CUCTEM1 MOBH,

CITiJT 3ayBaXKUTH, 1110 MOBA € YHIBEpCATLHUM 3aC000M BUPAKCHHS JIFOJICHKOT TYMKH,
y CBOili CEMaHTUYHIN CTPYKTYpl BOHA Ma€ 3[aTHICTh Bi0OpaxaTu peaabHICTh IS
KOXKHOTO OKPEMOTO 1HJIMBIIa YU I1JIOT0 HapoAy. 3a JOTTOMOTOK0 MOBH
3IIACHIOETHCS 0coOnmnBa popMa repeaadi iHdopmarlii (KyJIbTypHUX YCTaHOB,
3BUYAiB, TPAJIUIIIH, BIpyBaHb, )KUTTEBUX 1CTOPIM TOLIO).

30epiraroud HalllOHaJbHI KYJIBTYpU B ICTOPUYHUX 3MiHaX MOKOJIiHb, MOBa
00’ eHye€ JIrofIeH y yaci Ta mpocTopi. MoBa iCHy€ pa3oM 13 KyJIbTYpOIO, IPOHUKAE Y
MOBCSIKICHHE KUTTS JIIOACH, BHU3HAuae OCOOUCTICTH JIIOJEH 1 Mae TEBHUU
HalllOHAJIbHUN KoJOpUT. Tak SK MoOBa 1 MHUCJEHHS JIIOJed TICHO IIOB sI3aHi,
BUBYCHHSI MOBHU [I03BOJISiE 1IEeHTU(]IKyBaTH Ti o0O0Opa3u, sKI 3 SBISIOTHCS Y
CB1JIOMOCT1 OKPEMUX JTFO/ICH.

Bci i BnacTMBOCTI MOBH, SIK JKEpesia KyJIbTYPHUX, MOPAIbHO-ETUYHUX
IIHHOCTEW Hapomy, HAMOUTIBII SCKPABO MPOSBISIOTHCS Y KYJIBTYPHO-MapKOBaHUX
eJeMeHTaX JEKCUIHOro 1i ckiaamxy. OIMHUM 13 TaKUX €JIEMEHTIB € (pa3eoiorisi MOBH.
®dpazeonoriaMu — I1¢ IMIHHUKA Marepial i BHBUCHHS CB1JIOMOCTI HOCIIB MOBH,
BOHH YITKO BiJIOOpa)KatoTh CTICM(IKy CIPUIHHATTS CBITY THM YU 1HITAM HAPOJIOM.

®dpa3eooriudi  OJWHHUIN TepeAaroTh I[iHHI KpaiHO3HABUI MaTepiaju,
OCKUIbKM BOHM  MICTATh E€THOJIIHTBICTUYHI KOMIIOHEHTU. YC1 3HAYEHHS
(¢pa3eonOriYHUX OAMHMIL IOB’SI3aHI 3 JIIOAWHOIO, 1I CHOPUUHATTSIM CBITY 1
CTaBJIEHHSAM A0 AilicHOCTI. KoxXeH OKpeMHil mpeaMeT € HOCIEM MEBHOI KYIbTypH,
30epirauemM 1CTOpUYHOro JnocBigy Hamii [27, c. 223]. Came 3aBIOsKuU LbOMY,
BHUBYAIOUM (Hpa3eoyoriyHi OAMHMIN, MOXHA MPOCTEKUTU BCIO ICTOPIIO PO3BUTKY

JOICBKOTO CyCHUIBCTBA — Bl HAPOJKEHHS TPAAMIIIN Ta 3BUYAiB 10 JOCSITHEHD Y



rajay3l HayKd, TEXHIKH, TOJITUKH, EKOHOMIKH, a TAKOK MOXKHA TTOPIBHITH
0COOJIMBOCTI €BOJIIOIIIT ACSTKUX OKPEMO B3ATUX HAPOJIIB.

®pazeonoriuHi  OAWHUIN, 3aBISKH CBOEMY SICKPAaBOMY HAalllOHAJIHLHOMY
3a0apBICHHIO, 10 XapaKTEepPU3ye€ IEBHE CTaBJIEHHS O CIOCOOY KHUTTS JIFOIEH,
CHUCTEMHM I[IHHOCTEH, 3/1aBHA € MPEIMETOM JUCKYCiil JiHTrBicTiB. Ha chorogHimHii
JIeHb 1ICHY€ BEJIMKAa KUIBKICTh BUCHMX, HAyKOBIIB, $IKI BHUBYAJIM TOHATTS
«(ppazeonorizamy», HOro 0CoOIMBOCTI, MPUPOAY, CEMAHTHUKY, CepH MOIIUPEHHS Ta
iHme. B. B. BunorpanoB 1 Moro mocmigoBHuku B. JI. Apxanrenbcekuii, O. M.
babkin, M. M. Hlancekuii, JI. 1. Poiizenson, B. II. XKykos, P. H. Ilonos, I. L.
UYepHuiloBa BHBYAJIM TakKl KapAWHAJIbHI mOpoOiemMu, sK oO0cAr 1 MNpeaMeT
¢dpaszeosnorii, 03HaKu (pa3eonori3MiB, 0COOIMBOCTI (Pa3eoIOTIYHOTO 3HAYCHHS,
METOAM 1X JTOCIIII>KEHHSI.

Tepmin «@dpa3zeonoriuna onuHMIT» Brepiie OyB 3arBep/ukeHuid  B. B.
BunHorpasioBum 1 BUKOPUCTOBYETbCS IJisi TO3HAYEHHS THUX CIONYK, SKi
bopMyIOTBCS HE TIiJI 4aC MOBHOIO IMpPOIECY, a BIATBOPIOIOTHCS BIATMOBITHO 0
Tpaauiii. CaMe BIJITBOPIOBAHICTh, Ha AYMKY BYEHOTO, € TOJIOBHOIO O3HAKOIO
dpazeonorizmy [7, c. 59-62].

VY miarsictuni icHye Ouibmie 20 BHU3HAYeHb MOHATTS «(pazeosnoriyHa
OJIMHUIISA», aJieé Ha ChOTOAHI KOJHE 3 HUX HE MPUNHATE SIK €IUHO BipHE. Pi3Hi
MOBO3HABIII  BHUKOPUCTOBYIOTH  PI3HI TEPMIHM Uil  HOTO  TMO3HAYEHHS:
«(ppazeonoriam», «imioMa», «@pa3eonoriyHa OAUHUII», «(PPa3eoTOTTUHUM
3BOpOT», «(pa3eMa», «CTIHKEe CJIOBOCIOIYUYCHHsS» TOImO. Jleski JIHTBICTH
CIPaBEJIMBO BBAXKAIOTh, 1110 BU3HAYCHHS (DPA3€OJIOTIYHOT OMHUII € TAKUM Ke
CKJIAJIHMM, SIK BHU3HAYEHHS CYTHOCTI TOHSATTSA «clioBo» [8]. Ile BHABIsA€THCS
HacaMmIiepes; y TOMy, IO SK JJis CloBa, Tak 1 s (Ppa3eoyoriaMy CKIaIHO
BCTAaHOBUTHU 3arajibHi O3HAKH, SKI MOXYTh OyTH MpPUIKCAHI KO)XKHOMY 3 HUX 0e3
BUKJIFOUCHHS.

VY «CnoBHHKY MOBHHX TepMiHiB» JI. 'annua Ta . OifiHMKa TOIa€ThCSl HACTYITHE
BHU3HAUCHHS: «(pazeonoriuna oquHUI ((Hpa3eosaori3m) — JIEKCUKO TpaMaTuyHa

€IHICTD JBOX 1 O1JIbIII€ HAP13HOO(POPMIIEHUX KOMIIOHEHTIB,



10

rpaMaTUYHO OPraHi30BaHUX 3a MOJCIUII0 CIIOBOCIONYYCHHS YU pPEUYEHHS, aje
HETOA1IbHA JIEKCUYHO, CTIMKA Y CBOEMY CKJIal W CTPYKTYpi, siKa, MalOUYU I1JIICHE
3HAYEHHS, BIITBOPIOETHCS B MOBI» [11, c. 37].

3a MoBo3HaBIEM JI. ABKCEHTHEBUM (PPa3eoiIoTi3M — 1€ OKpeMa He3alIeKHa
OMHULIL  MOBH, III0  XapaKTEPU3YeEThCs  (Ppa3ecoNOTIUHOIO  3HAYMMICTIO,
KOMIIOHEHTHUM CKJIaJ0OM, TpaMaTMYHUMM KaTeropisiMu, BiATBOproBaHicTiO [1, c.
16]. Jlinrsict M. Jlemchkuil posmisnae (ppa3eosoriyHy OJUHUINKO SIK OKpPeMy
HE3AJIe)KHY OAMHUINI0 MOBH, «SIKa XapaKTepU3yeEThCs (Ppa3eMHUM 3HAYCHHSM,
KOMITOHEHTHUM CKJIaJIOM Ta IpaMaTMYHUMH KaTeropisiMU W BUKOHYE HOMIHATHUBHY
GyHKIII0, a pa3oM 3 HEK XapakTepHu3ye Ha3BaHUM ¢pa3eMoro MpEeAMET Yu Horo
JWHAMIYHI ¥ CTaTUCTUYHI O3HaKW» [ 14, c. 240].

VY ¢paniry3pkiil JIHTBICTUYHIN Tpaaullli ocOONIMBE MicCIle B 1CTOPIi BUBYEHHS
dpaniy3skoi dpaseonorii 3aitmae XIX cr. Cepen HalOIBIT BIIOMUX JOCIITHUKIB
dpaniry3skoi dpazeonorii XIX cr. ciig Bigaectu Buenoro I1. Kitapa (P. Quitard).
Moro mpars «Dictionnaire étymologique, historique et anecdotique des proverbes
et des locutions proverbiales de la langue francaise» (1842 p.) crama ogHuUM i3
BOXJIMBUX JOCIIKEHbB, Y SKOMY TOCTIIHUK BIIepIiie 3poOuUB cipoOy HaAyKOBO
MOSICHUTH TIOABY HU3KHU (hPa3eoIOTIYHIX OMUHUIIL (PPAHITYy3bKOT MOBH. Y i
npatii I1. Kitap Bnaerbcst 10 NOPIBHSIBHO-ICTOPUYHOTO METOAY J10CI1IKEHHSI
BIIEpIIIE Y iCTOPii BUBYCHHS (h)pa3eosiorii Ta HaMaraeThCsl BpaxyBaTH pi3HOMaHITHI
¢dakTopu (ceMaHTUYHI, €TUMOJIOT1UH1, POHETUYHI Ta iH.), IO OOTPYHTYBAJIH MOSBY
dpazeonoriuanx onuauib [30, c. 14-15].

[ammm BugaTHUM focmigHukoM (paHity3bkoi (paszeosorii XIX ct. € Jle Py
ne Jlencu (Le Roux De Lincy), sxuii y @ynnamenrtanbhiid npami «Le livre des
proverbes francais» 1842 p. Bnepiue 3a1iicHUB cripoOy kiacudikaii ¢ppaHIry3bKIX
MPUKA30K, TPUCIIB’IB Ta (Ppa3eosOriuyHUX OAMHHIIL 34 1CTOPUKO-ETHUMOJIOTTYHUM
Ta TEMaTUIHUM PO3PSIIaMH.

[Toripu po3poOKK IMX MOBO3HABIIIB, BAHUKHEHHS (Ppa3eosiorii sk JIHTBICTUYHOL

JTUCHUIUTIHY Y (ppaHITy3bKIH JIIHTBICTHUIIl BITHOCUTHCS J0 MOYATKy XX CT. Ta
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Hait6inpmmit cBifi BHECOK 1€l MOBO3HaBeIlb 3pOOMB y CIpOO1 BIIEepIiie HAYKOBO
OOTpYHTYBaTH  BQXJIMUBICTh  CHEHIAJIBHOTO  Ta  CHUCTEMHOTO  BHUBYEHHS
(dpazeoniorizaMiB, K OCOONMBHUX CTIMKMX cloBocnoiydeHb y moBi. 1. bamm Oys
MOCIAOBHUKOM CUHXpOHHOT JHrBicTHKUH @. ne Coccropa 1 caMe y UbOMy pycii
BiH po3misAaB 0e3/i4 BaXJIMBUX NMUTaHb MOBO3HABCTBA, SIKI MAIOTh MPHUHITUIIOBO
BXXJIMBE 3Ha4YeHHs i ¢paszeosorii. Ha chorogHimHii AeHb 111 MUTAHHS, X04a U
BHUBUYCHI BXK€ 3HAYHO IIMPIIE, OTHAK HE BTpaYaloTh CBOEI aKTyaibHOCTI [36, ¢. 193].

1. bani po3misaae Gppa3eonoriuyHi 3BOPOTH SIK CTIAKI CIIOBOCIIONTYUYEHHS, SKi
MO>KYTh BOJIOJIITH PI3HUM CTYII€HEM 3B’ s13aHOCTI. JJOCTIAHUK pO3pi3H€E BHYTPIIIHI
Ta 30BHIIIHI O3HaKU (Ppa3eosori3mis, e MijJ 30BHINTHIMU 03HAKaAMH PO3yMi€
CTPYKTYPH1 0COOIMBOCTI ()pa3eosIOriYHUX OJIMHUILIb, TOJII K MiJ BHYTPIIIHIMH —
ceMaHTU4H1 0co0nMBOCTI (hpazeonorizmiB. Ha mymky camoro . bani, BaxiauBy
pOJIb BIIIrparoTh TIJILKU BHYTPIIITHI 03HAKH, TO/1 SIK 30BHIIIIHI BiH BBa)KaB
OMaHJIMBUMH Ta HE BAaroOMUMU. BueHMi akiieHTyBaB 0COOJIUBY yBary Ha
BUKJIFOUHINA TOTOXXHOCTI (Ppa3eoIOTIvHOr0 BUPaA3y OJHOMY CIIOBY-11€HTH(IKATOPY
a00 CJIO0BOCTIONYYEHHIO-1ACHTU(IKATOPY .

Inei 1. bammi po3aiisioTh 1 CydacHi JIIHTBICTH, SIKi BUBYAIOTh (DPa3eoIorito.
30Kkpema, BOHH 9YaCTO OTOTOXKHIOIOThH (hpa3eoIOTIYHY OJIMHHUIIIO 31 CIOBOM BHPA30M.
Hampuknan, cranmii Bupas ¢paHIty3sKkoi MOBU prendre la décision mpuiiHATO
BBaXKaTH (PpazeosiorisMoM, OCKIJIbKM HOTO €KBIBAJIEHTOM BHUCTYIA€ IIECIOBO
décider. OgHak, y BUNIQAKy TaKOi 3aMiHU IIJIOTO (Ppa3eosori3My OHUM CJIOBOM
YacTiIIe 3a BCE € HEMOXKIIMBOIO 200 Ty’Ke CKIJIATHOIO JyTsl pearnizariii. Hanpukman,
BUCIIOBU prendre la crémaillére (cipaBuTH HOBOCULIA), cojffer sainte Katherine
(3acuaiTHCs B TIBKax) HE MalOTh CBOIX €KBIBaJIEHTIB-3aMiHHUKIB [36, c. 194].

Biarak, xoua III. bamm gokinaB BaroMux 3yCWib JIO BHUBYEHHS
dbpazeosoriaMiB, BCe K IXHS CYTHICTh 3ajMINanacs HE 10 KIiHIM 3pO3YyMUIOI0 Ta
nociniakeHo0. OCHOBHE 3HAUYE€HHS BHECKY L[bOI'O BUEHOTO Y PO3BUTOK (Ppa3eosorii

HoJIsirae, nepeayciM, y ToMy, 110 BiH BBaXaB JIOMIHYIOUOIO POJIb CEMAaHTHUYHHUX
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O3HaK (Ppa3eosOTIUHUX OJUMHUIIb 1 CaM€ Ha IbOMY M1AX0/i OyyBaB CBO1
JOCIIKEHHS (Ppa3eosori3amiB y cydacHii (hpaHIly3bKiii MOBI.

B. B. BuHorpanoB Bu3zHavae (hpazeosnori3M siK CTIMKe MOETHAHHS CIiB, SIKE €
aHAJOTIYHUM CJIOBAaM 32 CBOEK BIATBOPIOBAHICTIO Yy SIKOCTI TOTOBMX 1 LIJTICHUX
3HaYymux oguHUIK [9, c. 8-9]. Ha mymky 0. M. KapaynoBa ¢paseonorizm — 1e
CEMaHTHYHO TIOB’S3aHI CJIOBa, SKI 3aBXIU BIATBOPIOIOTHCA y (PIKCOBAHOMY
CIIBBIJIHOIIEHHI CBOTO 3HAYEHHSI 1 JICKCUKO-TPAMAaTUYHOTO ckiaay. dpazeonorizmMu
€ JIEKCUYHO HENOAUIbHUMH, XapaKTepU3YIOThCS CTPYKTYPHHM  PI3HOMAHITTSIM
dbopmH 1 pi3HUM KUTBKICHUM ckitamoMm [19, ¢. 605].

Ha nmymxky M. A. JKomroOproxa, (pa3eonoriyHUMU OIWHHUIISIMHU CJTiJT
HA3MBaTH CTIWKI CJIOBOCIIOJIYYEHHS, 10 COPUNMAIOTHCS SIK OAHE IIIJIe, K €IUHUM
BUCJIB 200 MOBHMI 3BOPOT, HEMOAUILHUN Ha OKpeMi YacTHHH Oe3 BTpaTH MOro
sHaueHHs [17, c. 335]. JI. I'. ABKCeHThEB MmiAKpecatoe ToM (HakT, 1110
dpazeonoriuHa oguHuULs, a00 (GpazeosorizM — I1e Take CTIMKE CIOBOCIOIYUYCHHS,
AK€ BUHUKA€E B pe3yjbTari Horo Meradopusali — CEMAaHTUYHOTO OHOBJIEHHS MOTO
KOMITOHEHTIB [1, c. 12].

BiamoBinHo, OnHI€I0 3 OCHOBHUX O3HAK (hpaszeosiorizmy € Mmeradopuzariis,
MosiBA HOBOTO 3HAYEHHsI, 110 YaCOM HE MAa€ HIYOro CIIJIBHOTO 13 3HAUYCHHSM
CKJIQJIOBUX CJIIB-KOMIIOHEHTIB Bupa3zy. OKpiM TOro, A0 TOJOBHHX O3HAaK
dbpazeosoriaMy  Halie)KaTh BIYYHICTh, KPHWJIATICTh, JOTCMHICTh, IIIICHICTD,
BiITBOpIOBaHiCTh. Ha cyyacHOMy eTami ¢pa3eosnorizM po3yMI€ThCs SIK CEMaHTUYHO
OB’ sI3aHE CIOJIYYCHHS CIIIB, SIKE € Pe3yJabTaToM MeTadopusallii Horo 3Ha4YeHHS Ta
BIJITBOPIOETHCS Y BUIVISI crieliGivHOI, yCTAJICHOI Ta IUTICHOT KOHCTPYKIIi [22, C.
30].

Biarak, opHieto 3 xapakTepHux (GOpPM  CEMAHTHMYHOTO TBOPEHHS
dpazeonorizMiB  PpaHIy3bk0Oi MOBH € TIEPEOCMHCICHHS KOMIIOHEHTIB BHPa3Yy.
[lepeocmucnenns sk (popmMa CEMaHTUYHOTO TEPETBOPEHHS CIOBOCIOIYYEHb €
HaWTIPOMYKTUBHIMIOW y (paHIy3pKid MOBi, a OTXe OUIBIICTh HOBHUX
(¢paszeosoriaMiB BUHMKAIOTh CaM€ Yy pe3yJlbTaTi TMEePEOCMHUCICHHS BUIbHUX

CJIOBOCTIONYYE€Hb, HAPUKIIAA: tendrela main — OyKB. «IIPOTATYBATH PYKY» Y
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3HAQUCHHI «IIPOCUTH MWJIOCTHHIO»; carte blanche — OykB. «4HCTHH OJaHK» Yy
3HaUCHH1 «CcBOOOAa Aii»; casser les vitres — OyKB. «OUTH MIMOKW» y 3HAUYCHHI
«JIISITU Pi3KO»; mettre la clé sous la porte — OyKB. «IIOKJIACTU KIIFOU 1] IBEpUMa»
y 3HaYE€HH1 «HETIOMITHO 3HUKHYTH».

XapakTepusyrodn CTilKI CIoBOCTONydeHHsI akamemik B. B. Bunorpanos
3ayBaXKye, M0 «OUIBIIICTh JIIOJAEH TOBOPSTH 1 MHUIIYTh 3a JIOMOMOIOI) TOTOBUX
dbopmyn, mrtammiB. Y cHCTeMI CydacHOi JIITepaTypHOI MOBH CJIOBA, 3/1€01IBIIOTO,
He (YHKIIOHYIOTh SK BIJIbHI, HECIOAIBAaHO 3ITHYTI OKpEeMl1 KOMIIOHEHTH MOBH, a
3aiiMaroTh MOCTIMHI MiclS B TpaAuIIMHUX Gopmynax» [7, ¢. 15-17].

®pazeosori3Mu  BiI3HAYEHI HU3KOIO0 XapaKTEPHUCTHK, SKI JO3BOJISIOTH iM
BBAKATHUCI CAMOCTIMHMUMH OWHUIIMA MOBH, BIAMIHHUMH Bl 1HIINX MOBHHUX
OJMHUIIb — BIJ CJIOBA, CIOBOCIONyYeHHs, pedeHHs. [lo Takux o3nak B. M.
MoKi€HKO BIIHOCUTH TPHU TMOCTIMHI JUIsl CTIMKUX CIHOJNYK XapaKTEPUCTHUKHU:
pPO3AUIbHY O(QOPMIIEHICTh, BITHOCHY CTIMKICTH (BIATBOPIOBAHICTH Y TOTOBOMY
BUIJIAJII) Ta €KCHpPEeCUBHICTH» [29, c. 17-20]. Buminsioun i XapakTEpUCTUKHU 5K
OCHOBHI O3HaKH (hpa3eoyIOridyHOT OJWHUIN, TOCITITHUK 3a3Hadae, M0 Mepi JBi 3
HUX BJIACTHBI MOBi, a TPETs — MOBJICHHIO, [0 aHaJli3 B3a€MOIi KOXKHOI 3 IHX
XapaKTePUCTUK MOXKE BUSIBUTH CYNEPEWIMBY CyTh (H)Pa3eoIOriYHOTO CIOMYYECHHS 1
oOMexuTH 00csT (hpazeoortii.

Jleno iHII O3HAKM (pa3eosoriaMy IoJarTh Taki MoBo3HaBmi sk JI. I
Marmpko ta O. M. Cunopenko. Ha mymky 1mux BueHUX, (ppaseosoriuyHi OXWHUIN
XapaKTepU3yIOThCS TAKUMH OCHOBHUMH O3HAKAMH:

1) criiika KOHCTPYKI[isS CIOBOCTIONYYEHHSI U PEUCHHS;

2) coBa-KOMIIOHEHTH (Ppa3eosiori3mMiB BXKe HE MalOTh OKPEMUX 3HAYECHb, a
pPa3oM BHPaKarOTh OJTHE JICKCUYHE 3HAYCHHS;

3) ¢pazeosnori3Mu BiITBOPIOIOTHCS SIK TOTOBI MOBH1 OJMHHIII IPU
CIIIJIKYBaHHI, @ HE CTBOPIOIOTHCS II1]] YaC MOBJICHHS,

4) oCKUTbKHU (Ppa3eosiori3M BUPAKA€E OHE JIEKCUYHE 3HAUCHHS, TO Y PEUEHHI

BiH BHKOHY€ (yHKIIIO OJHOTO 4YJeHa peYeHHA (3a3BUYail mpucyaka abdbo



00CTaBHHN);
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5) dpa3zeonoriuHi OAMHUII HAIAFOTh TEKCTY MEBHOTO CTUIICTUYHOTO
3a0apBJICHHS, OCKUIBKH XapaKTepU3yrTh 0CO0Y, IPEAMET, A0 Uu ABUIIE; 6)
(dpazeosioriaMu MOXKyTh (DOPMYBAaTH CHHOHIMIYHI Ta aHTOHIMIYHI PSIAM TaK camo,
K 1 OKpemi ciioBa [28, c. 119-120].

[Ipoanasi3yBaBIy iCHYIOUI BU3HAYCHHS (Pa3€OJIOTIYHIX OIMHHUIIb, MOYKHA
BUJIUTUTH TaKUM PSIJT OCOOTMBOCTEH:

1) cemanTWyHa IUTICHICTH a00 HEPO3KIAIHICTh (IF0 O3HAKY BUIUISIOTH,
30kpema, B. B. Bunorpano, M. M. Illancekuii, B. JI. Apxanrenschkuii, B. II.
XKyxos, I'. Byprep, JI. A. bynaxoBcekuii Ta iH.);

2) metadopuunicTs (y npangix b. O. Jlapina, O. B. Kynina, B. I1. XXyxosa,

O. M. ba6Okina Ta iH.);

3) Hapi3HO OPOPMIICHICTD (BUOKPEMITIOIOTH 1110 03HaKy B. I1. XKyxos, C.T.
I'aBpin, M. M. lllancekuit, JI. I'. CkpunHuk Ta iH.);

4) BIATBOPIOBaHICTH (1[0 O3HAKY BHIUISAIOTH, 30kpema, B. B. Bunorpamos,
M. M. llauncekuit, B. JI. Apxanrenscekuii, C. I'. I'apin, JI. I'. Ckpunuuk, B. II.
XKyxos, I'. Byprep Ta in.);

5) HasIBHICTh y CKJIaJl BUCJIOBJIFOBAHHS HE MEHIIIE JIBOX MOBHO3HAYHUX CIIIB
(mpo 1o o3HaKy roBopsaTh M. M. Illancekmii, C. I'. I'aBpin, I'. Byprep); 6)
HETePEKIIaHICTh IHITUMU MOBaMH (Ha 111l 03HaIll (ppa3eoori3miB 0COOIMUBO
Harojnomye JI. A. BynaxoBCbKHil).

Po3rsiatoun BUIE3rajiaHi O3HAKW, MOXKEMO CTBEPJKYBATH, LIO JIUIIE LEH
HaOlp BJIACTUBOCTEH BCEOIYHO XapakTEepU3ye€ CEMAaHTH4YHI, CTPYKTypHI Ta
(GyHKI10HATBHI 0COOIMBOCTI (Ppa3eoqOTIHHOT OUHHUII 1 TUM CAMHUM BIAMEXOBYE ii
B1JI 1HIINX JIHTBICTUYHUX OJUHUIb.

®dpa3zeosori3Mu — OJiHa 3 YHIBepcalliii MOBJICHHSI, SIKa BKJIFOUA€, OKPIM CBOTO
OCHOBHOTO CEMaHTUYHOTO HABAaHTAXKEHHS, TaKOX B1JIOOpa’keHHS IiCTOpli Hapomy,
CBOEPIJIHICTh MOTO KyJIbTypu W moOyTy. ®dpaseonorizmMu, K 1 Jeska 3BUYAHA

JIEKCHKa, 0e3MocepelHbO — 1 B TOH ke yac o0pa3Ho — BiAOOpakaroTh MarepiajibHe



Ta JYXOBHE XUTTS Hapoay. Taki cTajli BUpa3u HECYTh HE TUIBKH MpPEIMETHY, a |

eCTeTUYHY 1H(pOpMallito, BOHH MPOOY/HKYIOTh YSBY, BUKIMKAIOTH IEPEKUBAHHS Y

15

cityxadiB (MOBIIIB), IPUKPAIIAIOTh MOBY, IEPEAAIOTh 1ICTOPII0, MEHTAIBHICTh
HapoJly-HOCISI MOBH, TBOPSThH IyX camoi MoBu [40, c. 3].

@®pazeosiorisi HaALIOHAIBHOI MOBHM PENPE3EHTYE ICTOPUYHI, KYJIBTYpHI,
JyXOBHI HaJ0aHHS HApoOAy sIK il HOCis. 3HAHHS Ta YSBJICHHS, BIpyBaHHS 1 JIOCBIJ
Jrofie BOUPAIOThCSA Ta 30€piraroThesl y maM’ ATi 0ararboX ITOKOJiHB, 3HAXOASYU
CBO€ BTUICHHS Yy JITEpaTypHI Ta MOBJICHHEBIM TBOPYOCTi, Y TOMY YHCII — Yy
npuKaszkax, (ppa3eosoriyHuX OAMHUIX Ta IHIIMX CTAIMX BHUpaszax. J[kepemamu
¢dpazeosiorii MOXKyTh CIYyryBaTh MPUKa3KU Ta MPUCHTIB’S, aHEKIOTH, a(opuzMu,
KaamMOypH Ta mapajokcu, npodecioHaai3Mu, MOBHI KIIIIe Ta mTamnu. Binrak,
3Q/1isH1 'y TIpoIlec TBOPEHHS (Ppa3eosioriyHOro CKJIaay MOBU MPAKTUYHO BCi
JEKCUYHI IIapd MOBH BIJ JITEPaTypHOTO BHUCOKOTO CTHIIIO, O MPOCTOPIYHOI
nekcuku Ta cienry [1, c. 11-13]. ®dpazeonoriyHuil CKaaj KOXXHOI MOBH MO)KHA
BBa)KaTu Oe3nocepenHiM (parMeHTOM KOHIIENTYallbHOI KapTUHHM CBITY, Y SIKiH
0COOJIMBO SICKPABO B1OOPaKAIOTHCS PUCH HAIIOHAIHLHOTO MEHTAITETY, XapaKTep
COITIaJILHOTO, MOJTITUYHOTO, ICTOPUYHOTO PO3BUTKY Hapoay [40, c. 34-35].

Takum yuHOM, (Ppa3eosori3MoM BBAKAETHCSI OKpeMa CaMOCTIMHA OJWHHUIISA
MOBH, M0 XapaKTepHU3yeTbcs (Ppa3eoNOTIYHUM 3HAYEHHSM, KOMIIOHCHTHUM
CKJIaJIOM, TpaMaTUYHUMHU KaTeropisiMu, BIATBOproBaHicTIO. lle cemanTH4HO
HETOAUThHE CIOJYyYEeHHS CIIB, SKE Ha3uBae 00 €KT a0o sBHINE 1 Ja€ iM OLIHKY.
CyKynHICTh MOBHUX OJIMHHUIIb, SKAM BJIACTUBI 11l PHUCH, CTAHOBUTH OOCHT
dpaszeosnorii Oynb-axkoi MoBH. [Ipu 11bOMY (pazeosioriuHa OJUHUIL BUCTYNAE SIK
roroBa (opMyia, y MOBI BOHA MPOTHUCTABISAETHCS OJAMHUIIAM, SKI BUHUKAIOTH 32

BIJIOMHUM 3pa3KOM 1 32 IEBHUMHU MPABUIIAMH.

1.2. KosiopaTuBHUIT KOMIIOHEHT y CKJIai ()pa3eoiorizmy: CyTHICTh Ta

CTPYKTYPHi BJIACTUBOCTI



Y 1mpoMy JOCHIDKEHHI 3BEpPTAaEMOCS J0 BHBYECHHS (pa3eosorizMiB
aHTITINCHKOT Ta (PpaHIy3bKOi MOB, SIKI MICTSTh Y CBOIH CTPYKTYpi KOJIOPATUBHUI
KOMMOHEHT. [1i/1 KoTOpOHIMOM (KOJIOPAaTUBOM), 200 KOJIBOPOTIO3HAYEHHSIM,
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PO3YyMIEMO TEPMiH, III0 3aCTOCOBYETHCS JJIA MO3HAYEHHS Ha3B KOJNIPHUX BiJITIHKIB
y MOBI1 [3, c¢. 4]. Biarak, KojgopoHiMH (BiJl JJaTUH. color — «KOMip», Tpell. onima —
«1M’s1»), @00 KOJIbOPOHA3BU BU3HAYAIOTHCS SIK JICKCEMU, ICHOTATUBHUM 3HAUYECHHSIM
SKHUX € 03HaKa kosbopy [20, c. 8].

DEeHOMEH KOJIbOPY € OCHOBHUM TPEIMETOM Oararbox (yHIaMEHTAJIbHHX
HayK Ta iX HEBiJl'€MHOIO 4aCTUHOI0. KOoIhopoBe CIPUIHSATTS CBITY 3HAXOJIUTH CBOE
BiTOOpaXkeHHsT B JIEKCUYHIA 1 (paszeornoriuHii cucremi MOBH. BriactuBicTh
KOJBOPIB BIAIrpaBaTH poOJIb CHMBOJY YOrOCh IIOB’si3aHA 3 OCOOJMBOCTAMHU
B3a€MO/I1T MK KOJTbOPOM Ta KOTHITUBHUMHU, €MOIIITHUMU TIPOLIeCaMHu.

Komip € cy0’ekTrBHOIO BiIacTUBICTIO cBiTia. Ile mcuxodizionoriyni peakiii
JIOAWHYN HA CBITJIOBE BUIPOMIHIOBAHHS, K€ BUXOIUTH BiJ PI3HUX MPEIMETIB, IO
BUNPOMIHIOIOTh CBITJIO (JDKepena CBITJA), a TakKoXK B TPEAMETIB, IO
BIJIJI3EPKATIOIOTH Ta MPOITYCKAOTh Yepe3 cede (TIpo3opi cepenoBHina) CBiTio [25,
c. 13]. Yci xompopu MarTh CBOi BIAPI3KM y Jlama3oHi CBITIOBUX XBUJb. Kodip
BUHUKAE JIUIE TIPU CIPUUHSTTI WX XBUJIb JIFOJCHKAM OKOM Ta MO3KOM [25, c. 35].

3a nymkoro T. M. INaiinykoBoi JIekceMH Ha MO3HAYEHHS KOJIbOPY MOXKHA
KJ1acu(iKyBaTH Ha OCHOBHI Ta HEOCHOBHI. J[0 OCHOBHUX BOHA BIIHOCUTH: 1)
KOJIbOPOHA3BH, 110 MO3HAYAIOTh aXPOMaTUUHI KOJLOPU: aH. black, gray, white;
bpauu. noir, gris, blanc;

2) KOJTBOPOHA3BH, SIKI HA3UBAIOTh XPOMATUYHI KOIBOPH: aHTI. red, green,
yellow, blue, brown; dbpaHil. rouge, vert, jaune, bleu, marron.

JIo HEOCHOBHHMX KOJIbOPOHA3B HaJeKaTh BCl 1HIII, MOXIJHI BiJi OCHOBHHX
konbopiB [10, c. 12]. AXpoMaTHYHUMHU KOJHOPAMH y >KUBOIKCI HAa3UBAIOTHCS Ti,
K1 HE MalOTh TEIJIO-XOJIOAHUX BIJTIHKIB, @ OJWH BiJl OJHOTO BOHH BiAPI3HSIOTHCS

TUTBKM 3a CTYINEHEeM CBITIOCTI. SIK axpomaTrwuHi (Oe3KOJipHI) PO3MISIAI0Th TaKi



KOJIbOPH, K OLTMM, YOPHUI 1 BC1 MPOMDKHI MK HUMHU BIITIHKH CIPOTO KOJBOPY.
31aTHICTh MpeAMeTa BiIOMBATH OUIBILY YU MEHIIY KIJIbKICTh CBITJIOBUX MPOMEHIB
PETYIIOE CBITIICTh KOJBOPY. MM 0auMMO TOBEPXHIO CBITJIIIION, KOJIM BOHA
B110MBa€ OUIBIIE CBITJIOBUX IIPOMEHIB, & TEMHIIIIOI — SKIIO MEHIIIE.
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XpomaTtuyHi KOJIbOPH — 1€ KOJLOPU COHSYHOTO CIIEKTpa 1 BCl HOro BIATIHKU.
«B1a4yTTs KOTBOPY € HE UMM IHILIUM, SIK YACTO MCUXOJOT1YHUM saBuiieM. Komip He
ICHYE€, € TUIBKH CBITJIOB1 XBUJI1 PI3HOT JTOBKUHHU, a KOJIIP — BChOTO JIUIIIE PE3yabTaT
TUSIIBHOCTI ouel 1 Mo3Ky» [8, c. 321].

Ha puc. 1.1. mpencraBneHa cxema XpoMaTu4HOTO KoJia, sKa Bi1oOpaxae

PI3HOMAHITTSI XPOMAaTUYHUX KOJILOPIB:

Puc. 1.1. Cxema XpoMaTH4HOTO
KoJIa

®paHiy3bkuii caidt «Paintcafe.com», TEMAaTHKOIO SIKOTO € KOJIBOPU Ta iX
CJIOBHHKOBE B1IOOpaK€HHS y (paHIly3bKiii MOBI, TPUBOIUTH iX Kiacu]ikalliro 3a

THUIIAMH:

1. IlepBunnuii xomip (couleur primaire) — 1e KoOJip, KM HE MOXKHA

CTBOPUTH IUISAXOM 3MIIIYBaHHS 1HIIMX KOJbOpiB. HaromicTh, came y pe3ynbrari



3MIIlIyBaHHS MMEPBUHHHUX KOJHOPIB BMHUKAIOTH BCl 1HINI KOJIHOPU Ta BIATIHKH. [0
NEPBUHHUX KOJHOPIB BYEHI BIJIHOCATH YEPBOHMM, >KOBTUH Ta CHHIM KOJIbOPH.
CyMmin MX TphOX KOJBOPIB 1a€ YOPHUN KOIIIP.

2. Bropunnuii konip (couleur secondaire) CTBOPIOETHCS, BIAMOBIIHO,

IIJIIXOM 3MIITYBaHHS JBOX MEPBUHHUX KONbOpiB. Hanpukiana, yepBoHUil 1 )KOBTUI
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KOJIbOPH JAI0Th MIOMapaH4YeBU, a )KOBTUH Ta CUHIN 3/IaTHI YTBOPUTH 3€JICHHI
KOJIIp, CHHIH 1 YepBOHUMN MOPOIKYIOTH (D10JIECTOBHUI KOIIP.

3. [Ipomixkuuii komip (couleur intermediaire) BUHUKAE TIPY 3MIIITYBaHH1
MIEPBUHHOTO 1 BTOPUHHOTO KOJIKOPiB. CaMe TaKuM KOJIBOPOM €, HAIIPUKJIIAJ, CHHBO
3€JICHUM.

4.  Kommnementapuumu  Konbopamu  (couleurs — complimentaires)
HA3UBAIOTHCS KOJIBOPH, SKI 3HAXOAATHCS OJWH HABIPOTU OJHOTO Y XPOMATUIHOMY
ko (muB. puc. 1.1.). Hanpukiana, KOMIIEMEHTApHUM JIJIi YEPBOHOTO KOJILOPY €
3eJICHU (CyMill CHUHBOTO 1 JKOBTOIO), JUIsl CHHBOIO — IOMapaH4YeBUU (CyMILI
’KOBTOT'O 1 YEPBOHOTO) 1 T. 1.

5. Terui konabopu (couleurs chaudes) — 11€ KOTLOPH «TEIIIOTO» BIATIHKY — Y
XPOMaTUYHOMY KOJI 11€ KOJIBOPH BiJl AKOBTOTO /10 (1051€TOBOT0. 6. X0I0AH1 KOJIBOPHU
(couleurs froides) — BIITIOBIIHO, 11€ KOJIBOPHU BiJ] Oy3KOBOTO JI0 )KOBTO-3€JICHOTO.

OpuriHaibHUMH y cepl BUBYEHHS KOJIbOPIB € pociikeHHs k. BaitHoyepa
3 MaccauyceTchKOT0 TEXHOJIOTTYHOTO YHIBEPCUTETY, SIKMM BIJKPUB HECIOA1BAaHUMN
3B’SI30K MK JIIHTBICTUKOIO Ta (Di310JIOTIYHUM CHPUMHSTTSIM KOJHOPY JIFOAUHOIO.
30KpeMa, BUEHOTO 3alliKaBUJIO, SIK CaM€ BIUIMBAIOTh HA  CIPUUHATTSA KOJIbOPY
0COOJIMBOCTI PiJIHOI MOBHU 1 YA MOKHa Ha OCHOBI IILOTO 3pOOUTH BHUCHOBKHU IPO
ncuxosorito Harii. Came [[x. BaltHoyepy 3aBasuyemMo THM, IO BiH PO3JIJIUB BCI
KOJILOPHU Ha TPYMNH 3aJ€XKHO BiJl iX MCHUXOJOTIYHOTO BIUIMBY Ha JIOAUHY. Buenwii
BUOKPEMITIOE:

1. Ctumynroroui (TErIl) KOJIbOPH, SIK1 A1I0Th Ha JIFOIUHY K MOJIPAa3HUKH: a)
YepPBOHUM, CBITIIO-UEPBOHUM (rouge, cerise, cinabre, garance, vermillon) —

BBAXKAIOTHCS BOJIbOBUMH, JKUTTECTBEPKYIOUMMHU KOJLOpaMH; 0) TOMapaHueBHiA



(orange, abricot, blu, carotte, feu vif) CpuiIMaeThCsl HA TICUXOJIOTTYHOMY PIBHI SIK
TETUTUM, 3aTUIITHUN KOJIp;

B) JKOBTUH, JIUMOHHUM, 30J0TUCTUMN (jaune, bouton d’orv, citron, paille)
KOJIbOPH CHPHUSIOTh BCTAHOBJICHHIO KOHTAKTy, 1€ MPOMEHUCTI, SCKpaBl Ta >KBaBl

KOJIbOPH.
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2. Jle3iHTerpyrodi (X0N0AH1) KOJIbOPH, HABMAKH, 3MEHIITYIOTh
PO3PaTOBaHICTD:

a) ¢dioneToBul, Oy3KOBUH, TaBaHI0BUM (violet, zinzolin, parme) — TIMOOK1
KOJIbOPH, SIK1 HAJIAIIIOBYIOTh Ha PO3AyMU;

0) cuHil, iHaUTO, KOOAIKTOBUH (bleu, marine, saphir) — MAKPECIIOOThH
JIIUCTAHIIIO;

B) OnakutHuil, O6ipro3oBuil (bleu, turquoise, azur) — CIpsIMOBYIOTb J10
IIPOCTOPY, YaCTO BUKOPUCTOBYIOThCS y 1HTEP €pax;

') CHHBO-3eJIeHUH (viride prasin) KONip MIKPECITIOE PyX,

MiHJUBICTh. 3. [lacTenbH1 KoIbOpH:

a) poxXeBUi (rose, carnation, chair, incarnat) — HKHAH KOIIp, SIKUH
CIIPABJISIE BPAKEHHS JIEIKOT TAEMHUYOCTI;

0) minoBuii (lilas, amethyste) Konip — 3aMKHYTHH, 130]1bOBaHUM; B)

nacreyibHo-3e1eHul (vert d’eau, amande, jade) — nackaBui, M’ IKUWA KOJIP; T)

cipyBaro-0nakutauii (charron, bleu guide, pastel) — ctrpumanuii. 4. CTaTuyHi

KOJIbOPH, 3/1aTHI BPIBHOBAKUTH:

a) BIAcHe 3eieHuid (vert, malachite) — BAMOITIUBUI, OCBIXKAIOUHIA; 0)

onuBKOBUH (olive, jaune moutarde) — 3aCTIOKITMBUM, TOM’ IKIITyBaJIbHUM; B)

’KOBTO-3€JICHUH (moutarde) — BITHOBIIOBAJIBLHUN KOJIIP;

r) nypnypuuit (pourdiv, amarante) KoJip BBaKA€ThCS BUIITYKAHHUM,
MPETEH31MHHUM.

5. Konbopu mmyxux TOHIB, SIKI HE BUKJIWKAIOTH PO3JpaTryBaHHS (gray, gris,
ardoise), racate Woro (white, blanc, chenu), nonomararotb 30cepenutucs (black,

noir, aile de corbeau).



6. Teruti TeMHI TOHU (KOPUYHEB1), CTAOUTI3YIOTh PO3ApaTyBaHHs, JIIOTh
1HEPTHO:

a) oxpa (ocre rouge et jaune) — 3MEHIILIY€ 3pOCTAHHS PO3/IpaTyBaHHS;

0) KOpUUYHEBHI, 3eMIUCTHH (brun, acajoi) — cTabUII3yIOUUI KOJIIP; B)

TeMHO-KopuuHeBHil (maduro colorado) — oM’ kurye 30yJIUBICTb.
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7. XonoiH1 TEMHI KOJIbOPH, 130JIF0I0Th 1 TPUAYLIYIOTh pO3/IpaTyBaHHS
(TeMHO-CIpi, YOPHO-CHHI, TEMHI 3€JICHO-CUH1, HAPUKIaaA: maduro, anthracite). JIx.
BaiiHoyep Takox 3BepHYB yBary Ha Te, 10 y JIeIKHX MOBax (y TOMy YHUCIHI i B
YKpaiHCHKi/ MOBI) € JIBa PI3HUX CIIOBA «OJAKUTHUN» 1 «CHHIM», TOJI 5K B
AHTITINCHKIN, PpaHITy3bKiH 1 PSA/l IHITUX MOB JIJIsl TO3HAYEHHS 000X KOJIBLOPIB
BUKOPHUCTOBYETHCS TUIBKU OJTHE CIOBO: aHTI. blue, dhpani. bleu. I1pote, K110
MOTPIOHO TOYHIIIIE TIepeAaTH BIATIHOK, BXKUBAIOThCS (Ppa3u «light blue» 1 «bleu
clair». Bigrak, y pi3HUX MOBaxX MO-Pi3HOMY MOXKYTh BUPAXKaTHUCS KOJTLOPU Ta
BIJITIHKH KOJIBOPIB, 110 TAKOXK BKa3y€ HA OaraTrcBO JEKCUYHOTO 3armacy MOBH,
30KpeMa — B 00J1aCTi KOJTbOPOHA3B.

OckUIbKM azpecar CHpuiiMae HABKOJMIINHIA CBIT Yy KOJIbOPi, JIOTTYHO
MPUITYCTUTH ICHYBAaHHS OCOOJMBOiI CHUCTEMH KOJBOPOBHX OOpasiB — KOJipHOL
KapTuHU cBITY. [lepin 3a Bce HEOOX1THO BU3HAUUTHU 3ac00M 11 (pOopMyBaHHS B LIIOMY 1
MIIXOAW JO BUBYCHHS KOJIBOPY 30Kpema. Y HamoMy pPO3YMiHHI KONIpHA KapTHHA
CBITy — LI€ YSIBJIEHHSI MPO CBIT y KOJbOPI1, SIKE BUPOOISETHCA JIOAMHOIO HAa OCHOBI
EMITIIPUYHOTO JOCIHIIKEHHS 1 TEOPETUYHOTO YCB1IOMJICHHS.

JIst MOOMHUA HABKOJMIITHIA CBIT 3aBXJIHU € 30pOBOI CIIEHOI, KapTHHOK «sKa
(dbopmyeThcs 3 KOMOIHAIIM CBITJIIOBUX IUISIM PI3HOI BUPAKEHOCTI Ta Koibopy» [18, c.
6]. «bytu 3psunM, — Ha IyMKy ApHUCTOTENSl, — 3HAYUTh OyTH SKMMOCH YHHOM
MPUYETHUM JI0 KOJIbOpy» [3, ¢. 225].

Ha moBHOMY piBHI KOJIBOPY, SIK ¥ 1HII BIAYYTTS JIFOAUHH, SIK1 BOHA OTPUMYE 32
JOTIOMOTOI0 30pY, JOTHKY, CMAaKOBUX DPELENTOPIB, CIIyXy Ta HIOXY, BUPAKAIOTHCS 32
JIOTIOMOTOI0 CEHCOPHO1 JIEKCUKH, a TAaKOX PALY 1HIITUX MOBHUX 3aco0iB. [Ipu 1ipomy B

KOYKHOMY HaIllOHAJIbHOIO MOBOIO KOJIIpHA KapTHHA CBITY MOX€E MaTH CBOIO crielupiky



1 BIZIMIHHOCTI.

«MoBa B ycboMy 0€3 BHHATKY CHUMBOJIIYHa», — HAroJjollyBaB BUAATHUHN
BiTun3HsIHUN MoBo3HaBenb O. O. [ToreOns [33, c. 269]. I ne minkoM ciyniHa JTyMKa,
OCKUIBKH KOHIIENT KOJBOPY SIK OJWH 13 BHUIIB CIOBECHUX 00pa3iB, 110 HEPO3PHUBHO

MIOB'sI3aHMM 3 JTIOZICBKUM ocBioM. KokeH Hapop 3BepTaBcs 10 00pa3iB MPEeAMETIB
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Ta SIBUL, SKi OTOYYIOTb HOTO B MOBCSKJIEHHOMY JKUTTI, Ta IEPETBOPIOBAB iX HA
CHUMBOJIH.

Komip — omgHa 3 kareropiii mi3HaHHs CBITY, a pa3eoOTiuHI BUPA3H - HEB1T' €MHA
yacTUHA (DOIBKIIOPY 1 KyJAbTYypU Oyab-skoro Hapoay. Komip Moxke ClIy>KUTH CUMBOJIOM
OyIb-IKMX MOHATh. BigoMo, 110 B pI3HUX KyJbTypax CKJIAJAlOThCS PI3HI CUCTEMHU
KOJIIPHUX CHMBOJIB, IO BiOMBAa€ThCA y (Ppa3eosioriuHii KapTHUHI CBITY KOXKHOTO
Hapony [41, c. 29]. KonopoHiMu He MPOCTO CTBOPIOIOTH B ysABI MeBHI 00pasu, sKi
BUHUKAIOTh MPU CHPUNHATTI CIIB, ajlé BOHU TaKOX OXKUBJIIOIOTH MOBY, HACHUYIOTh ii
dapbamu. OcobIuBO 11€ CTOCYEThCS (Ppa3eosori3miB, J1e CEMaHTHKA MIEBHOTO KOJIbOPY
JI0ATKOBO TaKOX IMOETHYETHCS 3 00pa3oM, SIKUH JIC)KHUTh Y OCHOBI CTaJIOTO BIYYHOTO
BUCIOBIIOBaHHA. O0pa3, sskuii mopo/Kye Ppasza 3 Ha3BOIO KOJIbOPY Y CBOIM CTPYKTYDI,
3a3BUYAM JTYXKE JIETKO YSIBUTH.

VY 1ot ke vac, 3110HICTh II0I0 30POBOTO YSIBJICHHS MO3UTUBHO BILIMBAE HA
3arnam’ STOByBaHHS.

Cnin 3a3HaYUTH, 110 KOJBOPOHA3BU Yy CKJIaal ¢pa3eM y NEBHUX BHUIIAJKAX
MOXYThb BTPAaTUTH CBO€ TI0YaTKOBE 3HAYEHHS (KodipHMM aTpulyT) 1 HAOyTH
aOCOJIIOTHO PI3HMX CEMAaHTUYHUX BIATIHKIB. [3 neskux ¢pa3eosoriyHuX OJWHHUIIb
MOXKHA BUJUINTUA 3HAYCHHsI CKJIAQJIOBUX, a 3 JCSIKUX — Hi, 00 IUIICHE 3HAYEHHS
¢bpazemMu Bu3Ha4Ya€ caMe B3a€MOisl i1 KOMIOHEHTIB. Y Pi3HUX THIMAaxX (Ppazeosiorizmin
PI3HOIO MIpPOIO BHSBISETHCS CEMaHTHKa iX CckiaafgoBux. KiacudikyBaru Taki
(bpa3eonoriydl OOWHUILI CIiJ 32 THUIOM IEPEOCMUCIEHHS, TaK SK JleaKTyasi3alis
cioBa y ckiadl (gpaszemm Oe3mocepeaHbO IOB’s3aHA 3 MEPEOCMHUCIICHHSAM 3HAYCHHS
camoro Bupazy. A. B. Kynin xknacudikye iXx Ha @pa3eonorisMu-nopiBHIHHS,
(dpazeomnorizmu-metadopu Ta ppazeonorizaMu-meToHiMii [32, c. 81].

KomipHa nexcuka Ha0YHO BiOMBA€E 1CTOPItO, 3BUYAT Ta CIOCIO KHUTTS TIEBHOTO



Hapoay. BrumB kombopy oOymoBieHu# ioro mpsiMuM (i3i0J0T1YHUM BIUIMBOM Ha
JIOMHY, a TaKoK acoliallisM{, 10 BUHUKIM y pe3yJabTaTi HAKOMUYEHOTO HOCISIMU
MoBU 1ocBiny. KomipHe OadeHHs CBITYy MpPEACTAaBHUKAMHU TOTO YH IHIIOTO HApOIY
CKJIQJIA€ThCS HA OCHOBI BJIACTHUBUX HOMY TPaIuIliid, 3BUYAIB, IIIHHOCTEH Ta MEBHUX
ICTOpUYHUX TMOJI, TOMY B KOXHIM KyJbTYpl KOHLENT KOJIbOPY Ma€e OCOOIUBY
CHUCTEMY CEHCIB 1 TmymaueHns [13, c. 73].
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@®pazeosori3Md 3 KOMIIOHEHTOM KOJIbOpYy (KOJIpHI (pas3eosorismu) €
SICKPABOIO LTIOCTpAITIEI0 HAPOJAHOI CaMOCBIJIOMOCTI, BUPA3HOTO MOTEHINAIY MOBHU
K criocoOy BiJIoOpakeHHs eMOIliiiHoTO crany jonunau [4, c. 3]. Kpim nporo, Ha
OYMKY JAESKAX JOCTIIHWKIB, YMM OUIBII BUPA3HUM € KOJIPHUN KOMIIOHEHT
dpaszeonorizMy, TUM Oarariiia HOro CEMaHTHKA Ta CTHEKTP acCOI[IaTUBHUX 3B’ S3KiB

[44, c. 800].

CriiiKi CIOBOCHOIYYEHHS, 0 CKIaAy SIKMX BXOIATHb KOJIbOPH, OEPYTh y4acTh y
MDKKYJIBTYpHIA KOMYHIKaIlli, BHCIIOBIIOIOYM CBOEPIAHICTH OKpeMHUX MOB. Bouu
oOpa3Hi, EKCIIPECUBHI, B1JIOMBAIOTh HAMSCKPABIII KYJIBTYpHI, COLI1AJIbHI, ICTOPUYHI Ta
pemniriitai MomenTH [13, c. 73]. Konip BucTynae sik 3MiCTOBHUM €1€MEHT KYJIbTYpH, 32
JIOTIOMOTOIO SIKOTO MOXKHA OXapaKTepHU3yBaTH, CUCTEMATU3yBaTH MPEIMETH, COIlialbHi
YCTAaHOBKU Ta MOPaJIbHO-ECTETHYHI MOHATTA. Komip BimOmBae MionoridHy Mojenb
OyZOBH CBITYy; OJIMHUIII KOJIPHOI TPYIH MICTATh Y CBOil CTPYKTYpi iH(MOpMAIIio Mpo
IPUPOJHO-KIIMATHYHI Ta KYyJbTYPHO-ICTOPUYHI OCOOJIMBOCTI KpaiH, eKCIUIIKYIOTh
TICUX0COMaTH4HI 0CcOOIMBOCTI eTHOCIB. Kombopu y ckmani  (ppa3eosoriamiB MOXYTh
MaTH pi3HOCTIPAMOBaHY KoHOTali0. [Ipuyomy B O1IbIIOCTI (Ppa3eosoriyHUX OAUHUIIL
3a JOTMOMOTOI0 KOJIbOPIB TO3HA4Y€H1 SIK TO3WTHBHI, TaK 1  HEraTWBHI SBUIIA
HABKOJIMIIIHBOI JIACHOCTI.

Takum uwnHOM, (dpazeonorisMu 3 KOMIOHEHTOM-KOJIOPOHIMOM HE JIUIIE
MPUKpAIIalOTh MOBY, J03BOJISIIOTH OUIbII TOYHO BUPAXKATU CBOI JYMKHU Ta HECYTh Y
co0l TOTYXKHY KyJbTypOJIOTIYHY KOHOTAIlil0, ajie BOHHM TaKOX 3[aTHI pPO3BUBATH
nam’satb. Lle poOUTH iX MHiKaBUM MarepiajioM Ui JOCHIJDKEHHs, IMepeKiaay Ta

BUKOPHUCTAHHS Y HaBYaHH1 1HO3EMHHMX MOB IIKOJISPIB Ta CTY/ICHTIB.



1.3. IlopiBHAJLHUI aHATI3 AK CIOCI0 BUBYEHHS ()pa3eooriaTHnx

CHUCTEM 1BOX MOB

Buuatoun 0co0nMMBOCTI KOJIOPOHIMIB Y MOBHIN KapTHHI CBITY Pi3HUX

HapOJIiB CBITY, CJIiJ] 3ayBaXKUTH, 1[0 HE B YCI1X MOBAaX ICHY€ OJJHAKOBA KIJIbKICTh
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Ha3B Ha TO3HAYCHHS KOJhOPY. [[esKi OCHOBHI KOJLOPH CIIEKTPA 3aBXKIH MAIOTh
okpeMi Ha3Bu [20, c. 10].

Jloci BU€HI HE MOXKYTh PO3pOOUTH 3arajibHy CUCTEMY Kiacu]ikallii, 3a SIKOIO
MOKHA TepeadadaTH peakiiio Joneld Ha pi3HI KOIbopu. Taka CUTyallisi BHUHUKAE
yepe3 pI3HOMAHITTS ICHYIOUUX KYJIBTYp, CTaTi, BIKYy, EMOLIHHOIO Ta MCUXIYHOTO
CTaHiB, 0COOJIMBOCTI CIIPUUHSTTS, HACTPOIO Yy MOEAHAHHI 3 PI3HUMHU KOMOIHAIIIMU
KOJIOPIB Ta iX BUINIAY — BCE L€ MOXKE€ MPOAYKTHUBHO BIUIMHYTH HAa PEAKIIo Ta ii
1IHTeHCUBHICTE [41, c. 30].

YMOBHO MOXXHAa PO3PI3HATH KOJBOPH 3 TEPEBAKHO TO3UTUBHUM Ta
HETaTUBHUM CHUMBOJIIYHUM 3HaueHHSIM. DpaszeosioriaMu, sSK MOBHI OJWHHUIIL,
B1100pakatoTh crnenu@iKy CBITOCHPUUHATTS NEBHOro Hapoay. | came Tomy B
pPI3HUX MOBax IMO3UTHUBHOIO a00 HEraTUBHOIO CHMBOJIIYHOTO 3HAYEHHS MOXYTh
Ha0yBaTHu Pi3HI KOJIbOPHU.

[TopiBHsATIbHE BHUBYEHHS (Ppa3eosori3amMiB 3 KOMIOHEHTOM-KOJOPOHIMOM Ta
BU3HAYEHHSA CXOXKHUX 1 BIIMIHHUX 3HAU€Hb PI3HUX KOJBOPIB y AHIIIHCHKINA Ta
dbpaHIy3pKiii MOBaxX JOMUIBHO 3AIMCHIOBATH 3 YypaxyBaHHSAM BIJIMOBIIHOL
METOI0JIOT] TAKOr'0 JTOCIIKEHHS.

[TopiBHSIHHS, B3a€MHE CITIBBIJIHECEHHS, 31CTaBJICHHS PI3HUX SBHIII, MPOLIECIB,
BCTAHOBJICHHSI X 3arajJbHUX 1 YHIKQJIbHUX pHUC € OCHOBHOIO BJIACTHBICTIO
JIFOICBKOTO MMCJIEHHS 1 CTAHOBUTH OCHOBY MI3HABaJbHOI AISUIBHOCTI B LIJIOMY. SIK
CTBEPIKYIOTh (imocodu, MOPIBHAHHSI — 1€ THUN <«JIOoridHOi peduekcii» (3a L.
Kantom), 3a momoMoror sikoi Ha OCHOBI TEBHOI O3HAaKU BCTAHOBIIOETHCS

TOTOXKHICTh 200 BIIMIHHICTH 00’ €KTIB NMUISIXOM iX MOmapHOTo 3icTaBieHHs. [lopsiy



3 JIEAYKINE, THAYKINEW Ta aHAJOTIEK0 MOPIBHSAHHS € YHIBEPCAJIbHUM JOCIITHUM
THCTPYMEHTOM, SIKI BUPOCJIH, SIK 1 BECh KaTerOpiaJIbHUM arapar JIOT1KU 3 MPUPOIHOL
MOBH.

Benuka poib BiIBOAUTHCS MOPIBHSAHHIO / CITIBCTABJICHHIO Y MOBO3HABCTBI.
[TopiBHSHHIO MOB y JIHTBICTHIII 3aBXKIU MPUIUIsUIacs Benrka yBara. Ha qymky O.

O. Ilote6Hi, caMa «IyMKa MPo MOPIBHIHHSI MOB — TaKe JK BEJIUKE BIAKPUTTSI, SIK
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17est moaACTBa i ictopii» [34, c. 48]. OaHak y caMOCTIiHY rajly3b HayKOBOTO
3HAHHS MOPIBHSIBHI JIOCIIKEHHS] 0pOopMUIIUCS BIIHOCHO HennaBHO. Ha
HEOOX1THICTh PO3MEKYBAaHHS TEPMIiHIB «ITOPIBHIHHS» 1 «31CTaBJICHHS»
aKIICHTYEThCS yBara y OUIBIIOCTI Cy4yacHUX JIOCIIKeHb. BueHi BijI3HA4Yar0Th, 1110
«TOPIBHSUTBHUI METOJ] HalIPaBJICHUI Ha TIONIYK Y MOBaX CXOXKOTO, JIJISl 4OTO CITiJ
BijiciBaTH pi3He. [IopiIBHSAIBHMI METO/T — ICTOPUYHMM Ta anrparMaTu4HUM, HOTo
MeTa — BUKOPUCTOBYIOUH JAOMOMIXKHY J11aXPOHII0, TPUHIIUTIOBO
Je1HIUB1Tyali3yBaTH JOCIIKYBaH1 MOBH Y TIOITYKaX PEKOHCTPYKIIi MPOTO-peartii
[37, c. 40].

3icTaBHUN METOJl, HABMAKH, 0a3yeThCsl BUKIIOYHO HAa CHHXPOHII, MparHyyu
BCTAHOBUTHU pI3HE, BIACTHBE KOXKHIM MOBI OKpeMo. 3ICTaBHMA METON He
bOKyCyeThCSI Ha CXOXKOMY, a/pDKe BOHO IITOBXA€ Yy HAIPSIMKY JO HIBEIIOBAHHS
1HIUBITyaJIbHOTO, TPOBOKYIOUH M1JMIHY 4yOT0 CBOiM. BiamoBiaHo, nuiie
MOCJII/IOBHE BU3HAYEHHSI KOHTPACTIB Ta BIAMIHHOCTEHN CBOTO Ta UY>KOT'0 CIYyTy€e
3aKOHHOIO METOIO MTOPIBHSIILHOTO HociipkeHds MoB [38, ¢. 10]. Ha BimMiHy Bix
MOPIBHSUTBHOTO METO/Y 31CTaBHUI METOJ MPUHIIMIIOBO IMparMaTHYHUMN, B1H
CIpSIMOBAaHUM Ha MEBHI MPUKIAIHI Ta MPAKTUYHI 1M1, 10 &K HISK HE 3HIMaE
TEOPETHYHOTO aCIEKTy PO3TIALY Horo mpobnemaruku. J[o moiokeHb, sSKi
XapaKTepU3yIOTh MOPIBHSIIBHAN METO/, MOKHA BU3HAYUTH HACTYITHI Te3H [38, c.
10]:

1. Te3a mpo i1a10MaTUYHICT MOB, TOOTO TBEPIKECHHS, 110 KOKHA MOBa
1HJIMBIAYaJIbHO CBOEpPIAHA HE TUIBKH IO BIJHOIICHHIO JO «OCOOJHUBOCTEH» CBOIX

JeTajiei, aje 1 B IJIOMY, Y BCIX CBOiX €JIeMEeHTaXx.



2. Te3a mpo CUCTEMHICTh Y BIIHOLIEHHI KOKHOTO SIPYCYy MOBHOI CTPYKTYpPH, 1
BCi€1 MOBH B IIJIOMY.

3. Teza mpo Te, MO MOPIBHAHHS HE MOXE CIUpATHCS HAa OJMHMYHI,
PO3pI3HEHI «BIJIMIHHOCTI», @ MAa€ BHUXOAUTH 13 CHUCTEMHHMX MPOTUCTABICHb
KaTeropiu 1 psiiiB CBOTO 1 4y>KOTo.
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4. Te3za mpo Te, MO OMOpa 3iCTABIECHHS IOJSITA€ HE y TONIyKaxX YSBHUX
TOTOXXHOCTEH CBOTO 1 YYyXOro, OJHAaK Y BH3HAU€HHI PI3HOTO, ke W MPOHU3YE
31CTaBJICHHS CBOET MOBH 1 UYXKOi.

5. Te3a, 1m0 BU3HAYa€ MPOTHUCTABIICHHS CBOTO YY>KOMY HE 3arajioM, a JIUIIE y
JIBOCTOPOHHLOMY (O1HAPHOMY) 31CTaBJICHHI CUCTEMH CBOET MOBH 1 UYKOi.
[TopiBHsTBHA (hpa3zeosoris y CydacCHOMY PO3YMIHHI — 1€ OCOOIMBUNA HANPSIMOK
JOCHIKEHb, OPIEHTOBAaHUM Ha BUSIBJICHHS TIOJIIOHOCTEH Ta BIJIMIHHOCTEH M1k
¢dpazeonioriaMaMu pi3HUX MOB. Y I[bOMY HaIllpsIMKy MO’KHAa BHJILTUTHU JBa BIJHOCHO
CaMOCTIMHHX MIJXO/U: Y IEPIIOMY BUMAAKY JOCHIIKYIOThCS CIIOPIAHEH] MOBH, a
JUISL APYTOTrO CTYIIHb TEHETUYHOTO CHOPITHEHHS HecyTTeBa [15, c. 398].

Kpim Toro, sik okpema ymoBa MOPIBHSJIBHOTO aHajizy (pazeonorii MOXyTh
BUKOPHUCTOBYBATHCS TMapaMeTpu THUIIOJNOTIYHOI abo apeaidbHOi ONU3BKOCTI. Y
paMKax THUIOJOTIYHOTO  TIJAXOAY JOCHIDKYIOTHCS MPHUHIMIIA  OpraHizarii
(dhpaszeosoriyHUX CHUCTEM, IO BsI3aHl, 30KpeMa, 3 MOP()OJIOTIYHHM THUIIOM MOBH.
3aBAaHHs JIHTBICTUYHOI THIOJOTII, Y IJIOMY, JOCHUTh CHUJIBHO BIJIPI3HSIOTHCS BiJT
3aBAaHb KOHTPACTHUBHOI JIHTBICTUKU. BiAMOBIIHO, CTPYKTYpHO-TUIOJOTTUHHI
aHaji3 (ppa3eosoriyHUX CUCTEM Tepeciiiye 1HII 1iJIl, HiXK 3icTaBHa (Ppazeosorisa y
BY3bKOMY PO3YMiHHI.

T. B. [Ilomingyk Bka3zye, 1[0 OCHOBHUMH JDKEpeJlaMH TOIOBHEHHS
¢dpazeonorivHOro (QoHIY MOB MOXYTh CIYTyBaTH pi3HI SBHINA — KYJIbTypa,
JiTeparypa, KUTTEBUHN OCBiA Hapoxay Ta iH. [1{omo aHmmilichbKoi MOBH, TO JpKepena
MOXO/KEHHS (ppa3eosoriaMiB y HIM MOXHA IIOJUIMTH Ha BIJIACHE aHMIIMCHKI,
3alMo3WYeHi 3 1HO3EeMHMX MOB Ta 3alo3W4eHl 3 aMEpPUKAHCHKOTO BaplaHTy

aHrIichbkoi MoBH. OKpIM TOTro, B aHIIIHCBKIM MOBI YacTO 3yCTPi4arOThCs



(b pa3eosiorizaMu-3ano3u4eHHs 3 JIATUHCBKOI Ta (paHIly3bkoi MOB. Y TOW K€ 4ac
¢dpanily3pka MOBa, y CBOIO Yepry, 4acTo BKIO4Yae y cebe ¢paszeosnorizmMu,
3alMmo3uyYeHi 3 JIaTMHChbKOI MOBM (OLIbIN JaBHIM TutacT Qpaszeosorii), Ta 3

aHMIMChKOI MOBH (HOBIIII 3armo3uyeHHs) [31, c. 242].

26

BrnacHe anrmmiiicbki Ta QpaHiry3bki (ppa3eosiori3Mu IMOB’ si3aH1 3 TPATUIISIMH,
3BUYAsIMHU, BIPYBaHHSMHM AHIIIMCHKOTO Ta (PaHIly3bKOTO HapoAiB, 3 (akTamu
icropii Ta comianbHuMu sBumamMu. Cepea  gpa3eosnoriaMiB  JIITEpaTypHOIO
MOXO/PKEHHSI B aHIIIACHKIA MOB1 HAMOUTBII MOMIMPEH] EKCIipru3MH. BiaMiHHOCTI
(pa3eosoriyHNX CHCTEM PIZHMX MOB BUKIMKAIOTh 1 0arato CynepedHoCTe mpu
MepeKIIaii.

3aramom, ciijJi 3ayBaXHTH, IO CHCTeMa (pa3eoiioriaMy Oylb-sKOi MOBH B
IIJIOMY BOJIOJII€ CBOIMH HaIllOHAJIbLHUMH OCOOJMBOCTSIMHU. Y YOMY KOHKPETHO
BUSIBJISIETHCS BIAMIHHICTB CUCTEMHU (Dpa3eoliorizMy y paMKax JIBOX a0o OiIbIlie MOB,
MO)XKHa BCTAHOBUTH JIMIIE MPH iX MOPIBHSAJIbHOMY BHUBYeHHI. Ll BiAMIHHICTH
dbpazeosoriaMiB Ta KOJLOPOHA3B 1 iX 3Ha4YeHb Oyae THUM DIKMOIIE, YUM OUIBII
BIIJAJICHUM € TE€HETUYHUH 3B’SI30K MOB, IO 3ICTaBISIOThCA. HaromicTs, 4um
OnuKYe MOBM, TUM OUIbIIE CXOXKMX PUC BUSIBJISITH BOHM B ramysi ¢paseosnorii [39,
c. 22].

KonrpactuBHuii  aHami3  OIMHUILL  (PA3eosori3MiB  CIOPIAHEHUX 1
HECIIOPIAHEHUX MOB 30aradye Teopio ¢pa3eoyiorii He TIIbKH KUIBKICHO, ane i
SIKICHO, BHSIBJISIFOUM CaMOOYTHICTh KOXKHOT 3 MOB, IIIO 31CTaBIAIOTHCA [6, . 35].

VY 1poMy JOCIHIKEHHI BIAEMOCS JIO aHali3y CEMaHTHYHUX OCOOIMBOCTEN
(dpazeonoriaMiB 3 KOMIIOHEHTOM-KOJIODOHIMOM B aHIIIMCBHKIA Ta (paHIy3bKid
MOBI. Y  XOAl BHUBUEHHS Il€l TEMAaTUKH  JOCII[DKCHHS  MEepexyciMm
MOCIIyTOBYBaTUMEMOCSI ~ caM€  MOPIBHSUIbBHMM  aHaMI30M  SIK  OCHOBHUM

a0 CJ'IiI[HI/ILIBKI/IM MCTOAOM.
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BUCHOBKMU 10 PO3ILITY 1



VY mepmioMy po3miiai 3’sSICOBaHO, IO, MOINPHU JOCTaTHIA piBEHb BHUBUYEHOCTI
dbpaszeosori3MiB  SIK JIHTBICTUYHOIO SBHINA, HAa CHOTOMHI CEpea JOCIITHUKIB
¢dpazeonoriaMiB  HE ICHYE€ €IWHOTO BHU3HAYEHHS TOHATTS «(dpaszeosoriyHa
OMUHUIIA». Y UHbOMY JOCIIKEHHI pO3DIsAaEMO (Ppa3eosoTiuHy OJUHUIIIO K
JIEKCUKO-TPAaMaTUYHY €HICTh JBOX 1 OLIbIIE HAPI3HOOMOPMIICHUX KOMITOHEHTIB,
rpaMaTUYHO OPraHI30BaHUX 3a MOJCIIII0 CIIOBOCIIONYYCHHS UM pPEUYEHHS, aje
HENOJUIbHY JIEKCHUYHO, CTIMKY y CBOEMY CKJajal W CTPYKTYpi, fKa, MalO4H LITICHE
3HA4YEHHS, BIATBOPIOEThCS B MoBi. Cepen OararhboX O3HAK (Ppa3eoqoriyHUX
OJIMHMITL BYCHI BHOKPEMJIIOIOTH KiJbKa HAWOUIBIN 3arajbHHX: II¢ HAsSBHICTH HE
MEHIIIE [BOX IIOBHO3HAYHHUX CJIIB, CEMaHTHYHA IUIICHICTb, CTAOLIbHICTD,
MeTaOpUUHICTh, BIITBOPIOBAHICTH Ta 1H.

VY Xoal BUBYEHHS MHUTaHHS KOJBbOPOHA3B y CKiIaal (Ppas3eosiori3aMiB Ta ix
CEMaHTUYHOTO ¥ JIIHTBOKYJIBTYPHOTO 3HAa4€HHS 3°COBAaHO, IO KOJbOPH
BIIIrPalOTh HAJ3BUYANHY pOJb Yy JKUTTI JIOAWHH, aJpKE 3JaTHICTH PO3PI3ZHATH
KOJIbOPH CTAaHOBUTH ICTOTHY 4YacCTHHY MOXKJIHUBOCTEH 30pPOBOTO CHPHAHSATTS
JIIOTWHM.

3 naBHIX-JaBEH YMCJICHHI KOJIbOPHU, BIATIHKH, 1X HA3BU 1 MO3HAYCHHS OyiH
JUIsl OyJIb-SIKOTO HapoJy BiJIOOpaXeHHSIM HABKOJIMIIIHHOTO CBITY, HOTO OOpa3HOCTI
Ta CHUMBOJIIYHOTO 3HA4Y€HHS. 3 TIEBHUMHU KOJIbOpAMHM Ta BIATIHKAMU 3aBXKIU
acoOIlIOBAJIUCS CBIT MPUPOIU, (PI3UYHI SBUIIA Y HHOMY, KUTTEB1 UKW JIFOAUHU
a00 BaXXJIMBI 3MIHM y CyCHUIbCTBI. [IpoTAroM icHyBaHHS JIIOICTBA 1 B XOJI HOTO
ICTOPUYHOTO PO3BUTKY 3HAUEHHS CHUMBOJIB KOJBOPIB 1 BIATIHKIB, 3BUYAiTHO,
3MIHUJIMCS, ajie iX OCHOBHI TMOHSTTS 1 CMHCJIOBI OCOOJMBOCTI 30€periucs B
KYJABTYp1 1 TPAAULISX KOXKHOTO HAPOY 1, OTXKE, BIIOMIIUCS Y MOBHUX CUCTEMAX.

KonbopoBi cucTeMu pi3HUX MOB 3HAUHOKO MIPOIO BIIPI3HAIOTHCS OJHA BIJ
OJHOT, 1 TOSICHUTH II¢ MOXXHa THUM, 110 KOKHAa MOBa MPOMWIIOB CBOKO CTaIII0
dbopMyBaHHS 1 PO3BUTKY (SIK CTBOPEHHS BJIACHUX JIEKCMYHUX OJMHHIIb, TaK 1

3ano3uydeHHs 1HmmX). Koasopu, nepii 3a Bce, Bi100pakaroTh BIKOB1 TpaIUIIii Ta
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KyJIBTYpy Hapo[iB, $IKI CTBOPIOBAJIMCS Y PI3HMX ICTOPUYHHUX 1 reorpadiyHux
YMOBax, a 3HAYUTh, CHPUUHATTS KOJIBOPOBOI MaJITPU HABKOJIUIIHHOTO CBITY B
KOKHIM MOBHIM CHUCTEMI 3aJUIINIOCS OCOOIMBUM, BIIACTUBUM TUIBKH JUTS Hel.
OpHuM 13 HampsAMKIB AOCHIIKEHHS (Ppa3eosiori3aMiB HalllOHAJIBHUX MOB €
MOpiBHsUIbHA (Ppa3eosioris, sika CTAaHOBUTH OCOOJMBHUN HAMPSAMOK JOCIIIKEHbD,
OpIEHTOBaHUM Ha BUSBIICHHS MOJIOHOCTEN Ta BIAMIHHOCTEH MIXK (ppazeosioriamamMu
PI3HMX MOB. Y 1IbOMY HampsIMKy BUJUISIOTH ABa MIJAXOAW: BUBUECHHS CIIOPITHEHHUX
MOB, Ta JOCIHI/UKEHHS, Uil SIKUX CTYIIHb T'€HETUYHOIO CIOPIJHEHHS HECYTTEBA.
KonTpacTuBHUI aHai3 OIMHULG (Ppa3eosori3amMiB CHOPIIHEHUX 1 HECHOPITHEHHUX
MOB 30arauye Teopito ¢paszeosorii He TUIbKU KUIbKICHO, ajie W SIKICHO, BUSIBJISIFOUU
CaMOOYTHICTh KOXXHOi 3 MOB, IO 3ICTaBISIOTHCA. Y LBOMY JOCITIKEHHI came
TaKui MOPIBHSUIBHO-KOHTPACTUBHUM MIAX1A OOpaHUil y SIKOCTI OCHOBHOTO METOLY
JOCHIIPKEHHsT aHIIINMChKOT Ta (paHIy3bKOi MOB 3 TOYKH 30py KOJIPHHUX

(hpazeosorizMiB y HUX.
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PO3ILJ 2
CEMAHTHUKA TA CTPYKTYPA ®PA3EOJIOTI3MIB-KOJIOPOHIMIB
AHIUIIMCBKOI TA ®PAHITY3bKOI MOB

2.1. ®pa3e0s10ri3Mn-KOJOPOHIMH B aHIIICbKIiA MOBI

2.1.1. CemaHTH4YHI XapaKTepUCTUKHU (pa3eo iorizMiB-K0JI0POHiMIB B

AHIIIACHLKINA MOBI

3BepHEMOCST 70 BHUBYCHHS CEMAaHTUYHUX AacleKTiB (hpazeosnoriamiB 3
KOMITOHEHTOM-KOJIODOHIMOM B aHMIIHACBKIA MoBL. [lepemycim, ciin po3gumuTu
¢dpa3eosioriudi  OJWHUII 3 KOMIIOHEHTOM-KOJOPOHIMOM Ha CEMaHTH4YHI TpyIu
BIJIMTOBIJTHO /10 TUITY KOJIOPOHIMY, IKUW BUKOpHUCTaHu# y Takiii @O.

3arayioM, cepen Koprycy po3misHyTuxX HamMu PO aHMIIHCHKOI MOBH, KU

cknagae 100 oguHUI, BHOKPEMITIOEMO (Dpa3eoyorisMu 3 TaKUMU THUIIAMHU



KOJIOPOHIMIB:
— BJIACHE KOJIOPOHIM (Ha3Ba KOJbOPY, fK OT red, white, blue, yellow); —
KOJIOPOHIM, SIKUHM TTO3HAYa€ MEBHUM BIATIHOK KOJbOPY (HAMPUKIIAL, gold sk

BIJITIHOK KOBTOTO KOJIBOPY);

— JIeKceMa, 1110 BKa3y€ Ha IHTEHCHUBHICTh KOJIbOPY 0€3 BKa31BKH HA CaM KOJIp
(manpukinan, bright, dark Ta 11.).

Hanpuknan, dpazeonorizmu the red carpet, once in a blue moon, black ivory,
the white flag MICTATh y CBOEMY CKJIaJl KOMIOHEHTH-KOJIOpPOHIMHU. Bupasu as
vellow as a crow’s foot, as yellow as corn ta as yellow as gold o3Ha4arOTh
«KOBTUH, SK JIMMOH; 30JIOTUCTUM; 30J0TaBUi». Taki BHUpa3d TaKoXK €
(dbpa3eoNoriYHIMHU 3BOPOTaMH, BOHU TIO3HAYAIOTh TEBHI BIATIHKKA KOMBOPiB. CXOXKi
MPUKJIAAN CIIOCTEPITAIOTHCA 1 3, HAIPHUKJIIAA, KOJIOPOHIMOM gray Y BUCIIOBAX as gray
as a bat’s wing, as gray as lead. Jlo TpeTboi rpynu Hanexarb @O, ki MICTITh
HallMEHYBaHHsI, 1110 MO3HAYa€ 1HTEHCUBHICTh KOJILOPY, HANPUKIAN: as bright as a

button, bright-eyed and bushy-tailed, a dark horse Tomo.
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Takox cii 3BEpHYTHCS A0 PO3PI3HEHHS CEMaHTHYHHMX TPy aHMIHChKHUX
¢dpazeosioriaMiB 3 KOMIIOHEHTOM-KOJIODOHIMOM 332 TEMaTHYHUM KPHUTEPIEM.
3okpema, @O 3 KOIBOPOHA3BOI MOXYTh  XapaKTepu3yBaTh 00 €KTH
HABKOJIUIITHBOTO CBITY, HAPUKJIA/:

1) igioMu, IO MICTATh XaPAKTEPUCTUKHU JIIOAUHU 32 THUMH YW 1HIIAMH
O3HaKaM® (XapakTepy, MOXOKCHHsI, 3 TOYKH 30py CTaBIICHHS 10 HEi OTOYCHHS).
Hampuknan, blackguard — maxpaii, npouaucsit; blue-eyed boy — 10HaK, SIKUM
3aXOIUTIOIOTHCS TOMY, IO BiH YCIIIIHWW, TpUBAOMUBHIA 1 T. 1.; browned off —
(po3M.) CyMHHWIA, TPUTHIYCHHWH, po3dapoBaHWii, green hand — HOBaYOK,
HEJIOCBITUCHA JIFONIMHA; grey mare — KIHKa, 10 TPUMAE YOJIOBIKA «ITi]] KAOTyKOM»;
red-blooded — (po3M.) TOBHUH PINTYyYOCTi, CMUTUBUH, BIIBaXKHUMN; be tickled pink —
IIAJICHITH BiJ ACTs; White sepulcher — nmuniemip; yellow-belly — (cnenr.) 6o4ry3; 2)
BKa3iBKa Ha nMpodeciiiHy, MapTiiHy YM 1HIIY TPUHAJICKHICTh, BUJl JISIBHOCTI, 1X

bynkuii: blacksmith — koBanw; blue-collar — «cuHiit KoMipelb»; brown shirt — 4jieH



(ammcTcrKO1 Oprasizaiiii; green room — NPUMIILIEHHS Y T€aTpi, 1€ aKTOPH,
MY3UKAHTH BIATIOYMBAIOTH Ta MPUHUMAIOTh BIJBIyBauiB; redcoat — OpUTaHCHKUIMA
conpar; pink-collar — 3aitHsTuit y cepi o0ciyroByBanHs (IIpoaaBelb, OillianT);
white collar — «6111i1 KOMipelb», CITy>kO00BeIb KoMNaHii (He 3aHHATHI (I3UIHOIO
TPaLENo);

3) HaliMeHyBaHHS NIE€BHOTO siBUIA: black ice — oxenenuust; blue funk — cTan
KpalHbOTO Kaxy; brown study — rmuOOK1 po3IyMu, MOXMYpPHUN HACTPIH; the
green-eyed monster — peBHOII, a red herring — BiIBOIKalOuuil MaHeBp; white lie —
Oe3neBuHHA OpexHs; yellow streak — 60Ty3TBO;

4) 3HAaKOBO-CHMBOJIIYHE MMO3HAYEHHS SABUIIA, HATIPUKIIA, to burn blue — 6ytn
MOraHOI0 03HAKOIO; to get the green light — «oTpuMaru 100po»; be / go on a red
alert — 6yTH TOTOBUM 3YCTPITHCS 3 HEOE3MEKOO;

5) BnacH1 Ha3BU (Ha3BM KpaiH, OpraHi3alliid, BUanb To1o): the Black Country —
IPOMUCIIOBI pailoHu cepeaHboi AHIil; blue Peter — GniakuTHUM npanop 3 61IUM
KBaJIpaToM, CUTHAJIBHHH MpaIiop Mpo BiAXi y MOpe; green paper — «3eleHa

KHUTa» (ypsiaoBa myOuikallis, y ki BUKJIaIat0ThCsl TPOIMO3UIIIT s
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3araJlbHOr0 OOTOBOpeHHs); yellow pages — <«KOBTUM HOBITHUK» (po3au1 abo
OKpeMHil TOM Tele(pOHHOTO IOBIHMKA 3 aJpecaMu 1 TeledoHaMu MarasuHiB,
MiANPUEMCTB 1 YCTaHOB, HAIPYKOBaHHM Ha Mamnepi *XOBTOTO KOJIbOPY);

6) nepudpacTuuyHi CyOCTUTYTH (QHTPOIIOHIMH, TOIOHIMHM, Ha3BU
PE3UICHIIIN, PI3HUX BIAPI3KIB TEPUTOPINA, YACOBUX MPOMIKKIB, KOPUCHUX PEYOBHH,
JDKEpeJT €HEPrii, JOPOTOLIHHUX METasliB, KOPUCHUX POCIIHUH, €JIEMEHTIB JIIOJCHKOTO
opraHizmy Toio): black gold — nadra, once in a blue moon — Bpsanu-roau, the red
light district — KBapTall «<4CPBOHUX JIIXTAPIB»;

7) HeraTuBHI, HENpPUEMHI ab0 HeOe3NMeuyHl pPEYOBUHH, SBHINA, IOMIT
(xBOpOOHM, OCOOIMBO EKCIPECHUBHI Ta 00pa3Hi eBPEeMICTUYHI Ha3BU HETAaTUBHUX
aBHIN): to beat black and blue — MOOUTH 1O CUHIIB, JKUBOTO MICIld HE 3aJIMIINTH;
blue movie — nopuHorpadgiuauii GineM; f0 do brown — obayputu, HanyTH; look

through green glasses — peBHYBaTH; t0 see red — OyTH PO3ITIOYECHUM;



8) CyKymHOCTI Jrofiei Ta ix 3ycTpidi, 30opu: black list — criucok mrojeH,
HaJJIeHUX abo TMiJI0O3pIOBAaHUX y 4YOMY-HEOydb; the grey population — monu
MOXUJIOTO BiKY; white wedding — BeclIbHA 1IEPEMOHIS, JIe BCl aTpUOyTH MOKA3YIOTh
HEMOPOYHICTh HAPEUEHOT;

9) Ttepminu (MemuyHi, TomirpadgivyHi; TepMmiHOJOTIS JakodapOoBoi,
JIepeBOOOPOOHOT, CITLCHKOTOCIIONAPCHKOT 1 T. J. MPOMHUCIOBOCTI): black hole —
(acTpoH.) YopHa Jipa, 00JaCTb y MPOCTOpI-yaci, rpaBiTalllifHE TSKIHHS SKOi
HACTUIBKHU BEJIMKE, 10 MOKUHYTH 1i HE MOXYTb HaBiTh 00 €KTH, IKI pyXaroTbCs 31
IIBUJIKICTIO CBITJNA; green belt — 3eieHa 30HAa HABKOJIO MICTA, Jie OYIIBHUIITBO a00
PO3BUTOK CTPYKTYPH >KOPCTKO KOHTPOIIOETHCS; White goods — Benuki moOyTOBi
pUIaIn.

Binrak, 4acTo ¢dpazeomnorizmMu 3 KOMITOHEHTOM-KOJIOPOHIMOM
BUKOPHUCTOBYIOTBCA Yy  AKOCTI €B(PEeMICTUYHMX BHpa3iB, SKI JI03BOJSIOTH
3aByaJlIbOBAaHO TOBOPUTH TMPO IE€BHI HENMPUEMHI, TaOyHoBaH1 SBUINA. 3HAYCHHS
¢dpazeonioriaMiB  HaMOLIBII I[IUPOKO MPEACTABISAIOTh TPYIU: XapaKTepUCTUKA
moauHu  (mpodeciiina NpPUHAJIEKHICTh), HEraTWBHI sBUIIA Ta mNepudpacTuyHi

cyoctutyTH. BigzHaunmo sckpaBy aHTPONOLIEHTPUYHY CHPSIMOBAHICTh
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¢dbpazeosorizMiB 3 KOMIIOHEHTOM-KOJIOPOHIMOM, a/)Ke€ 3HaYHa YacTHUHA TaKUuX
¢dpazeosiorizMiB MOB’si3aHa 3 TIOAWMHOIO, 11 CTAHOM, XapaKTepOM, MisUTBHICTIO 1 T. II.
®pazeonoriuni OIWHUII, OB’ A3aHi 3 JIIOAUHOIO Ta ii AISUIBHICTIO MOXYTh OyTH

pO31iJIeH] Ha KUTbKa TPYIL:

— @O, mo mno3HAYalTh TIOAWHY 3a ii MPUHATEKHICTIO: TPodeciitHOIO
(blacksmith — xoBanb, blue boy — nomniuenchkuii), comianbHow (blue-eyed boy —
3araJibHUN yato0JeHelb), MoIiTHYHO (dressed in blue — HaJleXWUTh A0 MapTii
KOHCEpBaTopiB, true blue — unen maprtii BiriB), pacoBoro (red skin — (rpy6. po3m.)
KOpIHHUN aMepuKaHellb; white slave — BUKpaJeHa 3JIOYMHIIAMHU O1IO0IIKIpa JKIHKA,

AKY IPUMYCHIIM 3aiMaTUCS TPOCTUTYIIIEIO) TA 1H.;

— @O0, mo Mo3HaYalTh BIK JIOAUHU (green horn — Mojioa, HEIOCBITUCHA

ToAWHA, the grey population — THOIN TTOXUIOTO BIKY);



— @O0, 1m0 MO3HAYaKOTh BHYTPIITHIA CTaH JIOAWHU: B1I0Opax)aroTh eMOITii
(red-blooded — noBHUI pillly4OCT1, CMUIMBUHN, BiABAXKHUMN; be tickled pink —
IaJIeHITH BiJ macTs) 1 G13uyHui ctad abo aii (be white about gills — matu

He3aopoBuit BUmsia, black and blue — (po3m.) BeCh y CUHIISX);

— @O, mo ONUCYIOTh 30BHINIHIN BUINIS JIOAUHUA, TIpEAMETH onAary (white
tie — Olna KpaBaTKa-METENHK, HEBII €éMHUN arpuOyT BEYIPHHOIO YOJIOBIYOTO
KOCTIOMA);

— @O, 1m0 MO3HAYaTh BJIACTUBOCTI XapakTepy, MOBEIIHKY JIIOIUHU (grey
eminence — «CIpUl KapAuHall», grey mare — KIHKA, 110 TPUMAE YOJIOBIKA «ITij

KaOJIyKOM»);

— @O, 1o ONMUCyITh MIXKOCOOUCTICHI BiHOCUHHU (blackmail — HamaraTucs
BIUTUHYTH Ha JIFOIMHY, BUKOPUCTOBYIOUM TUCK a00 3alsKyIouH ii; to put the black

on smb. — (p0O3M.) IIAHTAXXYBaTH KOTOCh;

— @O, nor’s3aHl 3 nOpodeciiiHO, TOMITHYHOK, EKOHOMIYHOIO,
TOCIIOJIaPCHKOIO, PEINridHOI0 Ta IHIMUMH cdepamu mroacbkoro KuTts (black
market — HeJerajibHa TOPTIBISL TOBAapoM; black economy — TiHROBA €KOHOMIKA
TOIIO).
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CemaHTHYHA OPraHi30BaHICTh KOPIYCY (Ppa3eosori3miB 3 KOMIOHEHTOM
KOJIOPOHIMOM B aHTJIIMCHKIM MOBI IIpe/ICTaBlIieHa YOTHPMa KilacaMu
¢dpa3zeonorizmia:

1) npenmernumu (the black arts — yopHa maris; blue blood — KOpoJiBCbKe
a00 apuCTOKpaTUYHE TTOXOMKCHHS; brown ware — TIIMHAHAN TIOCY; green hand —
HOBA4OK; HEJIOCBITUCHA JIIOIMHA; grey matter — «cipa pe4OBHHA», MO30K; red
carpet — «4epBOHA JIOpIKKa»; the pink of perfection — «BepX IO0CKOHAIIOCTI»; white
crow — Oina BopoHa; yellow streak — 604Ty3TBO);

2) npouecyanbHuMu (fo beat black and blue — moOuTH 10 CUHIB; to give
smb. blue — HaBOIUTH TYTY Ha KOTroCb; to do brown — (po3M.) oOAypUTH, HATYTH;
look through green glasses — peBHyBaTH; to turn grey — MOCHUBITH, MIOCTAPITH; 0O

see red — OyTu y JIOT1; See pink elephants — 3aHanTo 6arato BUNIUTH; to stand in a



white sheet — myOI1YHO KasITUCS);

3) 3nakoBuMu (black as sin (thunder, thunder cloud) — moxmypiie 3a xMapy;
blue to principles — BipHudi npunnunam; browned off - (po3Mm.) CyMHHIA,
MPUTHIYCHUI; green with envy — TOTOBUM JIyCHYTH BiJl 3710CT1 / 3a31po1iiB, red-hot
— Jy)Xe rapsuui, AyXe MNOMYISpHUN Ta YCHIIUHUM; in the pink — (3acT.) y
XOpOIIOMY HAcTpoi (mpo JIOnuHY); Wwhite-knuckle — TOW, 10 TpPUMYNIYy€E
HEpBYBAaTH);

4) sikicHO-oO0cTaBUHHUMHU (out of the blue — HectioniBaHo; once in a blue
Moon — HaJI3BUYAHO PIIKO).

PosrnsiHemMo Oinblll  A€TaNBbHO JESKI CEeMaHTHYHI Tpynu (ppas3eosorizmib
aHTTINCHKOT MOBH 3 KOMIIOHEHTOM-KOJIOPOHIMOM. SIK Bke OyJI0 3ayBa>K€HO paHIlIIe,
HaloUIbI oOmupHY rpyny O 3 KoIbOpPOHAa3BAMU CTAHOBJIATH AHTPOIOIEHTPUYHI
(dbpazeosioriamMu, sKl CTOCYIOThCs JroauHU. Okpemo MoxkHa Bualiutu PO, ski
MO3HAYAIOTh 306HIWHI O3HAKU JIIOOUHU, HANPUKIaA: as red as a turkey —
MOYEPBOHITH BiJ 3JI0CTI, copoMmy ToIo; red as a beetroot / red as a beet —
MIOYEPBOHITH Yepe3 copoM abo 37iCTh; as pale as death — Omiguit (Bia cTpaxy,

gyepes MoraHe camomnouyTTs Toio). Sk 6aunmo, Taki ppa3eosioriaMu
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BUKOPHUCTOBYIOTh KOJIOPOHIM Y CBOEMY CKJIaJI1 3 METOIO OIMUCY (Di310JI0TTUHHUX
peakiiii opra”izmy (IIKipH) Ha MEBHI eMOI[ilHI cTaHu JtoauHu. [Himmmu @O 3
KOMITOHEHTOM-KOJIOPOHIMOM, SIK1 BKa3ylOTh Ha ¢hizionoziuni ado anamomiyni
ocoonueocmi n00unu € Taki Bupasu: blue blood — apucTokpaTU4UHE MOXOJKEHHS;
a black eye — cuHenp nijJ OKOM; grey cells — MO30K, cipa ped4OBHHA Y MO3KY
moaunu. [edki 3 Takux @O, sk ot blue blood, € metadhopUuHUMH Ta
BUKOPHUCTOBYIOTHCS Y IEPEHOCHOMY 3HA4Y€HHI, 1HIII X, IK grey cells q1icHO
OMKCYIOTh AHATOMIYH1 OCOOJIMBOCTI, Y IbOMY BHNAJKYy — KOJIP YaCTUHU
JIIOICBKOTO OpraHi3my.

Hyxe mnomupeHuMu €  (pa3eosiori3aMH, sKI  CTOCYIOTbCA — emouill,
NCUXO0102IYHO20 cmaHy ma xapakmepy a00unu. I1cuXoaoriyHuil CTaH Ta HaCTpid

onucytoth Taki DO, sx look on the bright side — MHUCIUTH TO3UTHUBHO Y



HEraTUBHIN cuTyallii, 0auuTH y 4oMycCh moraHomy nepesaru; black dog — nenpecis
Ta Menanxonis; have blue / pink fit — 6ytn ayxe cepautuMm Tomo. Ha pucu
XapakTepy JIIOJUHU BKa3ylOTh Taki (paszeonoriamu: whiter than white — 4ecHa

ToHA; as bright as a button — po3yMHU# Ta )XKBaBUU, KMITIUBUM; yellow dog —

0osTy3 Ta 1H.

Ha ¢pinancoeuit cman nwounu Moxyts BkazyBatu Taki @O, sik not have a
red cent — H1 rpolia B KapMaHi; in the black — He OyTH HIKOMY BUHHHUM TPOIIEH.
Takoxx MoxxHa BHOKpeMHUTH Jiedki @O 3 KOJbOPOHA3BOIO, SIKI MO3HAYAIOTh MEBHY
KaTeropiro JIIOAEH 3a CTUIIEM KUTTA, IHTepecaMu, AISUIbHICTIO TOLIO, HAPUKIAA: d
/ the black sheep (of the family) — monuHa, siKa BiAPI3HAETHCSA BiJ IHIINX, «Oija
BOpOHa»; a blue stocking — oOcCBiYEHA >KIHKA, >KIHKAa sIKa Ma€ IHTEJICKTyaJIbH1
iHTEpecH, x00i; 4acTO BUKOPHUCTOBYETHCA Yy 3HAUCHHI «3aHyna»; a dark horse —
XTOCh, XTO PanTOBO JOCSTA€ YCHIXy, XO4a MPO HHOIO PAHilIe HIXTO HE 3HAB 1 HE
qyB.

Y rpymnax npeaMeTHux Ta npouecyanbHux @O 3 KOMIOHEHTOM KOJIOPOHIMOM

MOXXHA TaKOXK BUIUIUTH (DPpa3eoiori3MHU, sIK1 BKa3yIOTh Ha 03HaKy Oii, HalIPpUKIIaI:
bright and early — pano BpaHnui; into the wild / wide blue yonder — BupymuiTu y

najieke i racmuuue micue; till all is blue — no xinng 1 1. 1. Takox O
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3 KOMIIOHEHTOM-KOJIOPOHIMOM MOXYTb BUPQ)XaTU aOCMPAKmHe NOHAMMA,
Hanpukiaza: a shot / stab in the dark — naBManHs; a white lie — HeBennka OpexHs,
Ky TOBOPATH 100 HE 3aBIaTH KOMYCh LIKOAM, HE 00pa3uTH; greener pastures —
HOBa Ta Kpalla CUTyamis 1 T. [I.

Takox meBHa yacTWHA (Ppa3eosIOTi3MIB aHTIIINCHKOI MOBU 3 KOMIIOHEHTOM
KOJIODOHIMOM IMEHYE Xapuo06i npooyKmu, cmpasu, nocyo, Hanpukiazi: red meat
YepBOHE M’SICO, HAIPUKJIAJA — J0BUYMHA; black pudding — xpoB’siHa koBOaca; blue
plate — pecropanHe xap4yBaHHsS, IO CKJIQJa€ThCS 3 MOBHOI OCHOBHOI CTpaBH,
3aMOBJICHOI SIK OJMH IyHKT MEHIO 1 T. A. TakoX KOJIbOPOHA3BH YaCTO BXOISATH IO
CKJIaJly CTAJIMX HalMEHYBaHb JPYKOBAHMX BUIAHb, IMyOJIKALlil Ta THIIUX HOHANb,

noe’a3anux i3 ycypHanicmukoro, Hanpukiaa: the red book — Ha3zBa Oynb-sKOI 3



pi3HUX OPIIIHHUX KHUT €KOHOMIYHOTO YU TOJIITUYHOTO 3HAUCHHS; the yellow press
— razetu Oe3po3cyqHoro abo HeaoOpOCOBICHOTO CEHCAIIMHOTO —XapakTepy,
Tabnoinu; a white paper — ypsioBe BUIAHHS, MPEICTABICHE IMapIAMEHTY, SIKE
3a3BU4ai Mac 0111 OOKJIQWHKH TOIIIO.

Opna 3 rpyn @O 3 KOMIIOHEHTOM-KOJIOPOHIMOM — 11€ HAUMEHYB8AHHA MICYb,
npumiuiensb, HaPUKIAA: a black spot — wmicle, e 9acTO TPAIUISIOTHCS aBapii,
0COONMBO Ha JIOpO3i; green room — KIMHAaTa y Tearpi, mnependoadeHa s
PO3MIIIIEHHS aKTOPIB Ta aKTpUC; a / the bright spot — XopoIiia 4u MpUEMHA YaCTHHA
4Oroch, M0 HEMPHEMHE YU TOTAHE Yy BCIX IHMIMX acmnekrax i T. A. Ilonammas,
noe’azani 3 ywacom (4ac 100U, TeHb TUXKHS 1 T. JI.) TAKOXK YaCTO BKIIOYAIOThH y cebe
HallMEHYBaHHS-KOJIOPDOHIMH, SK y Takux ¢paszeonorizmax: a black day (for
somebody) — neHb, KO 3 KUMOCH TPAIUIAETHCS MIOCh CyMHE, HETIPUEMHE, 3TYOHE;
a red letter day — nyxe OCOONMBUN J€HBb, KU 3amaM’ITOBYETHCS, TOMY IO
cTajiocs IOCh BaXKJMBe M A00pe; a white Christmas — cHixHe Pi31Bo, 31 CHiroMm
TOIIIO.

Takox 3BepTaEMO yBary Ha Xapakmepucmuku npeomemie, cumyauii, s
SKUX TaKOXK BHKOPUCTOBYIOTbc @O 3 KOMIOHEHTaMH-KOJIHOPOHA3BAMH,
Harnpukiana: neither fish, flesh (fowl), nor good red herring — Hi1 ogHe, Hi iHIIIE; 0€3
0COONMHMBUX SIKOCTEH (a00 MOCTOTHCTB); red in tooth and claw — 3amydeHHs
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omo3ulIii a00 KOHKYpPEHIIii, sIKa € )KOPCTOKOIO 1 03 xainto; in black and white —
MarO4Yy MUCHbMOBHH JOKAa3 1 T. .

Hactrynauit map @O aHMIiChKOT MOBU 3 KOMIIOHEHTaMHU-KOJIbOPOHA3BAMU
CTaHOBJISITh HallMEHYBaHHS, SIKI BUPAXAIOTb HOHAMMA, NOG’A3AHI 3 0i3HecoM,
Zpowiuma, Hanpukian: black money — rpomr, HE 3aAeKIapoBaHi IS IIICH
ononatkyBaHHs; the black market — HenerampHa Qopma TOpPriBmi, HpHU AKIH
1HO3eMHI rporri abo ToBapH, sIKi BAXKKO OTPUMATH, KyIylOTbCs Ta MPOAAIOThCS; red
ink — Oopru, 30uTKEm abo rTpom, SKi JOAWHA KOMYCh BHHHA. TakKoX
Buokpemiitoemo DO, sKi BKa3ylOTh Ha HpeOMem, neeHy piu, HapUKIaI: a white

elephant — pi4, sxa mapHa 1 OlmbIe HE MOTPiOHA, XO04Ya, MOXKIWBO, KOIITyBaja



YyuUMauxX Tpolieit; a black box — mock, MO Aa€ MEBHUN pe3ysbTar, aje BU HE
po3ymiere, gk ue mpaioe; black flag — miparcekuii mpamop; abo >k mparop,
MiIHATUN HAJ B’ I3HUIICIO Y JIEHb CTPATH.

Haonpupooni aeuuia Mmoxxyth Takox mmozHadarucsa @O 3 KOMIOHEHTOM
KOJIbOPOHA3BOI0, HANIPUKIIAA: White magic — marisi, 0 BUKOPUCTOBYETHCS JIUIIIE
TUTst 1oOpux 1inelt; black magic — 4opHa maris, sika 3aimy4dae 3110; the black man —
37N TyX, AeMOH ToIo. IIpupooni saeuwia, npupooni 06’ ckmu, BUpaxeHi €0
KaTeropiero (hpazeosnori3MiB aHTIIINCHKOT MOBH, BKITIOYAIOTh y ce0€ Taki MPUKIIaIN:
blue water — Bimkpute Mope; white caps (horses) — 0111 XBHJII, IMHUCTI XBUIII; black
frost — cunbHAM MOpo3 Tomo. HeBenuka kibKicTh @O 3 KOMIIOHEHTOM
KOJIbOPOHA3BOIO BKIIIOUAE y ceOe Ha3BU PiOKICHUX aeuwy, Hanpukian: a black swan
— II0Ch HAJI3BUYANHO PIJIKICHE; @ white crow — mofarHa a00 pid, IKa TPaIUIIEThCS
BKpail piJIKo.

VY rpymi CIeHroBoi JIEKCUKH 3yCcTpidaeMo TakoK PO 3 KOMIIOHEHTOM
KOJIOPOHIMOM, $IK1 BKa3yIOTh MEBHI éuou mpancnopmy, Hanpuknan: black Maria —
TPAHCIIOPTHUI 3ac10, SIKU paHillle BUKOPUCTOBYBABCS JJI IEPEBE3EHHS B’ A3HIB;
blue and white — nosniLelcbKe aBTo.

Takox 10 Tem @O 3 KOMIOHEHTOM-KOJIOPOHIMOM, SIKI ITPEICTAaBICHI 30BCIM

HEBEJIMKOIO KUTBbKICTIO MPUKJIIA/IB, BKIIOYAEMO TaKi IPYIIN:
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— KOpHMCHa KonajuHa, Hanpukiana: black gold — nadra; black diamond —
BYTLJLJIS;

— KiHeMarorpadiuHi NMOHATTS, Hanpukaaa: black (or dark) comedy — xomenis
3 YOpPHUM T'yMOpoM; blue movie — PiIbM 13 ceKcyanbHUM a00 MOPHOrPAPIIYHUM

3MICTOM;

— TBapuHa: black and tan — Tep’€p 3 YOPHOIO CIIMHOIO 1 OPYHATHUMHU
BIITIHKaMH Ha MOP/i1, OOKax Ta jamnax;

— 30BHIIIHIN BUIVIST IPUMIIIIEHHS, OITUC a0CTPAaKTHOTO MOHSTTS,
HanpuKiaa: as black as ink (night) — ny>xe TeMHui (Ipo KIMHATY, OyTMHOK TOIIIO);

— BC€ 1HIIIe, HAPUKIAA: a blue print — neTanbHUI MIaH ab0 cXema, BI3epYHOK; a



purple heart— ipukpaca, sSIKOr0 HarOpOKYIOTh MPEACTaBHUKA 30pOMHUX CHJI,
MOPAHEHOTO 1] Yac BINCHKOBUX Miit; blue ruin — nmoBHa pyina i T. A. Okpim
TeMaTHYHUX rpyn @O 3 KOMIOHEHTOM-KOJIOPOHIMOM MOYKHA TaKOK BHUOKPEMUTHU
rpyny gpas3eosori3amMiB BIAMOBIAHO 0 IXHBOTO OI[IHHOTO MOTeHIIany. bymyun
BUpaXaJbHUMU 3aco0amu, Gpa3eosiorizMu Maii>ke 3aBK/I1 BUPAkKalOTh OIIHKY —
MO3UTUBHY, HEraTUBHY a00 X HeUTpasabHy. OIIHOYHUN KOMIIOHEHT, 32 CBOEIO
CYTTIO, BU3HAYA€ 3/1aTHICTh (Ppa3eosIori3aMmy BUCIOBIIOBATH CXBAJIbHE YU
HECXBaJbHE CTABJICHHS MOBILIA JI0 MPEIMETa MOBIJOMIICHHS.

J1o dpa3eosori3aMiB 3 MO3UTUBHOIO OIL[IHKOIO HAJIEKATh TaKI:

— white hope (po3M.) — JIFOINHA, SIKA, IK OYIKYETHCS, IPUHECE YECTh YU
CJIaBy CBOil IpyIi, KOMaH/I1;

— to know black from white — 3HaTH PI3HUITIO MK pPeUYaMu, MaTH 31aTHICTh
POOUTH BIIMIHHOCTI;

— lily-white reputation — 6e3 BUHM a00 KOPYIIILIii; a0COJIOTHO HEBUHHA Y1
HEMOPOYHA JIFONHA;

— white knight — oco6a abo KOMIIaHisl, Ka pATye UTHOBY (ipMy Bijl CripooH
MOTJIMHAHHS, KYTTYI04u Qipmy.

Ak 6aunmo, OUTBIIICTE (PPa3eoIOTi3MIB 3 OLIIHHUM 3HAYCHHSIM

BUKOPHUCTOBYIOTh KOJIOPOHIM White, y OlTHOMY BUKOPUCTOBYETHCS TaKOXK BIATIHOK
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lily-white, 3ycTpi4aeTbcs W BUKOPUCTAHHSI MPOTHUCTABICHHS KoJbopiB (black from
white). 3arajaoM, Kodip BiJIIrpa€ BaXKJIUBY POJIb Y BUPAKEHHI OI[IHKH, 110 3aJIEKHUTh
BiJl JIIHTBOKYJIBTYPHOTO CIPUWHATTS PI3HUX KOJBOPIB Y AHDIINCBHKIN KyJIBTYpI.
HartomicTh, HeraTuBHYy OIIIHKY 4YacTillle 3a BCe BUpakaroTh kKoibopu black, green,
yellow Ta iH., HaIpUKJIAI;

— to have a yellow streak (cieHr.) — OyTu 005Ty30M;

— black-bag job (po3m.) — TaeMHUI 200 HE3aKOHHMM B 1371 a00 AISUTHHICTH
Jep>KaBHUX CITY>KOOBIIIB, SIK1 IITyKalOTh BUKPUBAJIbHI I0KA3H;

— green with envy — HaJ[3BUYaitHO 3a3/]pICHUI 1 peBHUBUI;



— to bleed white (po3M.) — B35ITU YMICh TPOIIIl, BUMAraTu rpolii y KOroch.
OxkpiM TOTO, YacTHHA (PPa3eoIOTI3MIB 3 KOMITOHEHTOM-KOJIOPOHIMOM BHpaXKae
HEWUTpaibHy OUIHKY, HAIPUKIAA: white night — Hi4 0e3 CHY; once in a blue moon —
IyKe P1JIKO.

OkpiM TOTO, CEMaHTHYHI BJACTUBOCTI AHMIIUCHKUX (Pa3eosiori3MiB 3
KOMITOHEHTOM-KOJIOPOHIMOM BKJIFOUAIOTh TakoX moain kopmycy O Ha rpynu
BIJIMOBITHO JI0 KOJBOPY, SIKMM PO3KpUBAEThCA y 3MicTi (paseonorizmiB. Komip €
OJHIEI0 13 KOHCTAHT Ta OJHHMM 13 HAWBAXKJIUBIIIUX NPUHIMIIB KYJIbTYpH, SKHI
MOXE CIYXXUTU CBOEPIIHOK MOJACIUIIO PO3BUTKY, IO BIIOUBAE HUISAXHU
(dopMyBaHHSI, OCBO€HHS, 3aKPIIUICHHS Yy KYJIBTYpHIM Mam’sTi HapoJay HE TIIbKH
3arajbHUX, aje 1 HalllOHAJIbHO 3a0apBIIEHUX KYJIBTYPHO 3HAUYyLIUX KOHIENTIB [16,
c. 109].

Binrak, cemaHTHYHa XapakTepUCTHKAa KOIHOPOHA3B Y TEKCTI TaKOXK
3aJIKUTh B1J] 3HAYEHHS KOXXHOTO KOJILOPY Y AHMIIMCHKIA JIHTBOKYJIBTYP1, OJTHAK

11e TIUTaHHS PO3IVITHEMO OUIBIII IETAIBHO Y TPETHOMY PO3IUTL 10CIIIKSHHS.

2.1.2. CTpyKTypHi BJacTUBOCTI Gpa3eo10ri3MiB-K0JI0POHIMIB B

AHLJIIMCBKIN MOBI

CeMaHTHYHA CTPYKTYpa KOJIHOPOMO3HAYAIOUO1 JIEKCUKH Y CKJIa i

(dpa3eosiorizMiB aHMIMCHKOI MOBH TICHO OB’ si3aHa 3 TUM, 1110
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KOJIbOPOIIO3HAYEHHS B1IOOPAKAIOTh YHIBEPCAIbHI BIACTUBOCTI PI3HOCTPYKTYPHUX
MOB (CKJIaJl CIIiB, CUCTEMHA OpraHi3ailis, (pyHKI[IOHAJIbHI SKOCTI) 1 HalllOHAJIbHY
cnenudiky, TOB’SI3aHy 3  OCOOMMBOCTSAMH  CJIOBOTBODPY,  CIHOJYyYHUMH
BJIACTUBOCTSIMHU, 3AaTHICTIO IO PO3BUTKY TMOJICEMii, YAaCTOTHICTIO PI3HHX TPy
KOJIOPOHIMIB.

AHani3yt04u CTPYKTYpHI OCOONMBOCTI (Ppa3eosiori3MiB aHIIINACHKOI MOBH 3
KOMIIOHEHTOM-KOJIOPOHIMOM BHOKPEMIIIOEMO, TEpeayciM, rpynu (pazeonorizmin

BIAMOBIZIHO JO0 THUIY Ta MiCIS KOMIOHEHTY-KOJOPOHIMY Yy CTPYKTypi



dpaszeonorizMmy. BiimoBiIHO 10 IIFOTO KPUTEPIFO BUOKPEMITIOEMO TaKi IPYIIH CII1B

(tabm. 2.1.):

Tabmuus 2.1.

['pynu @O BiAMOBIAHO A0 TUIY KOJOPOHIMY B iX CKiIaji

Tun @O 3 KOMIIOHEHTOM

KOJIOPOHIMOM

IHpuxiian

®O 3 KOMIOHEHTOM-KOJIOPOHIMOM

y CKJIaji

a white Christmas, the red carpet,

once in ablue moon

®O 3 KOMIIOHEHTOM, SIKUMN

IT03HA4Ya€ 1HTCHCHUBHICTH KOJILOPY

as bright as a button, bright-eyed
and bushy-tailed

@O 3 KOMIIOHEHTOM-KOJIOPOHIMOM

Ta KOMIIOHCHTOM, SIKUM TTO3HA4Yae

the dark blues (Oxford blues), the
light blues (Cambridge blues), black

IHTEHCUBHICTb KOJIbOPY (or dark) comedy

OxkpiM TOTO, C]iJI 3BEpHYTH yBary W Ha YaCTUHOMOBHI XapaKTEPUCTUKHU
KOMITOHEHTY-KOJIOPDOHIMY, SIKMM BXOIWUTHb [0 CKJIaAy TakuxX (Ppa3eooriamis.
30KkpeMa, KOMITIOHEHT-KOJbOPOIO3HAYEHHSI y CKiIaal (Ppa3eoyiorisMy MOXKe MaTu

HACTYITHI rpaMaTu4H1 popMmu:

— IPUKMETHHK Y MTO3UTUBHOMY CTYIICHI, HAPUKJIAI: green with envy — nyxe
3a3aApicHuM; a black spot — mictie, Ie 9acTO TPAIUISIFOTLCS aBapii, 0COOIMBO Ha

nopo3i; black money — rpori, He 3a7eKJIapOBaH1 IS IIJICH OMOAATKYBaHHS;
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— IMEHHUK, Hanpukiaza: out of the blue — 3ueHaneka; a bolt from the blue —
MOJIisl Y4 HOBHMHA, SIKA € PANTOBOIO Ta HECIOAIBaHOIO; two blacks do not make a

white — 3710M 3712 HE BUIIPABUII;
— TMPUKMETHUK Yy BUIIOMY a00 HaWBUIIOMY CTYINEHI TMOPIBHIHHS,
HaNpuKJIad: greener pastures — HOBAa Ta Kpallla cUTyallis; the grass is always

greener on the other side of the fence — y cycina W TpaBa 3eleHila; whiter than



white — 4eCHUN Ta BUCOKOMOPAJIBLHUM TOIIIO;

— MPUCIIBHUK, HaNpUKIa: bright and early — paHo BpaHIli;

— JIIENPUKMETHUK, HANPUKIA: a whited sepulchre — muuemip. OKpiM TOTO,
CHiJ] 3BEpHYTHCS 1 10 CTPYKTYpHOI Kjacudikarlii (paszeosiorizmis, po3pobieHoi A.
[. Cmupnuikum. Bona 3acHoBana Ha nopiBHsiHHI DO 31 ciioBamu [14, c. 88].
ABTOp I1IUTH (pa3eosiori3MU Ha TPU CTPYKTYPHUX THUIIH, A0 SKUX BIAHOCHUMO U
nesiki @O 3 KOMIOHEHTOM-KOJIOPOHIMOM: — JIBOBepiInHHI PO, K1 HaraayoTh
CKJIaJIH1 CJIOBA 3 IBOMa OCHOBaMHM, Hanpukiai: black and white — in simple terms
of right and wrong, (as) bright as a button — clever and lively; a white elephant — a
thing that is useless and no longer needed although it may have cost a lot of money
Ta 1H.;

— OararoBepmrHHl PO, sIKIi MOXKHA TMOPIBHATU 31 CKJIQJHUMHU CIOBaMH 3
OUTBII HIX JBOMA OCHOBaMHM, Hampukian: red in tooth and claw — involving
opposition or competition that is violent and without pity; paint the town red — go
out and enjoy oneself; a red letter day — a very special day which is remembered

because something important or good happened Tta iH.;

— omHoBepmmHHI DO, AKI NOPEACTABISAIOTH  COOOK  TOEJTHAHHS
HE3HAMEHHOTO CJIoBa a00 HE3HAMEHHMX CJIIB 31 3HAMEHHHUMHU, HANPUKIA: in the
black — not owing anyone any money; in the dark — knowing nothing about
something; in the pink — in good health Ta iH.

Y  Hamomy Marepiayi  HaWOLIBII  YaCTOTHUMHU €  JIBOBEPIIWHHI
dpazeonorizmu. el gakT MOkKHA MOSCHUTH THUM, 10 KOMIIOHEHTHU-TIO3HAYCHHS

KOJILOPIB Y JOCIIPKEHOMY KOPIYCl aHIIIIMChbKUX (pa3eoiori3MiB HailluacTiiie
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IpeACTaBIeH] MPUKMETHUKAMH y BUIIIOMY CTYII€HI MOPIBHSHHS, a I1¢ O3HayJae, 1110
B OUIBIIOCTI BOHM O3HAYAIOTh IMEHHHMKU. TakuM YWHOM, nepeBaxkaroTh PO 3i
cTpykryporo Adj. + N.

Takox m0 miel kimacudikamii MOXXKHa Jaomatd Tpymy (paszeosnoriamiB 3
KOMITOHEHTOM-KOJIOPOHIMOM, SIK1 € TIPHUCIIB’ MM Ta MPUKa3KaMHu, TOOTO 3a CBOEIO

CTPYKTYPOIO HaOJMKEH1 N0 pEeueHHs, Hampukian: the red cock will crow in his



house; two blacks do not make a white; the black dog is on one’s back i 1. 1.

Posrnsimarount CcTpyKTypHI 0COONIMBOCTI (Ppa3eosIori3MiB aHIIIUCHKOT MOBHU 3
KOMIIOHCHTOM-KOJIOPOHIMOM, ~ TakoX  3BepHeMocs o0 kmacudikamii DO,
po3pobiienoi A. B. Kyninuwm [23, c. 296]. BinnmosigHo no 1i€i knacudikarii Bci @O
MO>KHA PO3JUIMTH HA HACTYITHI KJIacH:

1. HominaruHi @O, siki BUKOHYIOTH (pyHKIIII0 HOMIHAI1. Lleit kiac
(dpa3zeosiorizMiB MiAPO3AIIAETHCSA HA HACTYIHI TPYTIN:

a) cyOcTaHnTuBHI, HanpuKianA: red-light district; a black box; a purple heart i
T. II.;

0) aj’ eKTUBHI, HATIPUKIIAI: green as grass; as black as thunder; as bright as
a button1T. 0.;

B) aJiBepOiasibHI Ta MPUINMEHHHUKOBI, HAPUKIIAJ: in the black; between the
devil and the deep blue sea; like blue murder 1 T. 1.

2. HoMiHatvBHI Ta HOMIHATUBHO-KOMYHIKaTUBHI (paseonorizmu. Lleit kimac
npeacTaBiaeHu  giecaiBHUMA DO  yHACHIAOK TOrO, IO OJHI 3 HHUX €
CJIOBOCTIONTYYEHHSIMH, a 1HIII — SK CJIOBOCHOJIYYEHHSMH, TaK 1 pedyeHHsMHu [23, c.
378]. Hdo miei kareropii BXOASATH MEPEBAXKHO J1€CTIBHI ()pa3eoIori3MH, HANMPUKIAI.
paint the town red; not have a red cent; paint something in black colours i T. 1.

3. BurykoBi @O ta Mmomanbai @O HEBUTYKOBOTO Xapakrepy. Cepen Kopmycy
JTOCHIKEHUX (Ppa3eosioriaMiB 3 KOMIIOHCHTOM-KOJIOPOHIMOM MU BUSBWJIN JIMIIIC
BurykoBi @O, ki SBIAIOTH COOOI0 Yy3araJbHEHI BUPAa3HUKA €MOLId  Ta

BOJIEBUSIBIICHHS MOBLA [23, ¢. 420], nanpuknan: by all that’s blue.
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TakuM yuHOM, 32 CTPYKTYpPHHMH aclieKTaMu (Ppa3eoiori3Mu aHIIIHChKOI MOBH
3 KOMIIOHEHTOM-KOJIOPOHIMOM MOXYTh BKJIIOYaTH JI0 CBOTO CKJIaQy Pi3HI YaCTUHH
MOBH, a TakOX PpI3HI CEMaHTUYHI Kareropii KOMIIOHEHTIB-KOJIOPOHIMIB.
3ycTpivaroThes W Takl (pa3eosiori3MH, SKI BHPaKEHI PEUSCHHSIM Ta HAJICKATh JI0

MPUCIIB’ B 200 MPUKA30K.

2.2. ®pa3eo0s10rizMU-KOJI0POHIMH (PpaHIy3bKO0I MOBH



2.2.1. CemaHnTH4HI XapakTepucTuku ¢Gppa3eosori3MmiB-koJ10poHiMIB y

¢panny3bkiii MOBi

Po3misiHeMO Takok CEMaHTHUYHI Ta CTPYKTYpHI OCOONMBOCTI (ppazeosiorizmin
¢bpaHily3pkoi MOBH, fKI MICTITh Y CBOEMY CKJIaJli KOMIIOHEHT-KOJIOPOHIM. 3a
CEMaHTUYHUMU XapaKTepUCTUKAMHU TaKOX Kiacudikyemo bpaHITy3bKi
(bpazeonori3Mu BiIMOBIAHO 10 CEMAHTUKHU KOJIOPOHIMY, IKHIl BOHU MICTSTb.

Biarak, y ¢paniry3bkiii MOBI BUKOPUCTOBYIOThCS K PO 3 KOMIOHEHTOM, SIKHIT
Ha3MBa€ TOM YW IHIIMHK Kojip, Tak 1 (pa3eosorisMu 3 HallMEHyBaHHSMHU DPI3HUX
BIITIHKIB KOJBOPIB Ta MapKepiB I1HTEHCHWBHOCTI Kombopy. Cepem kopiycy
posmsayTHX Hamu DO ¢paHmy3pkoi MoBH, skuil ckimamgae 100 omgwHUIG,

BUOKPEMITIOEMO (hpa3eosiori3Mu 3 TAKUMHU TUIIAMH KOJIOPOHIMIB:

— BJIaCHE KOJIOPOHIM (Ha3Ba KOJIbOPY, 5K OT rouge, blanc, bleu, jaune); —

KOJIOPOHIM, SIKMI MO3HaYa€ MEBHUN BIATIHOK KOJNBbOPY (Hanmpukiam, doré, lilas);

— JIeKCeMa, 1110 BKa3y€e Ha IHTEHCUBHICTh KOJIbOpY 0€3 BKa31BKH Ha caM KOJIip
(Hanpukna, clair, sombre Ta iH.).

Jlo ¢pazeornorizmiB GppaHITy3pK0i MOBH, Y SIKHX KOMIIOHEHT-KOJIOPOHIM
0e3rmocepeTHHO Ha3UBAE TOW UM 1HIIHMKA Koip Hajexarb Taki @O: broyer du noir —
BIJIZIaBaTUCS IOXMYPUM AyMKaM; un col blanc — «0inuil komipeub»; sang bleu —

«OJIAKUTHA KPOB».

®pazeonori3mu, 10 CKIaAy AKUX BXOJATh KOJIOPOHIMH, K1 TO3HAYAIOTh

MEBHUM BIATIHOK KOJBOPY, 3yCTPIYAIOThCA TOCUTH piako. Hanmpukmam, 10 Takux

43

(dpazeosnorizMiB MOXXHa BITHECTH BUpa3 Voir la vie en rose — OyTH ONTUMICTUYHUM
(OykBajbHO: OaUUTH JKUTTSA POKEBUM); étre éminence grise — OyTU AYXKEe PO3YMHHUM.
Cipuii Ta pOXeBHH MOXKHA BIJHECTH 10 BIATIHKIB, a/pPKe BOHH HE BBAKAIOTHCS
0a30BUMH KOJIbOpaMHU. TakoX O BIATIHKIB HalexuTh doré — 3omotuid. llew
KOJIOPOHIM ~ (ppaHIy3pKOi MOBH BUKOPHUCTOBYETHCS, HANpPHUKIAA, Y ICTOPUIHOMY

dpazeonorizmi le siecle doré de St Louis — «30110Te cTOMITTA cBsiToro JlromoBika». s



iloMa BXKMBA€THCS HA MO3HAYEHHS IMEpioay MpaBiiHHA kopous JlromoBika, a came —
XIII cr.

CemaHTHuHMI aHam3 Ta Ki1acudikaiis Gpa3eosioriaMiB 3 KOMIIOHEHTOM
KOJIOPOHIMOM Y (hpaHIly3bKiii MOBI BUMAarae mojIily Takux (ppa3eosori3amMiB Ha OKpeMi
rpynu. BianoBigHo 10 iX TeMaTuku, BHOKpemitoeMmo Taki O:

1) imiomMu, MO MICTITh XapaKTEPUCTHUKHA JIOAMHUA 32 TUMH YW IHIIAMHA
O3HaKaMH (XapakTepy, MOXOMKECHHS, 3 TOYKH 30py CTABJICHHS JO HEi OTOYCHHS).
Hanpuknan, regarder d’un cil noir — TUBUTHCS CHOIEISIOUUM HOIIISLIOM, manger Son
pain noir — MPOXWUBATH BAXXKWUU TIepiof, prendre une situation en noir — HETaTUBHO
CTaBUTHUCS JO0 CHUTYyaIli, voir la vie en blanc — OyTn ONTUMICTOM, manger Son pain
blanc — nepexxuBaTH SKUWCH AyKe IIACIMBUNA TEPION B XKUTTI, étre blanc comme
neige — OyTW HEBUHHUM, une voix blanche — 6e36apBHuil ronoc, une canne blanche
(«Oima TpoCTHHA») — CITINMUHI TOIIIO;

2) eMomiiHI CTaHW JIOAWHHW, HANpUKIam: broyer du noir — BiITaBaTHCS
MOXMYpPHUM JyMKaM, Vvoir tout en noir abo avoir des idées noires — 0auuTH BCE y
YOPHOMY CBITII, saigner a blanc — BTpaTUTHU CUITU, BAMOTATHUCS, BUYEPIIATH CUIIH, Une
colere blanche abo une colere noire — nyxe CUJIbHUI THIB Ta 1H.;

3) BkaziBka Ha npodeciiiHy, NapTiiHy Y IHIIYy MPUHAJIEKHICTh, BUJ
TISTIBHOCTI, 1X QYHKII: travailler au noir — TaEMHO TIpaIoBaTH, un col blanc («6inuii
KOMipelb») — CIy)O00Belb, les blouses blanches — meauunuii epcoHan, une gueule
noire («40pHE 00IUIYSI») — IIaXTap, homme en noire («TIOANHA B YOPHOMY») — CYIIS
TOILIO;

4) HaliMEHYBaHHS IEBHOTO SIBUINA: un marché noir — 4OPHUM PHUHOK, une
caissenoire — HeNerajabHl rpomn, une salle blanche — xiMHaTa 31 CHOKIHHOIO

armocdeporo, une magie blanche — 61n1a (cBiTiia) maris, c’est un coup blanc — mapaa
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cripoba, carte blanche — cBobonma niit, voter blanc — He 3amMOBHUTU OIOJETEHH Ha
TOJIOCYBaHHI (3aJMIIMTH HOTO TOPOXHIM), page blanche — uucta CcTOpiHKA
(He3amoBHEHA, TTOPOXKHSA) Ta 1H.;

5) KOJIIpH1 XapaKTepUCTUKH MPEAMETIB a00 JIIOANHU, HAPUKIIAJL: étre blanc

commeun cachet d’aspirine — 6yTH CBITJIUM, He3aCMarIuM, étre blanc comme un linge



— OyTH OminM, SIK TIOJIOTHO, les pieds noirs («40pHI HOTM») — BuXiami 3 [liBHIUHOT
Adpuxku;

6) nepudpacTudHi CyOCTUTYTH: passer une nuit blanche — mpoBecTn OE3COHHY
HiY, tirer a blanc — 6e3r1y310 MPOTECTYBaTH (BIICYTHICTh Pe3yabTary), porter le fer
rouge sur une (dans la) plaie — BUTIATUTH PO3MEUCHUM 3aJi30M, 3aCTOCYBaTH
CWJIBHOIIF0U M1 3aci0 Ta iH.;

7) HeTaTUBHI1, HETIPUEMHI a00 HeOe3euH1 SBUIIA, MOli: une affaire noire —
MiJjia CpaBa, un esérie noire — HU3Ka CTpAITHUX MO, faire chou blanc —
MPOBAIUTUCS (HE MaTH YCIiXy), chapeau rouge — 00e3ronoBieHu, travailler dans le
rouge — BOMBATH.

Sk mokasye aHai3, HAHOUIBII MTMPOKOIO TPYTIO Gpa3eosiori3mMiB (PpaHITy3bKOi
MOBH 3 KOMIIOHEHTOM-KOJIOPOHIMOM € (ppa3eosori3mu, siki CTOCYIOThCS JIFOIUHU —
Ha3MBAIOTh ii XapaKTePUCTUKH, MPOQecito, EMOLIIHUN YU MCUXOJIOTIYHUHN CTaH.
Binrak, ¢paniry3bka dpaszeosnoris, sk 1 aHIJIIHCbKA, TSHKIE 10 aHTPOIIOIEHTPUYHOCTI,
aJDKe 3HaYHa YacTUHA TakuX (ppazeosiori3miB MOB’sA3aHa 3 JIOAUHOIO, T CTAaHOM,
XapaKTepoM, IsUTbHICTIO 1 T. 1.

Pi3Hl KOMBOpM acOLIIOIOTHCA 3 PI3HUMU XapaKTEPUCTUKAMHU YU CTaHAMU
moanad. Hanpukiaa, 4epBOHUN KOJIp YacTo 3ycTpivaeThes y (ppaszeosorizmax, siki
MICTATh HETaTUBHY XapaKTEPUCTUKY MIsIILHOCTI JIFOMWHU, SIK OT: étre en rouge — OyTH
y CKpyTHOMY cTaHOBUIIl. JKOBTHH KOIip 4acTO acOIIOEThCS 3 (PAHTIBCTBOM, IO
BimoOpaxeHo y takid ®O: les gants jaunes — murii, GppaHTH.

3arasiom, Bci ®O 3  KOMIOHEHTOM-KOJOPOHIMOM, 5Kl  MaloTh
AQHTPONOIEHTPUYHY CEMAHTUUYHY OCHOBY, MOXKHA PO3AUIMTH Ha KUIbKa rpym (Tad.
2.2.):
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Tabmuus 2.2.
CeMaHTHYHI KaTeropii ppaHily3bKuX aHTPONOUEHTPUYHUX PO 3 KOMIIOHEHTOM

KOJIOPOHIMOM

I'pyna ®0O Mpukaaau




®O, 1m0 Mo3HAYaIOTh
JIFOINHY 34 11
npodeciitHoro,
COLIIAJILHOIO,
HaIllOHAJIBHOIO, PACOBOIO

Ta 1H. IPUHAIECKHICTIO

homme de bleu — mopsik, un col blanc («611mit
KOMIpelb») — CITy>KO0Bellb, les blouses blanches
— MEIUYHU NIEPCOHAI, une gueule noire
(«gopHe 00ONMUYs») — maxrap, homme en noire
(«JIroIMHA B YOPHOMY») — cyad, le chapeau
rouge — YEpBOHUI KamNeoxX — KapJInHa, les
pieds noirs («<40pHI HOTHU») — BUXIII 3

[TiBH1yHOT AdpuKH

®O, mo no3Ha4aroTh

BIK JIIOOUHU

le blanc bec — MOOKOCOC, )KOBTOPOTE MITAIIEHSA
(Ipo toHY TIONUNY), les bleus (le bleu) —
HOBA4YOK, MOJOIUH, le viellardencore vert — e
3€JICHUHN cTapuil (CTapuid, AKUi 1acth Gopy
MOJIOJIUM), la verte jeunesse — 3e1€Ha

MOJIOIICTh

dO, 1110 MO3HAYAIOTH

BHYTPIIIHIN CTaH JIIOAUHU

colere jaune — maneHu THIB, CUIIbHE
po3aparyBaHHs; avoir des bleus — XaHIpuTH,
les diables bleus — Tyra, MenaHxoumis, peur
bleue — maniuyHUM cTpax, avoir un fun bleu —

CHJIBHO BCCCJIIUTUCA,

dO, 1110 Mo3HAYAIOTh
BJIACTHUBOCTI
XapaxkTepy,

MOBEJIIHKY JIFOJIUHU

["dme noire — yopHa nyma, le mouton noir —
YyopHa BiBIIs, O11a BOpoHa, le merle blanc —
«Oumuit Jipi31» (IO JIOUHY, KA Ma€ 1HAKIITY
MOBE/IHKY 1 CHCTEMY I[IHHOCTEH, HIXK 1i
OTOYCHHS y TIEBHIN CHIIBHOTI), [ oie blanche —
O11Mii rycak (1mo3Hadyae HaiBHY 1 IPOCTOAYIIHY

JIOJIMHY ).

@O, 10 ONUCYIOTh

MIKOCOOHMCTICHI BITHOCUHU

la barbe bleue — «cunsa 6opona» (>KOPCTOKHIA

Ta PEBHUBUM YOJIOBIK),
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3BEpHEMO YyBary TaKOX 1 Ha CEMAHTHYHY OpPraHi30BaHICTh KOPITyCY
dbpaHKOMOBHUX (Dpa3eosori3mMiB 3 KOMIIOHEHTOM-KOJIOPOHIMOM. AHAJOTIYHO 0
TaKoi K Kiacudikallii B aHIJIIACHKIA MOBI, TyT MPUCYTHI MPEAMETHI1, TIpoleCcyalbH1
Tta 3HakoBl PO, omHaK BIACYTHS Tpymna SKICHO-OOCTaBHHHHUX (Hpa3eosiori3MiB.
Biarak, BUOKpeMITIOEMO TpHU TOJOBHI Tpynu (pazeonorizmiB (HpaHIly3bKoi MOBH 3
KOMITOHEHTOM-KOJIOPOHIMOM:

1) npeameTHi (un marché noir — YOpHUN PUHOK, Une caissenoire —
HeJlerajabHi rpoiii, page blanche — 1yucta CTOpiHKA TOIIIO);

2) potiecyalbHi (manger son pain blanc — nepexxuBaTu SIKUICh TyxKe
IIACIUBUM MEPIOJ B KUTTI, tirer a blanc — 6€311y3/10 TPOTECTYBATH TOIIIO); 3)
3HaKoOBI (une affaire noire — nijyia cupasa, carte blanche — ceodona nii, le mouton
noir — 40pHa BIBLIS) 1 T. 1.

Oxpim TemMatnyaux rpyn @O 3 KOMIOHEHTOM-KOJIOPOHIMOM MOXKHA TaKOXK
BUOKPEMHUTH Tpymy (Hpa3eoiori3MiB BIAMOBIIHO 0 iXHBOTO OI[IHHOTO MOTCHINIATY.
AHani3 mokaszaB, 10 (PpaHiry3pki (Ppa3eosorisMu 3 KOMIIOHEHTOM-KOJIOPOHIMOM
4acTO BUPAXKalo0Th HeTaTUBHY OliHKY. Hanpukian, @O 3 KOMIOHEHTOM
KOJIOPOHIMOM, Y IKOMY HOMIHY€ OUIUIA KOJIp, Y (PpaHIly3bKiid MOBI YaCTO BUPAKAE
HETaTHBHY OIlIHKY, IO BUPAKAETHCS:

1) B eMoOmiifHOMY CTaHi JIOOWHU: Sourire blanc — HeNpUpoOIAHA yCMIIIKa,
HaTSATHYTa yCMIIIKA; étre blanc — nMoraHo BUINISIAATH, 30JI1IHYTH BiJl XBUJIIOBAHHSI;
peur blanche — cmepTHUH cTpax, xkax; page blanche — He3BijaHe BIAUYTTS,

2) y BUDIAIlI isUIbHOCTI a0o fii: messe blanche — mycta po3moBa; chou
blanc — noBHa HeBaaua; coup blanc — 6e3pe3ynbTaTHa Nisl; MapHa crpoda; coupe
blanche — pyOka yicy mij KOpiHb, IOBHE 3HUIIEHHS JIICY; couper un arbre a blanc —
3pyOatu nepeBo OUISI caMOro KOpEHs, MiJ KOpiHb; si vous faites cela, je
vousdonnerai un merle blanc — Bam 1IbOT0 HIKOJIM HE 3pOOUTH (IPO IIOCh HECYTTEBRE);
n’étre pas blanc — BIUIIHYTH Y HEXOPOITY 1CTOPIIO.

Brim, 3ycTpivarotscs it @O 3 MO3UTUBHUM OILIIHHUM 3HaueHHAM. Toil xe Outuid



KOJmip y psani  ¢GpaHKOMOBHHUX (pa3eosiori3MiB  BHpaka€ IO3UTUBHY OIIIHKY,

HANpUKIAA: voir la vie en blanc — 6yTn onTumicTom, manger son pain blanc —
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MepEXXUBATH SIKUWCH Ty>Ke MIACIUBHI MEPioa Y XKUTTI, une salle blanche — ximHara 3i
CHOKIHHOIO atMochepoto, une magie blanche — 6ina (cBitna) maris. [lo3utusHa abo
HeraTtuBHa oliHka @O 4acTo 3aJIeKUTh BiJl KOJIOPOHIMY, SIKHH BXOIUTH JI0 HOTO
CKJIaJly Ta BiJ JIHTBOKYJIBTYPHHUX XapaKTEPUCTHK, IKUMHU BOJIOJIE 1€l KOJOPOHIM.
Hampukmnaz, yopHMiA KOJIip 9acTO BUpaKa€ HETaTUBHY OLIHKY Y CKJIai
(dpazeonoriamy, SK y TaKux igioMax: broyer du noir — BiiaBaTHCs TOXMYPUM
IyMKaMm, regarder d’un ceil noir — TMBUTHUCS CIIONESIOUUM MOMIISIIOM, VOIr tout en
noir abo avoir des idées noires — 6a4nTH BCE Y YOPHOMY CBITII, manger Son pain noir
— IPOXXKUBATH BaXKKUM NIEPi0of, prendre une situation en noir — HETaTUBHO CTaBUTHUCS
710 CUTYaIIii.

YopHuii Komip TaKoXK BBAKAETHCS CUMBOJIOM HEYECHOCTI, TAEMHO1, MPUXOBAHOT
nii: HanpUKIAA: un marché noir — YOpHUM PUHOK, une caisse noire — HeJeTraabHI
rpoiul, une affaire noire — MANy cOpaBy, travailler au noir — TAEMHO TIpaIlOBaTH.
Takox BiH TOB’sI3aHUM 13 MOHATTSAM CTpaxy, JKaxy, HANPUKIAA: une série noire —
HU3Ka CTPAITHUX MOMAIH, un film noir — GiabM kKaxis.

TakuM 4YMHOM, CEMaHTUYHA XapaKTePUCTUKA (Ppa3eosIori3mMiB 3 KOMIOHEHTOM
KOJIOPOHIMOM 3aJICKHUTh BiJ] 3HAYCHHS KOXKHOTO KOJIbOPY Yy (PAaHKOMOBHIN
JTHTBOKYJIBTYPi. Jlo ceMaHTHYHUX XapakTepucTuk ¢ppankoMoBHUX DO 3
KOMITOHEHTOM-KOJIOPOHIMOM HaJleXkaTh X TeMaTUYHA CTIPSMOBaHICTh, OI[IHHICTD, a

TakoX OUThIIICTh DO XapakTepU3yIOTHCS AHTPOIOLEHTPUUHICTIO.

2.2.2. CTpyKTYypHi BJIacTHBOCTI Gpa3eo10ri3MiB-KOJIOPOHIMIB y

¢ panny3bkiii MOBI

3BepHEMOCS  TaKoX JO  BHBUEHHS  CTPYKTypHUX  BJIACTUBOCTEH
b pazeonorizMiB-KOIOpOHIMIB (PpaHily3pkoi MOBU. Tak camo, SIK 1 B aHDIHCBHKIN
MOBI, ¢pazeosiorizMu (PpaHIly3pk0i MOBH MOKHA PO3JUIMTH Ha TPYMH BIAMOBITHO

JI0 TUMY Ta MICI KOMIIOHEHTY-KOJIOpOHIMY y cTpykTypi PO. BigmosigHo 10



I[LOTO KPUTEPII0 BUOKPEMITIOEMO TakKi rpymnu (ppaszeosnorizmis (Tabdi. 2.3.):
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Tabmuis 2.3.
['pyniu @O BiJINOBIJIHO 10 TUITY KOJIOPOHIMY B iX CKJIaJll
Tun @O 3 KOMIIOHEHTOM Hpuxiaan
KOJIOPOHIMOM
®O 3 KOMIOHEHTOM-KOJIOPOHIMOM broyer du noir — BiggaBaTucs
y CKiami IIOXMYPHUM JIyMKaM, les gants jaunes

— murii, GpanTy, la plaine bleue —

Mope
dDO 3 KOMIIOHEHTOM, SIKUH claire comme le jour — sicHO, 5K
MO3HA4Ya€ IHTEHCHUBHICTH KOJIbOPY NIeHb, Y Voir clair — 6a4uTH 41TKO

AHali3 YaCTHHOMOBHHX XapaKTePUCTUK (paHIly3bKuX ¢Gpa3eosiorizMiB 3
KOMIIOHEHTOM-KOJIOPOHIMOM TIOKa3aB, 110 TiepeBakHO Taki PO BKIIOYAIOTH y cede
KOJIODOHIM-TIPUKMETHUK, Hamnpukiaa: avoir la main verte — OyTH TapHUM
caJiBHUKOM (OyKBaJbHO: «MaTH 3€JICHY PYKY»), étre blanc comme un linge — 6yTH
ayxe OmiauM (OykBalibHO: «OyTH OUTUM, SIK IPOCTUPAIION»), étre éminence grise —
OyTH Ty>K€ pO3yMHUM Ta 1H.

OxpiM TOrO, KOJNOPOHIMH y ckiaal jeskux PO BHCTyHarTh y poii
IMEHHHKa, HAMPUKIAI: Voir rouge — OyTH po3modeHUM (OyKBaJIbHO: «OauuTH
4EpBOHE»), étre dans le rouge — matu (piHAHCOBI TPYITHOIIII.

BiamoBigHo 10 yacTuHOMOBHOTO KpuTepito @O 3 KOMIIOHEHTOM
KOJIOPOHIMOM TaK0X MOKHA PO3JIJIUTU HA KIJIbKa TPYyI. 30KpeMa, BUOKPEMITFOEMO
HOMIHATHBHI ()Pa3e0I0ri3MHI, OCHOBHOIO (PYHKIIIIO IKUX € Ha3UBaHHS TOTO YU
iHmoro asumia. Hominatuai @O MoxyTh OyTH cyocTaHTUBHUMU (un cordon bleu
— JIFOINHA, sIKa I0O0pe rotye (OyKBajabHO: OJIAKUTHA CTPiUKa) Ta aj’ EKTUBHUMU
(claire comme le jour — cHO, K JeHb, blanc comme un linge — 6yTn ay>xe OMiauM

TOI10). TaKkoXX TOCUTH YACTO 3yCTpiUaroThes aieciiBHl @O, HAMPUKIA: avoir une



peur bleue — Matu clIIbHUHN CTpax (OyKBaJIBHO: «MaTH OJaKUTHHUM cTpax»), broyer
du noir — 6auuTH Bce Y YHOPHOMY CBITI1, donner le feu vert a quelqu’un — natu
KOMYCbH 3€JIeHE CBITJIO.
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3a  CTpyKTypor  (pas3eoyiorisMM 3  KOMIIOHEHTOM-KOJIOPOHIMOM Y
¢paHIy3pKiii MOBI MOXYyTb OyTH TMOAUIEHI Ha Kareropii BIAMOBIAHO [0
cTpykTypHoi kinacudikaiii A. . CmupHuiskoro. BoHa 3acHOBaHa Ha MOPIBHSHHI
@O 31 cnoBamu [15, c. 88]. Jlo cTpykTypHHX TUMIB (paHIly3bKHX (pa3eosiorizMiB
BIIHOCSTHCS TPU BUJIM (Pa3€osIOTi3MiB: HEMPEIUKATUBHI, YaCTKOBO-IPEIUKATUBHI
Ta MpeIUKaTUBHI.

1. HenpenukatusHi ppa3eonorisMu HaunomupeHiiii. BoHu y cBoro uepry
JUTSATHCS HA JBA MIATUITH:

a) OJTHOBEPIIMHHI (Ppa3eoaori3mMu, 10 CKIAJAITHCS 3 OAHOTO 3HAMEHHOTO
Ta OHOTO 4M OljIbIle CITYKOOBUX CIIiB;

0) dbpazemu, ToOTO Pppa3eonorizmMu, 1Mo CKIATAIOTHCS 3 JIBOX 1 HABITh O1IbIIIE
3HAMEHHUX CJIIB 1 SABISIOTH COOOI0 CIIOBOCTIONYYCHHS 3 MIJPSIHUM, CYPSTHIM a00
MIIPSAHO-CYPSITHUM 3B’ I3KOM €JIEMEHTIB.

Takum uyMHOM, HasBHICT, a00 BIACYTHICTb HIAPATHOTO YU CYPSIIHOTO
3B’SI3Ky MIK KOMIIOHEHTAMH € TOJOBHUM KpHUTEpieEM BUAUICHHS (pazem Ta
OJTHOBEPILMHHMX (Ppa3eosIori3mis.

2. YacTkoBO-IIpeIMKAaTUBHI (Ppa3eosori3Mu BIJIPI3HAIOTHCS THM, L0 B HUX
nepuuii, rpaMaTUYHO MPOBIAHUNA 4YJIE€H Ma€ JONOBHEHHS abo BHU3HAYEHHS Y
BUIJISIZII TIPUAATKOBOTO pEUYEeHHS. Y TakuX (pa3eosiorizMax MEpIIMi WIeH MOXKe
OyTH BHPXKCHHI HE JIUIIEC CIIOBOM, a i CJIOBOCIIOIYUYCHHSIM.

3. [IpenukatuBHI PpazeosnoriaMu NOAUISIOTHECS Ha JBa MIITUIIN: Q)
npeaukatuBHi @O 13 3aMKHYTOIO0 CTPYKTYPOIO, IO € MPOCTUM a00 CKIagHUM
PEUEHHSIM, 1110 BUPaXa€ 3aKIHUEHY TYMKY;

0) npeaukatuBHl PO 3 HE3AMKHYTOIO CTPYKTYPOIO, SIKI BUPAKAIOTh
HE3aKIHYEHY TYMKY 1 HOTpeOyIOTh Y MOBJICHHI MOIIMPEHHS 3MIHHUMU CJIIOBAMH.

Binbmricts npeaukaruBHux @O MaroTh 3aMKHYTY CTPYKTYpY [15, c. 88].



Tak, cepen ¢pa3eonoriaMiB 3 KOJOPOHIMOM Y CKJIaJil BHOKPEMITIOIOTHCS
neoBepmmmHAI PO, [Ki 32 CBOEIO CTPYKTYPOIO CXOXKI Ha CKJIAJTHI CJIOBa 3 JBOMA
OCHOBAMU, HAMPUKIAI: rire jaune — 3MyITyBaTH cebe cwmisituca (OyKBajabHO:

«CMISITUCS TIO-’)KOBTOMY> ).
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bararosepminani @O MoxHa MOPIBHATH 31 CKJIAQIHUMH CJIOBAaMHU 3 OUIBII
HIDK JIBOMa OCHOBaMH, HaNpUKIa: donner le feu vert a quelqu’un — natu KOMycCh
3eJICHE CBITIIO, étre blanc comme un linge — Oytu ayxe Omiaum (OyKBajabHO: «OyTH
oM, sk npoctupamio»). OnHosepmimHHl DO € MoeqHAHHAM HE3HAMEHHOTO
cioBa ab0 HE3HAMEHHHUX CJIB 31 3HAMEHHUMH, SIK MPABUJIO 1€ OJHE 3HAMEHHE
CJIOBO Ta KiJIbKa HE3HAMEHHHUX, SIK OT Y TaKOMY MPUKIIAJI: en noir, Sur jaune ta iH.
Taki @O 3ycTpiyaroThCsl JOCUTH PIAKO, TOAI SK OUIBIIICTH (Ppa3eosiori3miB y
kopryci pocnimkeHnx HaMu @O 3 KOMIOHEHTOM-KOJIOPOHIMOM HaJieXaTh J10 JBO
Ta 0araroBEPIIMHHOIO THUIIIB.

Takox ciig BKa3aTu Ha HasABHICTh Yy (padiy3pkid Mol DO 3
KOMITOHEHTOM-KOJIODOHIMOM, SIKI MalTh CTPYKTYpYy IIJTICHOTO pedeHHs. Sk
paBUJIO, 1€ TPUCIIB’S Ta TPHUKA3Ku (PpaHIly3bKOoi MOBHU, SIKI MICTATH y c0O0i
KOJILOPOTIO3HAYCHHSI, HAaNIpuKIa: Terre noire fait bon ble abo Le diablen’est pas si
noir qu’on le fait — «JIusiBON HE TaKUM CTPALIHUMN, K HOTO MaIIIOIOTh». 30KpEMa, y
¢dpaHIy3pKiii MOBI 3yCTPIYa€ThbCsl BEJHMKA KUIBKICTh MPUCIIB’IB, K1 BKJIIOYAIOThH
KoJopoHiM blanc, nanpuknan: Dire quelque chose de but en blanc; Quandles
cheveux commencent a blanchir, laisse la femme et prends le vin; C’est bonnet
blanc, blanc bonnet.

Binrak, npucniB’s Bonnet blanc et blanc bonnet nepexianaerbcs sk «Ilo B
7100, mo 1o J001», IHITUMHU CIIOBAaMHU, Ma€ 3HAUYCHHs «0e3 Tonky». [lpucimiB’s €
IyXe JOpPEYHUMHU Maike y OyIdb-SIKOMy TEKCTi, OCOOMMBO 1€ CTOCYETHCS
nyOmIMCTUYHUX TEKCTIB Ta XYyAOXKHBOI Jjiteparypu. Haituacrime, BOHU
BUKOHYIOTH €KCIIPECUBHY 1 PETyAsATUBHY (QyHKIIF0. € YuMano i 1HIIKUX MPUCIIB’iB
3 BUKOPHCTAaHHSM HAaWMEHYBaHHS KOJBOPY, 1 KOXKHE 3 HHUX BHKOHYE IICBHY

dyHKIit0 y TekeTi. HaBegemo e Kijbka mpuciiB’iB PpaHIy3pKoi MOBH, IO CKIATy



SAKUX BXOJIUTh KOJIIOPOHIM: Bave du crapeau n'atteint pas la blanche colombe —
«[LmroBKH kabu HE AICTaHYTh OLTy TOJTyOKY», III0 03HAYAE «JI0 YUCTOTO OpyIHE HE
npuctane». Charbonnier et blanchisseur, [’un dit noir, [’autre blanc. — OnuH Kaxe
«CTPUKEHE», IHIINN KaXKe «ToJIeHe». MOo)KHA IHTEPIIPETYBATH 11€ TIPUCITIB’ S, SIK

aHaJIOT YKPaiHCHKOTO «XTO Y JIC, XTO MO APOBa».
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Binrak, 3a CTpyKTYpHHUMH KaTeropisiMd OUIBIIICTh (PPaHKOMOBHUX
dbpazeosorizmiB 3 KOMITOHEHTOM-KOJIOPOHIMOM € HOMIHATHUBHUMHU
CyOCTaHTUBHMMHU Ta aJ €KTUBHUMH, dYacTo 3ycTpidatorbes aiecniBai  DO.
[TepeBaxkna Outbmricte PO 3 KOMIIOHEHTOM-KOJIODOHIMOM — HaJle)KaTb 10
JIBOBEPIITMHHOI Ta OararoBepmIMHHOI Kareropiii. Tako YaCTOTHUMH € TIPUCIIB’ S

Ta MPUKA3KU 3 KOMIIOHEHTOM-KOJIOPOHIMOM, SIK1 32 CTPYKTYPOIO € PEUYCHHSIMH.
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BUCHOBKH JIO PO3JLTY 2

Y npyromy po3maiiai AOCTIKEHHS 3IIMCHEHO KOHTPACTUBHHM aHa13
CEMaHTUYHUX Ta CTPYKTYPHHUX XapaKTEPUCTUK (PPa3eoIoTi3MiB 3 KOMITOHEHTOM
KOJIOPOHIMOM Yy aHTJIIMCHKIN Ta (ppaHIly3bKili MOBaX.

3’scoBaHO, IO SIK aHDIINACHKI, Tak 1 (paniy3pki @O 3 KOMIOHEHTOM
KOJIOPOHIMOM MalOTh aHTPOMOIIEHTPUYHY MPHUPOY, IEPEBAKHO BUOKPEMITIOIOTHCS
CEMaHTHUYHl Ta TEMaTU4HI Ipynu (Ppa3eosiori3MiB, sIKI CTOCYIOTHCS 30BHIIIHOCTI
JOAUHU, 11 XapakTepy, MOBEAIHKH, COIadbHUX, MNpodeciiHUX Ta I1HIIUX
XapaKTepUCTUK, MJISIbHOCTI JoAMHU. OKpIM TOro, 3yCTpPIYAIOTHCS TaKOX
dpazeonorizMu, SKi CTOCYIOThCS PI3HOMAHITHMX SIBUII, Ha3uUBalOTh abo
XapaKTePU3yIOTh aOCTPaKTHI MOHSTTSI.

bimbmiicte @O 3 KOMIOHEHTOM-KOJIOPOHIMOM € OIIIHHUMU — BOHU
BUPAXalOTh HEraTUBHY a00 MO3UTHUBHY OILIHKY, 1HOAI MAalOTh HEUTpPAJIbHY OI[IHHY
3abapBieHicTh. OKpiM TOrO, cami KOJOPOHIMH, SKI BXOIATH a0 ckiaaxy DO,
MOXKYTh Ha3WBaTH SIK caMm KOJIp, TaK 1 MOTro BIATIHOK, a00 CYKYIHICTh KOJLOPY Ta

BIJITIHKY. 3a I[UM K€ TMPHUHITUIIOM BUIAUIEMO Y PO3JLII OKpEeMi CTPYKTYpHI TPYyNH



@®O. Takoxk Ha CTPYKTYpHOMY piBHI BU3HAYEHO YACTHHOMOBHY IPEICTABIICHICTD
¢dpazeosiorizMiB aHTIINACHKOT Ta (hpaHIly3bKOi MOB 3 KOMITOHEHTOM-KOJIOPOHIMOM.
binbuiicth KOJIOPOHIMIB € MMPUKMETHUKAMU a00 IMEHHUKaMH. B aHMIIACHKIA MOBI
TAaKOXX 3yCTPIYaIOThCS MPUCTIBHUKHM, Jli€cIoBa, oaHak Taki rpynu DO
MaJIOYHMCIICHI.

3a crpyktypoto PO 3 KOMIOHEHTOM-KOJIOPOHIMOM TOJUISIOTHCS Ha
OJTHOBEPIIIMHHI, JIBOBEPIIMHHI Ta OaraToBepIIWHHI. SIK B aHDIMCBHKIA, Tak 1y
¢dpanIy3pKiii MOBax OUIBII TIPENCTaBIICHI MBOBEpITMHHI Ta OararoBepmuHHl DO.
Takox 3a CTPYKTYpPHUMHU KaTETOPISIMH OUTHIIICTh (PPAHKOMOBHUX Ta aHTIIOMOBHUX
¢dpaszeonorizmin 3 KOMITOHEHTOM-KOJIOPOHIMOM € HOMIHATUBHUMU
CyOCTaHTMBHUMHU Ta aJ €KTUBHUMH, YacTo 3ycTpivarorhcs miechiBHi DO. B
AHTITINCHKIN MOBI 3yCTPIUalOTHhCS TAKOXK ajBepOiaibHl (pa3eosori3Mu, TOIl K y

kopryci ppaniry3pkux @O Takux HE 3yCTPIYAEMO.
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VY o00o0x MoBax MpelcTaBieHI MPHUCIIB’S Ta MPUKAa3KH, 10 CKIALy SKHUX
BXOJSITb KOMITOHEHTH-KOJIOPOHIMHU. 3a CTPYKTYpOIO Taki OAMHUIN € IUTICHUMH
pEUYCHHSIMH, a TOMY BOHU BHOKPEMJIEHI Y PO3JiJli B OKpeMy Kareropito. [Ipuciip’s
Ta TPUKA3KA MArOTh OCOOJIMBHUI XapaKTep Ta CEMAaHTHUYHO 1 CTHIIICTHYHO BOHH €

O1TBIII HACHYEHUMH, OCKUIBKH BUPAXKAIOTh 3aKIHUCHY JTYMKY.
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PO3/1J1 3
MOPIBHAJbHUMN AHAJII3 ®PA3ZEOJIOTI3MIB-KOJIOPOHIMIB
AHIUVIIACBKOI I ®PAHITY3bKOI MOB

3.1. AXpomaTu4Hi Ta XpOMaTH4YHi KOJIbLOPOHOMIHALII Y aHIVIIHCHKHUX Ta

¢dpanny3bkux ppaszeosorizmax: KiJIbKICHUH aHAJTI3

3M1MCHUMO TIOPIBHSUTBHUN KIJTBKICHUM aHaJI13 BUKOPUCTAHHS KOJIOPOHIMIB y
ckiazi ¢pa3eosiorizMiB aHTIICHKOT Ta (paHiry3bkoi MOB. [lepenycim, BUZHaAYUMO

YaCTOTHICTh BUKOPUCTAHHS (DPa3eosori3MiB 3 PI3HUMH KOJIbOPOIO3HAYEHHSIMU Y



000x MoBax. Tak, MiJpaxyHOK KUIbKOCTI BXKMBAHHSI PI3HUX KOJIBOPIB Y MOBHUX
3BOpOTaxX aHMIINACHKOI Ta (paHIly3bKOi MOB JIO3BOJUB CKJIACTH HACTYMHY CXEMY

(puc. 2):

40
35
30
25
20
15

10

Amnrniiicbka OpaHiy3bka

Red / rogue Blue / bleue White / blank Black / noir Green / vert Yellow / jaune Puc. 2. HactoTHa

MPEJICTABJICHICTh KOJIOPOHIMIB y (hpa3eosiorii aHIIIHChKOI Ta (paHIly3bKOi MOBH

Ax 6aunMo, HaHO1IBII BXKUBAHUM y (hpazeosiorizMax aHIIHChKOT MOBH, 3T1HO 3
aHaJi30M JIeKCHUKOTpadiyHuX Kepen, € Oumuit komip (34 npukiaan BKUBaHHS 13

100 npuxnaniB @O, siK1 CTAHOBIATH KOPITYC PO3MISIHEHUX Y POOOTI
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AQHIJIIACHKUX OJMHUIB), TaKOXK BeJIMKAa KUIBKICTh TPUKIANIB BHSBIEHA 3
HaliMeHyBaHHAMH 4epBoHOTO (20) i1 "opHoro (18) xomwbopiB. brakuTHuit / cuHiit
KOJip CKJIaB 15 mpuUKIagiB, TOAI SK 3€JICHUM 1 JKOBTHUH KOJBOPU — HANMEHII
IpEACTaBICHI y CUCTEMI JISKCHYHUX 3ac001B aHIIIMChKOT MOBH — 8 Ta 5 TIPUKJIIAIIB
B1IIIOBITHO.

VY ol ke yac y (ppaHIy3bKili MOBI HalOUIBII MpeacTaBiICHUN OIaKUTHUM /
yopHHil komip (31 mpukiaaiB), MeHII MOMYNIAPHi cuHii (22) 1 6inmii (17) xonbopH.
YepBoHMi, Y MOPIBHSAHHI 3 aHIIIHCHKOIO MOBOIO BXHBAETHhCS HaAbararo pifiie

(BchOoro 8 TMPUKIAIIB), a TAKOXK AHAIOTIYHO IO AHTIINCHKOT MOBH HaWpifIie



3ycTpivarothes 3enenuit (10) 1 sxoBTuit (12) kombopy, xoua iX yacTka y 3arajbHIN
CHUCTEMI KOJIIPHO1 JICKCUKH Ta 1J1I0MaTHKH MOBH BHIIE HI’K B aHIJIIMCHKIH MOBI.
Bigrak, aHami3 4acTOTHOCTI BHUKOPHMCTaHHS KOJOPOHIMIB y (paszeosiorii B
aHTITINCHKIN 1 ¢paHIy3pKiii MOBaxX IMOKa3aB, 110 aHTIININ Ta (paHIly3d MarTh
JIOCUTH 0araTo CXOXKOTo y CHPUMHSTTI TUX UM IHIIUX KOJBbOPiB. B 000X MOBHHX
KapTUHAX CBITY, HAMPUKIIAJ, IPUCYTHE MPAKTUYHO 1ICHTUYHE CHPUUHSTTS 017010
1 4JopHOro KOJhOpy. OpHak Oararo KOJBOPIB TaKOXK OTPUMANM yHIKalbHE
TpaKTyBaHHs, OyAy4H TICHO TOB’I3aHUMH 3 IEBHUMH ICTOPUUHUMU 1 KYJIBTYPHUMHU
acrieKTaMH, a TOMY € YHIKaJIbHUMH 1 HEOBTOPHUMHU Yy OyIb-SKHI 1HIIWN KapTHUHI

CBITY KpIM HaIllOHAJIbHOT Ta MOB’ 3aHO1 caMe 3 I[I€I0 MOBOIO.

3.2. JIiHrBOKyJIbTYPHI BIIMIHHOCTI Ta cnijibHi pucH (ppa3eosiorizmis

KOJIOPOHIMIB aHIUIIMCHKOI TAa (PPAHIy3bKO0I MOB

Komp € opHi€ero 13 KOHCTAaHT Ta OJHHUM 13 HAWBAKIIMBINIUX IPUHIIMIIIB
KYJABTYPH, SKUH MOXE CIYKUTH CBOEPIIHOIO MOJEIIII0 PO3BUTKY, IO BiAOMBae
nUsIXu  (opMyBaHHS, OCBOEHHS, 3aKPIIJICHHS Y KYJABTYPHIM maM’ATi HE TUIbKH
3arajibHUX, aJie 1 HalllOHAJIBHO 3a0apBICHUX KYJIBTYPHO 3HAUYIIUX KOHIENTIB» [16,
c. 109]. Po3risiHeMO MOBHE HAalIOBHEHHS 1 KyJIBTYpHI KOHOTAIIIi, 1[0 MICTATHCA y

koHienTi «Komip» B aHTIiHCHKIN Ta (paHITy3bKiil MOBaX.
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[lepenycim, 3BepHEMOCS 1O BUBYEHHS JIIHIBOKYJIBTYPHHUX BJIAaCTUBOCTEN
PI3HUX KOJILOPIB y (hpazeosiorii aHmMChKOT MOBU. Y CydacHIM aHIIIMChKINA MOBI
CUCTEMA KOJIbOPOIIO3HAYEHb € IOCUTh PO3TATYKEHOIO 1 CKJIaJHOI0, 0COOIMBO K 1€
CTOCYETBCS TI€T ii CKJIaJI0BO1, siKa BKJIIOUa€e y ceOe HalMEHYBaHHSI PI3HUX KOJTIPHUX
B1/ITIHKIB. KO>XHMIA KOJTIp B aHIVIIHACHKIHN JIIHTBOKYJIBTYp1 Ma€ CBiil Ha0lp 3HAYEHb Ta
€ CUMBOJIbHUM MO3HAYEHHSIM MIE€BHUX HACTPOIB, SBMILI.

Hanpuknan, dioneToBuit Komip TpaaUIIiHO CUMBOJI3YyE TIEBHUN MICTUYHUMN
COI03, Yy pe3yJbTari SIKOTo BCe YsIBHE 1 OakaHe crae peaybHicTiO. Lle mo3HaueHHs

Mpii, 110 cTajsa JIMCHICTIO, MariYyHOTO CTaHy JYII, KOJH 3I1MCHIOIOThCS (paHTasii.



Jlronuna oGupae 11eil KoJip, KOJIM BOHA HE TUIBKK XOYE 3a4apyBaTH 1 3aXOIUIIOBATH
1HIINX, aje 1 6axkae cama repedyBaT y CTaHi 3auapoBaHocTi [2, c. 210].

BBaxkaeTbcs, 1m0 i aHDIMINB (h1OJETOBUH — II€ KOJIIP PO3KOII, TOMY,
HAMPUKJIa], IIOKOJIaJ] YacTO YIAKOBYIOTh y (DioJeToBy OOTOpTKY. Y TOM XKe yac
JIONWHA, SIKA AaCOIIIEThCA 3 IIMM KOJBOPOM, 3aHAJITO COPOM’SI3JIMBA, IO
PO3KPHUBAETHCS Yepe3 Takl BUpa3u: a shrinking violet — a very shy person (usually
negative), Hanpuknan: She’s no shrinking violet; I would not exactly describe him
as a shrinking violet 1 1. J1.

Cuniii abo ONaKuUTHUW KOJIP O3HA4Ya€ B AHDIINCBHKIM KyJabTypl CMYTOK,
nevasib, 110 MIATBEPKYIOTh Takl 1a10Mu: feel blue — cymyBartu; blue study —
MOXMYP1 PO3AYMH, BaXKI TYMKH; make the air blue — nagatucsi, TMXOCIOBUTH; blue
devils — cMyTOK, MeJaHXOJIis, Hyabra (TakoX MoOxke HaOyBaTW 3HAUYCHHS «0ina
rapsuka»). Jleski imioMH peNpe3eHTYIOTh CepeaHE apu(pMETHUYHE 3HAYCHHS
KOJIbOpY, HampuKiaj, momupeHa (pasa once in a blue moon mepeKnagacTbes sIK
«JTyKE P1JIKO».

AHIIIIChKE KOJBOPOTO3HAYCHHS blue y TOPIBHAHHI 3 IHIIMMU Ha3BaMU
KOJIbOPIB HAW4acCTillIe BXOAUTH JI0 CKJIATy PI3HUX CIICHT13MIB Ta KOJIOKBIaJI3MIB Ta
HEpIJIKO Mae TneropaTuBHe 3a0apBieHHs [24, c. 51-74], Hanpuknan: to make the air
blue — naatucs, TMXOCHOBUTH; blue movie — HenleH3ypHuil QpinbM. Takox ofHa 3

PO3MOBHUX Ha3B aHIIIMCHKOI nomiiii — Blue Force, BUHUKIIA HE TUIbKH Y 3B’ SI3KY 3

acorriarfiero 13 cuHbor0 hopmoro. L{iikom MMOBIpHO, 1110 3a3Ha4YEH1 MeHopaTUBHI
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3HAYEHHSI KOJIOPOHIMY blue NOMIIIYIOTHCS y 1IbOMY BHIIQJIKy /10 HWOTO MPSMOTo
3HAQUCHHS, 1, HA3WBAIOUM YpaXeHYy Kopymiiew nominiio Blue Force, mpocTi
AHTITINI BKJIAIAIOTh Y 11l ()pa3eosIori3M MeBHYy 4acTKy capKa3my.

JlocuTh nomupeHuit GppazeosiorizM aHIiChK0l MOBU blue stocking — cuus
naH4yoxa TaKoX MAa€ CBOE ICTOPUYHE MOXOKEHHs. 30Kpema, «300paMH CHUHIX
NaH4iX» OpUTAaHCHKUU aaMipan bockoBeH Ha3BaB y cepenuHi 18 CTONITTSA OuH 13
NOMYJISIPHUX ~ TOM1  JiiTeparypHux canoHiB Jlopgona. IlpuunHOIO  Takoro

HallMEHYBaHHIO MOCITYKUB TOM (DakT, 110 Y IbOMY CaJOHI OJHOIO pasy 3’ SBUBCS



OJIATHCHWH Yy CHHI MaH4YOXHW BijomMui BueHui benmxamin CremmiHrdmiT. 3roaom
32 1uM  (paszeosorisMOM  3aKpIMMIOCS  3HAYEHHS  3aBCIIHUKA  TaKuX
IHTEIEeKTyallbHUX 310paHb, a 1Ie Mi3HIIIe — HAMMEHYBaHHS JIOIUHU (K MPaBUIIO,
KIHKH), TTIOBHICTIO TMOITIMHEHOI 1HTEJIEKTYyaJIbHOIO Mpaleo, sSKa He J0a€ Mpo CBiif
30BHIITHINA BUIISA 9 TIOOYT.

IcTopuKO-KyNBTYpHI BUTOKM MaloTh 1 6arato (pa3eosioriyHuX 3BOPOTIB abo
IHITUX MOBHHMX €JIEMEHTIB aHIVIINChKOI MOBHM, SKi BKIIOUAlOTh Yy cebe
HallMEHYBaHHSI Y€PBOHOTO KOJbOPY. Lle MOSCHIOETHCS THM, 11O YEPBOHUU KOJIp
Ma€ BaXKJIMBE 3HAYCHHsS B aHMIMCHKIN KyapTypl. Hampukiasn, depBoHUiA mparop
OpUTAHCHKOTO BIHCHKOBO-MOPCHKOTO (UIOTY iCHYE Iie 3 17 CTOMITTS 1 TpaguIliiiHO
Mo3HavYae BUKIWK Ha Oiil. KpiMm Toro, HarlioHaIpbHOO eMOIeMor0 AHIIIT € YepBOHA
TpOsIHAA, IO TIOB’sA3aHO 3 BijgoMoro BikHOW YepBonoi Tta bimoi TposHa abo
«TPUIIATAPIYHOO BiitHOIO». L5 BiifHa mificCHO TpuBaia TPUALSTH POKIB — 3 1455 p.
mo 1485 p. 1 y HiA Opamu ydacTb JBI CTapoJaBHI OpPUTAaHCHKI TUHACTII —
JlankacTepu (Ha Tepbi sSKUX Oyna depBoHa TpostHa) Ta Mopku (BrnacHukH repba 3
011010 TpOsHA010). CyNepHULITBO CIMEICTB y pe3y/abTarTi 3aKIHUYMIOCA ILITI000M, a

YepBOHA TPOSIH/IA 3 THX Mip CTaja HAI[IOHAIBHIUM CUMBOJIOM AHTIII.

(V)

N mo ceorogHi 4yepBOHMUM KOJIIp AyXe MOMYJISpHUN B AHIIII — 4acToO BiH
CUMBOJII3Y€ III0 KpaiHy, aJKe Yy BCbOMY CBITI BIJIOMI YE€pPBOHI OpHUTaHCHKI
TeneoHHl OyJIKM 1 4EepBOHI JBOIMOBEPXOBI aBTOOYyCH. AHMIIMCBHKI COJIJIATH TEXK
TPaAMIIAHO OASTHEHI Y MYHIUPH 4YE€pPBOHOro Koibopy. Kpim TOro, «4epBOHOIO
I’ ITHULEIO» Y BenukoOpuTaHii HA3UBAETHCA CBSTO, 3aTBEP/KEHE HA YECTh JHS
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MePEMOrH T1PHUKIB HaJl MIANPUEMIISIMHU, 110 TAKOXK BIAHOCUTHCS J0 OJIHIET 3
BAXJIMBUX CTOPIHOK iCTOPIT 11i€1 KpaiHm.

C110BO red mae KUJIbKa 3HaYE€Hb B aHIVIHCHKINA MOBI1, OJHAK YaCTIIIE 3a BCE
BOHO BHUCTYIIA€ Y POJIi MPUKMETHUKA 1 HA0yBa€ HACTyTHUX 3HAYCHb: 1) YepBOHUI;
Oarpsiauii (red flag (banner) — depBonuii mpamop); 2) pyauii (red hair — pyne
BOJIOCCS);

3) pyM’siHU, TOuepBOHLIHUI (red with anger — TOYEPBOHUINMN BiJl THIBY; 10Sy



— pyM’siHUM);

4) 3akpuBaBiieHui (red hands — 3aKpyBaBJI€H1 PYKH).

Takox cinoBo red Moxe (DyHKITIOHYBaTH SIK IMCHHHK, HAIIPUKIIA]: YEPBOHUN
KoJtip (too much red in the painting — Oararo 4depBoHOi (hapou; a red ball in
snooker — yepBOHa KyJisl y OUIbApl); the Reds — iHaiaHI11; 30JI0TO; YEPBOHE CBITIIO;
oopr (to be in the red — 6yt y 60pry, MaTu 3a00proBaHicTh) [42, ¢. 201].

Posrmstnemo aesiki ¢ppa3eonoriyHi OAMHMII aHTTIIHCHKOI MOBH, JI0 CKJIay
SKUX BXOAUTH KOJIOPOHIM red:

— to be in the red 31 3HaUCHHAM «OyTH y O0Opry, MaTu 3a00pTOBaHICTh» 1
«OyTu 30uTKOBUM» [26, C. 288];

— come (get) out of the red y 3Ha4eHH1 «pO3ILIyTaTUCS 3 OOpramMu; MOKPUTH
ne(dIUT; MoYaTh MPUHOCUTH TPUOYTOK»;

— go to the red y 3Ha4€HHI «ITPUHOCUTH ACQIIUAT, CTATH 30U TKOBUM;
MOKa3yBaTH JAeIINT»;

— put in the red 31 3HAaYEHHSIM «IIPUBECTH J0 OAHKPYTCTBA, 3pOOUTH
HepeHTa0eTbHUM, 30UTKOBUM>;

— as red as a beet y 3HaU€HH1 «4E€PBOHUMN, OArPSIHUIA; YEPBOHUH K paK»;

— as red as cherry 31 3HAYEHHSIM «PyM’ STHUI; KPOB 3 MOJIOKOM»; — as red

as fire 31 3HAYCHHSIM «TTOYEPBOHIITHII»;

— the red, white and blue 31 3HaUCHHSIM «aHTTIIACHKUM (IIOT 1 apMis».
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Takok y CIOBHUKY TIpe/CTaBleHU ¢Gpa3eosiorisM 3 BUKOPHUCTaHHSIM
MOXIIHOTO clioBa red-handed — catch (take) smb. red-handed 31 3HaYCHHSIM
«3aXOIMUTH KOro-HeOy/Ib Ha TapsdoMy» [26, c. 583].

Bapro Bim3nauutu, 1m0 y (ppa3eonoriuyHii KapTUHI CBITY aHIIIHCHKOI MOBH
Ha OCOOJIMBY yBary 3aciiyTOBY€ TaKOX KOJIbOpOBAa Tpiala «OUIMA — YOpHUU —
YEpBOHMIM», sika OOYMOBJIEHA CXOXICTIO NPUPOIHUX, COIIATBHO-ICTOPUYHUX 1
NCUXIYHUX TMPOIIECIB, sKI BIIOYBalOThCS Yy MPHUPOI, CYCHUIBCTBI Ta CBIAOMOCTI
JIIOIVHH.

AHani3 MOBHOIO MaTepially Mokas3aB, IO 3a MOIHUPEHHAM (pa3eosoriyHuX



OJIMHMITL KOJIOPOHIM White 3aliMa€e JIIUPYIOUY TO3HUINIO cepel TOCTIKEHUX HaMU
cloBocmoilydeHb. Tak, HaM Baajgocs 3HaWTH Onu3pko 30 TpUKIIAIIB BKUBAHHS
1IOTO CJIOBA Yy CIIOBHMKAX: white as a sheet / as driven snow / as ashes / as marble
/ as a ghost / as death; white as milk / a lily/ as chalk / as ivory; white-collar
worker; white elephant; white flag; white heat; white lie; white paper; white tie;
whitewash; (to)call / make white black; white caps / horses; (to) fly / show the
white feather; (to) wash a blackmoor white; (to) wash an Ethiopian white; (to)
stand on a white sheet u 1.1. [16; 23; 43; 45].

VY 6iHapHOT MO3UIIIi CBITJIOTO 1 TEMHOTO, OLJIOTO 1 YOPHOTO BUILISIOTHCS TaKl
yHIBepcalii, K YUCTOTa 1 MPUHAJIEKHICTh IO YOTOCh CBITIIOTO (White dress, white
meat, white bread, white man, white lie, to put on a white sheet). Y ToOU xe 4ac
OlTMH KOJdip y JESKHX BHIIaJIKax MOXKE CHUMBOJII3YBaTH MOTaHUI CTaH 3710pOB’s
(white as a sheet | as driven snow / as ashes | as marble | as a ghost | as death).

Cepen 1HIMX (Hpa3eoOrYHUX OAUHHUIL 3 KOMIIOHEHTOM White, 10 MarOTh
HETaTWBHE 3HAYCHHS, HA OCOOMMBY yBary, Ha HaIll OIS, 3aCIyTOBYIOTh f0 show
the white feather «3nsxatucs» 1 white elephant «MaliHO, IOJAPYHOK, SIKOTO Ba’KKO
1mo30yTUCS», OCKUIBKA HE3HAHHS aHMIINCHKOT HAIIOHAJIBHOI CHEUdIKA YacTo
MPU3BOAUTH JI0 HEMPABUILHOTO BKUBAHHS ITUX (PPa3eOTOTIUHUX OUHUII.

Tak, y mepmiomy BHMaaAKy MoOBa Hae Tpo Oijge mepo SK MPO CUMBOI
0osAry3TBA 1 MAJIOAYIIHOCTI. BHUHUKHEHHS IIi€i 17I0OMU TOB’sI3aHE 13 TaKUM
BUJIOBHIIIEM, SIK O1¥ MIBHIB (SKIIO Y XBOCTI MiBHA Oys10 OlJie Mepo, 1€ CBIIYUIIO TTPO
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HEe3aJ0BIJIbHI OOMOB1 SIKOCTI MTHIll). 3rofoM Oijle IMepo MoYaiv HaJCUJIaTH THUM
JIONAM, SIKMX XOTUIM 3BHUHYBAaTHUTH Y OOSATY3TBi, 30KpeMa — B YXWUJIEHHI BiJ
BIMCHKOBOI CITY>KOH.

VY Bunagky ¢paszeonoriaMmy white elephant «MaiiHO, TOHAPYHOK, SIKOTO
BaXKKO TMO30yTHCS» MAaEMO CHpPaBy 3 ICTOPUYHOIO PEANIbHICTIO: KOJIK KOpoJb Ciamy
XOTIB PO30PUTH KOTOCh 31 CBOIX MiJJaHUX, BiH JapyBaB iM CBSIIEHHOIO O1J0TO
CJIOHa, YTPUMAaHHS SKOTO BapTyBaJio JTy»Ke JOpOro.

B anrmiiicbkiit MOBI CIIOBOCIIONYUYEHHS 31 CIOBOM black TpaauliifiHO MalOTh



HeraTuBHY KoHoTawito (black mate, to black-ball, black books, black sheep, the
gentleman in black, black lie, black magic, black and blue, black list, black market,
black shirt, black flesh / stock, to depict in black colours / to paint something
black). Takoxx HamM BHaIOCSd BUSIBUTH 1 MO3UTHBHE 3HAYEHHS KOJIOPOHIMY black y
Takiii (Qpa3eosioriuHiil omauHMIl, SK fo be in the black — «mvatu Tpoun Ha
0aHKIBCBKOMY paxyHKY, YCHIIITHO 3aiiMaTtrcs Oi13HecoM». BiamoBiiHO 10 CIOBHUKA
«Longman Idioms Dictionary», 1s ¢pa3eosoriuna OJUHUII O3HAYa€, IO KOJU
aKkach 0coba Mae rpoiri B 0aHKy, 1€ BKa3yeTbcs HUpamMu, HaAPyKOBAHUMU
YOpHHUM KOJIbOpOM [43, c. 26].

Takox ciiJy po3MISIHYTH 3HAYEHHS Y aHDIIMCHKIM MOBI 3€JIEHOTO 1 KOBTOTO
KOJIbOPIB. 3eJieHuit Koiip / greem y HOCIIB aHIIINCHKOT MOBHM acCOIIOETHCS 3
MOJIOMICTIO, CBIKICTIO, 1HOJI MOXKE TakoX HaOyBaTu 3HaueHHs He3putocTi. lle
BiJIOOpa)KEHO B TaKUX 1710MaXx, SIK, HAPUKIAL: be not as green as one is cabbage
looking — Oyt He TakuM Bke Oe3NTy3IuM, SIK MOXKe 3aarucs; green hand —
HOBaYOK, HEIOCBITYEHA JItoinHA. BimoOpakaeThbes 1€ 3HAUCHHS 3€JIEHOTO KOJIbOPY
1 B pO3MOBHI1 MOB1, Hanpukiaz, ¢ppasza Do you see any green in my eye?
nepeknanaerbes sk «Hepxke g 37ar0cs BaM TaKUM ITPOCTAKOM ?». Y TOM ke yac
KOBTUM KoIip / yellow y aHTIINIIB, SIK MPABUIIO, CTIKO aCOIIOETHCS 13
6osry3TBoM. CJ1iJ] 3a3HaYUTH, 1110 TaKEe TO3HAYEHHS )KOBTOTO KOJLOPY OYII0
3aro3u4YeHe 1 aMepPUKaHChbKUMU TTOCEJICHIISIMU, TOMY aMEpUKaHChbKUM BUpas yellow

streak o3Hadae «00sTY3TBO». Taka acorraris 13
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YKOBTHM KOJILOPOM HE3BHUYHA JIJIs1 YKPaiHChKOT MOBH, a y 0ararbox Kpain A3ii BiH €
CHUMBOJIOM 0ararcTBa 1 macTsl.

Takum yuHOM, 00’ €KTHBHE CHPUMHSATTA KOJIBOPIB HOCISIMH aHIIIHCBHKOT
MOBH Yy KOJIIbOPOBO-KATErOpiaIbHUX KOHIENTAaX JO03BOJSE BUSBHUTH HE CTUIBKU
BIUIMB MOBU Ha MUCJIEHHS, CKIJIbKH BILJIMB MEPIIENTUBHO-KOTHITUBHUX (DaKTOPIB Ha
KaTeropu3aliiio Koibopy. YacTo COpUIHATTS KOJIbOPY B CyYacHI aHIIIACHKIA MOBI1
MOB’sI3aHE 3 ICTOPUYHUMU Ta KyJIBTYpHUMH (pakTopaMu. 3a3Buuail Habararo OuTbII

SACKpPaBO 3HAYEHHS KOJIbOPY 1 OCOOIMBOCTI MOTO CIPUUHATTA PO3KPUBAKOTHCS Y



ckJazi ¢Gppa3eosoriYHUX OIUHHUIIb.

[TopiBHSIEMO 3HAY€HHS PI3HUX KOJBOPIB AHMIINACHKOI JIHTBOKYJIBTYpU 3
aQHAJOTIYHUMHU YABIICHHSIMH TPO KOJMBOPH Yy (PpaHIly3bKiid JIHTBOKYJIBTYpl. 3a
JTAHUMHU CIIOBHUKIB BIJJHOCHA 3aCTOCOBHICTh OCHOBHHUX KOJIbOPIB y (PpaHITy3bKiid
MOBI Taka: noir — blanc — rouge — vert — bleu — jaune. TakoXX BUIIISIOTHCS
cnenudivuHi Ha3BU KOJBOPIB, SKI CTOCYIOTBbCS TUIBKH TEBHUX TMPEAMETIB. Y
¢dpanITy3bKiil MOBI, SIK 1 B 0ararboxX 1HIIMX MOBaxX, € HAiMEHYBaHHS KOJIHOPIB, IO
MO3HAYAI0Th MACTh KOHEW: aubére (Ominuii), bai (rHiawit), louvet (Oynanuii), alezan
(pynoi macti) i T. 1.

CremiaTbHUMU TPUKMETHUKAMH TaKOXK TTO3HAYAIOTH KOJIIP BOJIOCCS JIFOUHHU,
ouelt (pers, vair), konip mkipu (bronzé), Tkanunu (écarlate, grenat). Y
¢paHily3bKiit MOBI TakoX € crienn(idHi Ha3BH JIJIsl KOIBOPIB Ha repOax: gueules
(uepBoHUIN), sable (vopHUi), sinople (3enenuit). Crienndiaai HA3BU MOXYTh
MEePEXOUTH 1 Ha 1HIII npeaMeTu. PpaHIly3bKi IPUKMETHUKH gris, blank, brun,
HaIpUKJIaJ, MOXOIATh BiJ Ha3B MacTel KOHEH.

YV MOBI 3’4BISIOTECS BCE HOBI 1 HOBI Ha3BH BIATIHKIB, K1 JAlOTHCS 3a
KOJILOPOM POCIHH (citron, mauve), TBapuH (chamois, souris), MiHepaiB (rubis,
jade), suuy npuponau (horizon, aurore, feu), pi3HUX pedoBHH (paille, roille). Y
(bpaHIy3bKiii MOBI, 3 OISy Ha JIETKICTh BXKMBAHHS KOHBEpCli, Oyab-sIKE CIOBO
MO)KE CTaTH BU3HAYCHHSIM KOJIbOpY. llepernik koapopiB y clIoBHHKY PoGepa mae y

CBOEMY CKJIaJll TaKi CIIOBOCIIONYUCHHS, SIK, brou de noix, feuille morte, queuede

vache, gorge de pigeon, cuisse de Nymphe.
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barato mocnigHUKIB BiJA3HA4arOTh, 110 MeTaQOpUUYHE MO3HAYEHHS KOJIbOPY
qacTilie BUKOPHUCTOBYETHCS y (paHIly3bKili MOBI, HI) B YKPAiHCHKIM UM IHIIUX
MOBax. B ykpailHOMOBHOMY TEKCTI iM, SIK MpaBUJIO, BIAMNOBIJAIOTH OCHOBHI
KOJIbOpH Ta 1X MoauiKaIlii:

Le papier de teinture utait lie de vin — llInanepu OyJin TEMHO-4€PBOHOIO
KOJILOPY;

1l secouait qu vent des cheveux tout doriis — BiH cTpylilyBaB Ha BITpi CBOIMHU



M030JI0YEHUM BOJIOCCSIM;

un vktement hailloneux couleur de boue — BUIBlIIE TaXMITTSL.

Kpim Toro, sik i B aHIIIACHKiN MOBI, 6araro KoJIbOpOHa3B (hpaHITy3bKOi MOBU
BKJIIOYEHI JI0 CKiaay (¢paseonoriunux 3BopoTiB. Came y ¢paseonorizmax, sk
MpaBUJIO, PO3KPUBAIOTHCS KYJIBTYpHI Ta ICTOPUYHI OCOOIMBOCTI COPHUHATTS TOTO
Yy IHIIOTO KOJhOPY, MOTrO MICIl€ Yy JIIHTBOKYJIBTYPHIM KapTUHI CBITY Hapoay.
Hanpuknaz, »oBtuii konip y ®paHuii 4acTo BBaXaBCA KOJIbOPOM «POTOHOCI[IB» —
no XVI cromitrs y €Bponi OyAMHKK 3paHUKIB Masalu >KOBTOIO ¢apOoro. Kpim
TOTO, Y (hpaHIly3bKiii MOBI 3yCTPI4arOThCS Taki Gpa3eoaori3MU 3 KOMIIOHEHTOM, IO
MO3HAYa€ KOBTUU KOJMIp, SIK: jaune comme du nankin — 5KOBTHH MK COJIOMA; jaune
comme (un) souci — >KOBTUM K Kylb0aOa; peindre enjaune — HACTaBISATU POTH;
sable jaune — niepenib; rire jaune — CMIATHUCS KPi3b CIbO3H.

binwmii kommip CHMBOITI3y€ YUCTOTY, ITHOTIMBICTh, HEBUHHICTB, CBITIIO,
MYIPICTh, aJie BIH TAKOX € 1 CHMBOJIOM XOJIOAY, MOpokHeul. Y DpaHiiii O11ui
KOJIIp — II€ KOJIIp Tpaypy YeHIB KOPOIIBCHKOiI ¢iM’1. KoHOTAIIT TPOSIBASIOTHCS Y
Takux ¢paseosiorizmax: blanc comme un linceul — cmeptenbHO Omiauit; colere
blanche (abo bleue, jaune, rouge, noire) — J¥OTh; sourireblanc — HenpupoHa
yCMIIIIKa, HATSTHYTA YCMIIIKa; voix blanche — tnyxuii, 6€33By4HHI T0JI0C (BiA
XBUJIIOBAHHSI, CTPaxy, THIBY 1 T.J.); avoir une ivresse blanche — 6yTu cMepTeIbHO
I’ SHUM; étre blanc comme un cygne — OyTu Oe310raHHUM, YUCTUM; étre page
blanche — 6yTy y TOBHOMY HEBI1JIaHH1 TIPO T€, 110 BiI0YBAEThCA, OyTH aOCOIIOTHO
HEMPUYETHUM JI0 TOTO, 1110 BiA0OyBa€ThCs; avoir les foies blancs — 3nsaxarucs, 0yTu

00sry30M 1 T.1I.
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Ha BigmiHy BiJ yKpaiHCBKOI MOBH, y SKIH 4YEpBOHUM KOJIp 3a3BUYal
acoLIIOETbCI 3 Kpacow, OaraTcTBOM, (paHIly3bka MOBa YEpPBOHHI KOJIip
OCMHCITIOE TO-1HIIOMY. YepBonuit y @paHiiii — e Kolip apuCTOKpaTiB, a TaKOXK
KoJIip HeOe3meku, 3a0oponu. Llei Komip BKIIOUCHHI Y HACTYITHI BUPA3U: carton
rouge — 4epBOHA KapTKa, Ky OTpUMY€E TUCKBamiikoBaHUN (yTOOIICT; étre rouge

de honte — OYEPBOHITH B1JI COPOMY;, rougir jusqu’an blancdes yeux — IO4EpBOHITA
J



JI0 KOPEHIB BOJIOCCS, JI0 BYX; rouge et noire — pyjaeTKa; rouge comme une tomate —
YEpBOHUM SIK paK (K MOMIJ0p) 1 T.1I.

Cipuil TpaauIlifHO BBaXXAETHCS KOIBOPOM «HISIKUM», TOOTO OaHaJIbHUM,
HYJIHUM, 110 BiOOpa)Ka€ThCs 1 B MOBI, HANPUKIIA: une éminence grise — Cipuit
KapAWHA, mener une vie grise — BeCTH Cipe (HyIHE) XKUTTS; grise mine — KUcia
¢di3i0HOMIS, KUCIIa MiHA; femps gris — TOXMypa Moro/a.

Yopuuit koiip y €Bponi TpaauIiiHO YOCOOIIO€ 3710, pyHHYBaHHS 1 CMEPTh.
HeraruBHe CcOpUMHATTS YOPHOTO KOJIBOPY Y (paHIy3bKii MOBI BHpaxeHe Yy
HAaCTYIIHUX MOBHHUX 3BopoTax: alter (abo changer, passer) du blanc au noir -
KUJATUCS 3 OJIHIE] KPaWHOCT1 B 1HINY; heure noire — TiayXa Hid, MI3HS TOAWHA; Un
petit noir — 4anika 4opHoi KaBH; boule noire — He3a10BUIbHA OIliHKA (HA 1CITUTI);
serie noire — IETEKTUBHI POMaHU; rouge et noire — pynertka; travail noir — podbota
HaJI1BO; marché noir — YOpHUM PUHOK; regarder d’un il noir — TUBUTUCS YOPHUM
OKOM; Voir tout en noir, avoir des idées noires — Ipo TOT0, XTO 3HAXOAUTHCS y
Jerpecii; le mouton noir — MoAWHA, KA CUIIBHO BUILISETHCS cepel 1HIINX, O11a
BOpPOHA.

[Ilo >k cTOCy€eThCSI CUHBOTO / OJTAaKUTHOTO KOJIBOPIB, TO CHIOYATKy OJaKUTHUMN
BBa)KaBCSI KOJIbOPOM POMAHTHKIB, CUMBOJIOM IMPEKPACHOI, ajie HEAOCSKHOI Mpii
(OmakuTHa Mpig, OnmakutHui nTax). OgHak y cydacHid ¢paHIly3bKiii MOBI 1€
KOJTLOPOYTBOPEHHSI MOKe HaOyBaTH HOBUX KOHOTAIliM, HAIPUKIIAI: avoir une peur
bleue — nyma minuia y ' situ; vin bleu — orane uepBoHe BUHO; carte bleue fermee
— Tenerpama, JIMCT; ruban bleu — opaeHChKa cTpiuka; bleu de travail — pobounii
KOMOIHE30H, CIeNosr; contes bleues — neOunuiti; colere bleue — noth; le voyage

dans lebleu — BiTanHs y XMapax; bleu — Tak Ha3UBAIOTh HOBOOPAHIIA, «callary», y
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dbpanIy3bKiit apMmii; un bas bleu — cuus mandoxa; le sang bleu — 6makuTHa KPOB;
fleur bleue — HaiBHA CEHTUMEHTAJIbHA Aypena / 1ypeHb.
Po3risiHeMO Tako)k 3HAYEHHS 3€JIEHOTO 1 JKOBTOTO KOJIBOPY yV (PpaHIly3bKiid

MOBI. fIK 1 B 0ararboxX IHIIUX MOBaX, y (PpaHIy3bKii MOBI 3€JIEHUN KOJNIP TAKOX

Ma€ 3HA4YEHHS «He3piauit». OgHaK € 1 cBOi 0COOMMBOCTI — Yy (paHIly3bKili MOBI



OPUKMETHUK vert («3€JIeHUui») YacTO BUKOPUCTOBYETHCS TIPU OIHUCI SBHULY,
XapaKTepHUX ISl CUTLCBHKOTO MOOYTY: poumon vert d’une ville — napk, MiCbKUI
can; Europe vert (OykB. «3eneHa €Bpoma») — yrojga 3 NUTaHb CLILCHKOTO
rOCIIOIApCTBA KpaiH CIIUIBHOTO PUHKY; révolution verte («3eJ€Ha PEBONIONI») —
NEPETBOPEHHS Y CIIILCHKOMY TOCTIOAAPCTBI; les partis verts («3eJeH1 TapTii») —
eKoJIOT1uHI NapTii; [ ’électorat vert (OyKB. «3€JICHHI €IEKTOPAT») — KUIBKICTh
BHOODIIIB, SIKi TOJIOCYIOTh 32 €KOJIOTICTIB).

VY 3B’s3ky 3 MetadopuUHICTIO (paHIy3bKOi MOBHU, ICHY€E TakoX Oararo
BUITAJIKIB BUKOPHUCTAHHS 3€JICHOTO KOJbOPY Yy TEPEHOCHOMY 3HAYCHHI —
HalpUKIaa, TPUKMETHUK Vert MOXE O3Ha4aTH MOJIOAICTh, CBIXKICThb, MIIHICTh
3nopoB’si. Hanpuknan, Bupas il est encore vert Mae 3Ha4€HHS «BIH II€ CTIOBHEHUM
cun», a un vielliard encore vert MOXHa TEPEKIACTU K «CTapui, ajne Iie
CIIOBHEHHM CHIT».

k1o B aHMIIKACHKIA MOBI JKOBTHI KOJIIp Ma€ Pi3KO HETaTUBHE 3HAYEHHS, TO
y (dpaHIy3pKii MOBI — II¢ KOJIIp BECEJOIIB, 0aabOpPOCTi, BIH aCOIIIOETHCA 3
OCIHHIO 1 3070TOM. JKOBTHU KOJip / jaune mpenctaBieHud y (paHIy3bKiii MOBI
HACTYITHUMHM acoIliaIlisiMH: JIUMOH, Kyjiab0aba, coioMma (jaune comme un citron —
«KOBTUU SIK JIUMOH», jaune comme du nankin — <«KOBTUH K COJIOMa», jaune
comme un SOUCi — «>KOBTUM SIK HAT1JIKW», jaune comme de la cire — «)KOBTUH SIK
Bick»). Y (paHIy3bpKiii MOBi <«OKOBTHI» TaKOX ITOB’sS3aHUH 1 3 TTO3HAYCHHIM
HEraTUBHUX pUC, HANpPUKIAN, colére jaune — «IIOTAA THIB, CHJIbHE
pO3ApaTyBaHHS».

Takum unHOM, (PpaHITy3bKa MOBa OLIBII CXWIIbHA A0 MeTadopu3arlii, 1o

PO3KpPUBAETHCS HA PIBHI (PPa3€OJIOTTUHUX 3BOPOTIB. PO3MIsTHEMO TaKoX MOBHE
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HaIoBHEHHs KoHIenTy «Koiip» B aHNMMCHKIH 1 ppaHIy3bKili MOBax y
NOPIBHSIIBHOMY aCIEKTI.
[lepm 3a Bce, 30cepeuMO yBary Ha CHPUUHATTI KOJbOPY AaHDIIHISAMH 1

¢dpaniry3aMd 1 Ha MOro TpaKTyBaHHI 3 TICHUXOJIOTIYHOI TOYKH 30pYy, OCKUIBKHU

KOJIIpHE CHOPUUHATTA HE MOXe OyTH 3BUYAMHUM  pe3yJbTaToM pOOOTH



CEHCOMOTOPHOI CHUCTEMHU JIIOIUHM, BOHO Ma€ TICHMM 3B’A30K 13 TaKUMH
KOTHITUBHUMHU TIPOLIECAMHU, SIK MUCIJICHHS 1 [1aM’ ATh.

I. B. T'ere Bkasye [12], 1m0 >KOBTHH KOJNIp — «II€ KOJIp, HAONMMKEHUHA 10
CcBITVIa ... Y CBOiii HaWBUIIN YKCTOTI BIH BOJIOJIE€ CBITJIOO MPHUPOIOIO 1
BIIPI3HSETHCS  SICHICTIO, BECENICTIO, HDKHOIO mpuBabnuBicTio». [Ipukiamom
BTIJICHHSI TaKOTO 3HAYEHHS IHOTO KOJIIbOPY € aHTMUChKUA (paszeonorism yellow as
gold, xuil B)XUBAETHCS JIs1 MO3HAYEHHS 30JIOTUCTOTO KOJIBOPY.

Y ¢panny3ekitit MoBi DO le maillot jaune — >xoBTa Maiika Jinepa —
BKUBAETHCS I TO3HAYEHHS Jiijiepa abo0 HoBaropa y Oyab-skii ramysi. Komip
MalKH JO3BOJISIB JIETKO BHU3HAYUTH MICIIE3HAXO/KCHHS Jiifepa TOHKU «Typ e
®paHc». 3aBAAKH [TUM 3MaraHHsM >KOBTHUH CTaB KOJILOPOM YEMITIOHIB. X04Ua, y TOU
e 4Yac, «HE3HAYHUH 1 HENMOMITHUI pyX NEPETBOPIOE MPEKpacHEe Bpa)xKeHHS Bij
BOTHIO 1 30JI0Ta Ha OpHJIKE BIAUYTTS, 1 KOJIp MOBAru 1 pajocTi MEPEXOUTh Yy KOJIp
COpOMY, BiJIpa3u 1 HEBIOBOJICHHS» [12, c. 42].

XKorTuii kosip Mae mija cobotro 1 010miiiny miacraBy. Ak Bigomo 3 biomii, HOna
npogaB Icyca Xpucra 3a 30 cpiOnukiB. Ilounnatoun 3 XII cr. lymy nodanu
300pakyBaTH y KOBTOMY 1 IIeH Kouip npua0aB HeratuBHe 3a0apBieHHs. [li3Himie
NPOAKHUX KIHOK 3000B’3yBaJIi HOCUTH KOBTI MOB’ A3KH, a MOTIM >KOBT1 KBUTKH
[Dominal. VY dpaseonorivuHoMy cKkiaal  (paHIy3pKoi Ta aHDIINCHKOI MOB
BKOPEHHUJIOCS 3HAUEHHS 1[OTO KOJIbOPY SIK CUMBOJY MPOAAXKHOCTI Ta OPEXJIUBOCTI.
Tak, ¢pazeonorizm presse jaune — xoBta npeca (dbpanit.) ta the yellow press —
’KOBTa Tpeca (aHmI.) MalTh 1AEHTUYHI 3HaueHHs — 3MI, siki HeCyTh CIIOTBOpEHY,
HempaBAuBy iH(opMallifo. B aHTIiiiChKiil MOBI YKOBTHH aCOIIIOETHCS TAKOXK 1 3
MaJIoAyIIHICTIO: (Ppazeonoriam yellow streak — CXWIBHICTL N0 OOSTY3TBa,

3pagHUITBA, yellow dog — miacTynHa, 60saTy3nuBa JiroauHa. KoxeH nmpaiiBHUK mMpu
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BCTYII1 Ha pOOOTY MOBUHEH OYB JIaTH TaK 3BaHy «KOBTY OOILISIHKY» — 1€ 000B’SI30K
HE BCTYyIaTH 0 NpodCcriaku 1 He OpaTtu ydacTh y 60poTh01 3a cBoi mpasa. 1. B. I'ete
3a3Havae, 110 CUHIHN KOJIIp «BUPOOJISIE€ EHEPril0; X04a BiIH 3HAXOJUTHCS Ha

HEraTUBHIN CTOPOHI, 1 y CBOIM BEJIMUHIN YUCTOTI € IPUBAOIUBUM HIUUM ...



IPOTHIIC)KHUM PO3APAaTOBAHOCTI Ta CIIOKOIO» [12, c. 44]. 3a iforo cioBaMH, «sK
YKOBTHH Hece y co0l CBITJIO, TaK 1 PO CHHIN MOXKHA CKa3aTH, 1110 BiH 3aBXX]IU
IPUHOCHUTH 1I0Ch TeMHe» [12, c. 43]. Anrmiichbki ppaszeosnorizmu be in blues —
«OyTH y IpUTHIYEHOMY CTaHi» 1 blue ruin — «najiHHsA, 3aru0eb» — ICKPABU TOMY
npukiaa. Tpeba BiI3HAUUTH, 110, TPOCTEKUBIIH MMOXOKEHHSI HA3B KOJIbOPiB black
1 blue, MOYXHA IIOMITUTH 3BYKOBY MOJIOHICTh ITUX CJIIB y JaBHbOAHIINMCHKIN: black
— bleek, blue — bleew [35].

OTxe, MOXHa 3pOOMTH BHUCHOBOK, IO CHHBOMY KOJbOPY BJIACTUBE
HEraTWBHE, TOXMype 3abapBieHHs. Ha mpukiaml aHnmichkux ¢pa3eosiorizmMis
blue devils — «venmaHxomisi, CMyTOK», blue fear — «maHika, CTpax» MOXHa
MPOCTEXKHUTH TOXMYPICTh 1 XKaX, sIKI MOXE BUpakaTu KOJIbOpoHa3Ba blue. Y
dpanIy3pkux (paszeonorizmMax KOJOPOHIM bleu TakoXK MOXKE MaTH HETaTHBHE
3abapBnenHs1, Hanpuknan: Il a peur bleue — «ayma y m’sitax» (ToOTO, «CTpax»),
étre bleu de colére — «mo3eneHiTH BiA 3J0CTI», nuit bleue — «HI4 3
TEPOPUCTUIYHUMU BUOYXaMU».

binuit komip — white / blanc Takox Mae JesKi BIIMIHHOCTI y 3HA4Y€HHI B
aHDIICBKIM Ta (QpaHIy3pKiii MoBaxX. AHIIIHACBKE CJIOBO Whife CXOAUTH JO
MPOTOIHIOEBPOTIEHCKOTO kwid-, sike 30eperiocst y canckputi y gopmi Sveta — (OyTu
ACKpaBUM, OUIMM), a y CJIOB SIHCBKMX MOBax y CJOBI cgimno. Y TOW € 4ac y
JABHBOIH/IIACHKIN MOBI1 iCHYBaym cioBa bhalam (6muck) 1 bhati (CBiTUTB, CS€), AKi
yepe3 JaTMHCbKY MOBY Jajdd POMAaHChbKUM KOpiHb blanc-. ®paH3y3bKe CIOBO
«blanc» (blanche) — 611Ul — MOXOAWUTHL BiJ JIATHHCBHKOIO «blancus» — «O1ani»,
nam 3 mparepMaHcbkoi (opmu blangkaz, Bim AKOi, y TOMY YHCII, TOXOMSTH
bpankceke «blank», maBHbOCKaHAWHABCBKE «blakkr» 1 HimMernbke «blank»; BCl i

CJIOBA CXOMSThH /10 PAIHA0EBPONEHCHKOT0 «bhel» — «CASITH».
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Sk B aHIIICHKIN, Tak 1 y (ppaHIly3bKid MOBaxX JEsKl 3HaYEHHS 301raroThCs,
Hanpukiaa: snow / milk white; il est blanc comme neige. bini rpedeHi OypyHiB y
aHTIIMCHKIM MOB1 MOPIBHIOIOTH 3 OLTUMM KOHSUKaMu (white horses). YKpaiHCbKe

npuciiB’s «KopoBa yopHa, Ta MOJIOKO y HeEl Oi1e» Ma€e YaCTKOBUM €KBIBAJICHT SIK B



aHTIIINCHKIN, Tak 1y ¢GpaHIly3bKiii MOBI 31 30€peXeHHSIM 00pa3HOCTI y HJIoMy: A
black hen lays a white egg (anrn.) Ta Noire poule pond blanc ceuf (dbpanu.).
Po3meuenuii 10 OUIOro MeTaa B aHIVIIMCBHKINA MOB1 Ha3zuBacThes «white hot metal»,
npudomy «white hot» MOXe BUKOPUCTOBYBATHUCA 1 y 3HAYEHHI «HAJI3BUYANHO
BpaXKalouuid, CXBWJIbOBaHWM». OpHak y (QpaHIy3pkii MOB1 MOMIOHWN eMmTeT
BIJICYTHIM, 3aMiCTh HBOTO ICHY€ BHUpa3 «chauffé au rouge». 3 1iHIIOr0 OOKY,
bpazeosoriaM «IUTUH OUTMMU HUTKaMHW» Ma€ MOBHUN €KBIBAICHT y (paHITy3bKii
MOBI — «cousu de fil blanc», ane BiICyTHIM B aHTIIACHKIM.

[Ile omHWM SCKpaBUM TPHUKIAAOM IOAIOHOCTI BHKOPUCTAHHS O1I0TO
KOJIbOPY y PO3NISIHYTUX MOBax € BUpa3 Black and white written! | C’est ecrit noir
sur blanc! TlomiOui 306iru 0O0yMOBIEHI OCOOIHUBOCTAMHU OyIE€HHO-IIOOYTOBOTO
TUCKYPCY, a caMe IPUPOTHUMH SIBUIIIAMU, POJOM 3aHITh HACCICHHS.

binuit komip B aHDIMCBKIA MOBHIM KapTHHI CBITY 4YacTO acCOIIIOETHCA 3
YEeCHICTIO, J00poM, panicTio. lle 6Garato y YoMy TMOSICHIOETHCS BIUTMBOM
XPUCTHSIHCHKOI KYJABTYpH. [ 0BOpSIYM MPO KPUCTAIBLHO YECHY JIIOMAMHY, SIKa 3aBXKIH
Jli€ BIJIMOBIIHO 0 HOPM MOpaJi, BKHUBaIOTh (IHOA1 — IPOHIYHO) BUpa3 «whiter than
white» (6imime Oiumoro). Hapeuena Ha Becuuni, Haiuacriiie, OIsSTHEHa y Oiie
(«white wedding» — Oine BecuIA), OCKUIbKU OUTUN KOJIp TPaAMIIITHO CUMBOMI3YE
HETOPOYHICTh 1 YUCTOTY HAPEUEHOi. 3 TI€l K MPUYMHU JOCI HE3aMIKHIO JIBUMHY,
HapeyueHy, sika 3aruHyJjia, Tak 1 He BUHIIOBIIN 3aMiX, 1HOZ1 XOBAaIOTh y OUIIA CyKHI
(«white funeral» — O1m1 1OXOpoH). «bpexHsa 3apaau cnaciHHS», TOOTO OpexHs,
CKa3aHa JJIgd TOro, o0 He 3amoAIsTH OUIb, B aHIIIMCHEKIA MOB1 HAa3UBAEThCS «white
lie» (b6inma OpexHs). Y TOH ke Yac YaKIIyHCTBO «Ha Ojaro» i B aHIIIHACBKOMY, 1 Y
dbpaHIly3bKiii MOBI Ha3UBAEThCS «O11010 Mariew» — white magic / magie blanche.

o »x cTocyeThcs PpaHIly3bKOi MOBH, TO TYT OUIHI KOJIIp HOCUTH

NepeBakKHO MO3UTUBHY OIIHKY SBHII 200 MPeIMETIB HABKOJIHUIITHLOTO CBITYy. Ha
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BIJIMIHY BIJ] YOPHOTO KOJIbOPY, OUMUH Komip Yy (QpaHIiy3bKiii MOB1 Mepesae
ONTUMICTUYHE CBITOCHPUUHATTS Horo HociiB. IlpuknanamMu MOXYTb CIIyXKUTH

BUpA3U manger son pain blanc — «nepexuBaTH SKUNUCH Ay>Ke IMIACIUBUM TIEPIOa y



KUTTI», voir la vie en blanc — «0ytn ontumicTom», une salle blanche — ximHara 31
CHOKIHOI0 arMmocdeporo, une magie blanche — 6ina (cBitna) mariga. Kpim Toro,
O KOJMIp MOXE BUKOPUCTOBYBATHCS JJIS TOTO, MO0 MIAKPECTUTH SKICh KOJIPHI
XapaKTEPUCTUKHU MPEAMETa, HAPUKIAL: étre blanc comme un cachet d’aspirine —
«OyTH CBITIIMM, He3acMariiuMm», étre blanc comme un linge — «OyTn OMIIUM SIK
MOJIOTHO»). Y I[bOMY BHIIQJIKy MOBA /i€ CKOpillle HE MPO KOJip, a MpO BIATIHOK.
Takox Oinuii koip y (paHKOMOBHIN KapTHHI CBITY aCOIIIOETHCS 13 BHYTPIITHBOIO
YUCTOTOIO JIFOIMHU, IO BUPAKAETHCS, HANPUKIAL, Y BUpasl étre blanc comme
neige — «0yTH HEBUHHUM.

Yopuuii xomip — black / noir TakoX TO-pi3HOMY PENPE3CHTOBAHUNA y JTBOX
MoOBaX. AHIIINCBKEe «black» TOXOIWTL BiJ JTaBHHOAHIIIMCHKOrO blec (TEMHUH,
YOpHUH, YOPHWIO), 1[0 MA€ KOTHATH Yy JaBHbOTE€PMAHCHKHUX MOBax, 30KpemMa — y
npoTorepMaHchKii (blakaz) Ta mpoTOIHA0EBpONENHCHKIN MoBax (bhleg), aKi MalOTh
3HAYCHHS «IIAJIATH, OOBYTIIIOBATUCS, TIITH». TyT YiTKO MIPOCTEKYETHCS acoIiamis 3
TIIIOYAM BOTHUIIEM, OOBYIVIECHUMH JpOBaMHU. Y TOPIBHSHHSIX BIAIOTHCA JI0
3pa3KiB 13 TBAPUHHOTO CBITY 1 HEXHBOI MPHUPOIU: «UOPHUU SK BOPOHSUE KPUIIO»
(black as a crow’s / raven’s wing; black as a crow / raven / noir comme un cor
beau), «aopHuit six Byriuist» (coal black; black as coals), «<a0pHUH, IK CMOJIa»
(noir comme une taupe). YopHui KOJIip aCOLIIOETHCS 13 TEMPSIBOIO, 3aKIHUCHHSIM
XKUTTS (JIEPEBO 3ropijio), TpaypoM, HEIIACTAM, TPiXOM, HEYMCTOI CHIIO0, TOOTO
Ma€ HeraTMBHY KOHOTAILIiI0, sIKa 3’ ABUJIACS Y CEPEIH1 BIKH.

Sx B aHmmidchkid MOBi, Tak 1 y ¢paHuy3bkid MoBi «black / noir»
aCOIIIOETHCA 13 HEIIACTAM, HEMPUEMHOCTSIMH, THIBOM, MOPOKOM: «YOpHa MITKa»
(black mark), «aopuuii cniucok» (blacklist / liste noire), «qaopHuid rymop» (black
humour / humour noir). ToBopsiun MpoO JIOAUHY, IO Big4yBae rope abo THIB,

aHTJININ KaXYyTh, 0 Y Hel «black look» (moxmypuid, 3nuii norsn) 1 «black mood»
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(moxmypuit HacTpiif). Y BUpaszax «4opHUi aeHb» (black day), «aopHa
HEBJISIYHICTh» € MapamMeTp «JIyxKe MOTaHUuN».

[litbMa B aHIIIHCHKIA MOB1 acOLUIOETHCSA 3 HEKIOM — «black as hell», a



yopHa wmarist (black magic) B 000X MoOBax — 3 TEMHUMH CHUJIaMU (YaKIyHAMH,
BiJIbMaMH, caraHorw). CydacHu aHIIIWCHKUN BUpaA3 «not as black as it’s painted»
€ HIYUM IHIIUM, SIK 9acTUHOIO mpuciiB’sa «The devil is not so / as black as he’s
painted» («He Takuii CTpalIHUN YOPT, SIK KOTO MAITIOIOTH> ).

Y (QpaHkoMOBHI MOBHINl KapTHHI CBITY YOPHHI KOJip, Ha MPOTHBAry
0110My, € CHMBOJIOM HETaTMBHOTO, HEMPUEMHOTO, 1110 BUPAKAETHCS, Y TOMY YHCIII,
y Takux BUpazax: «bile noire, mélancolie noire» — «40pHa MENAHXOMIS»; «humour
noir» — «<40pHUN TyMOp»; «machines noires» — «IOXMypl BUTQJIK1, CTPAcTI
Mopaacti»; «Papillons noirs» — «dopHi gymkw». [Ipote, 1ieli Komp 4YacTto crae
KOMIIOHEHTOM PI3HHMX MPUCHIB’iB 1 MPUKA30K, Hanpukiaa: «lerre noire fait bon
blé», «Le diable n’est pas si noir qu’on le fait» — «He maxuii cmpawHuii 4opm, K
U020 MATIOIOMb».

AHTIICBKE «red» TOXOIUTD BiJ] IHI0EBpONEHChKOi OCHOBU reudh- [ roudh- /
rudh, sika IPOCTEXKYETHCA AK Y 3aX1IHOEBPONEHCHKUX (rote - HIM., rojo — iCIl.,
rufus — nar.), Tak 1 B CJIOB’ THCHbKUX MOBax (rudy — noj.). Red BXXUBAETbCA Y
aHTITINCHKIN MOBI HE TUIBKW y 3HAUCHHI «YCPBOHUI», @ i, CTOCOBHO JIO OITHCY
BOJIOCCS JIFOJIMHY 1 IIIEPCTI TBAPHH, Y 3HAYCHHI «pyAuii»: red-haired
(pynoBognocuit), red fox (pyna nucuiis).

Kpim TOro, Bifi3Ha4aroThCs JEAKl BIAMIHHOCTI y CIIPUMHSITTI KOJIPHOI raMu
HaBKOJIMIIIHBOTO CBITY (paniy3amu 1 anrmidinsmMu. Hampukinan, y aHmmidChbKIN
MOBI, SIK 1 B YKpPaiHCBKiH, ICHY€ CIIOBOCIIONy4YeHHS goldfish abo  «30510Ta pudKa»,
0 O3HaYa€ OCOOMMBHMM THUN PUOOK. TakuM YMHOM, ISl OMHCY KOJBOPY TaKOTO
BUJIy pUOOK BUKOPHUCTOBYETHCS BIATIHOK JKOBTOTO KOJBOPY — 30JOTUCTHMA. Y TOMH
e Jac B akBapiymax (paniry3iB Oyjie IJIaBaTH HE «30JI0Ta puOKa», a «4epBOHA
pubka» — un poisson rouge. CHpaBelJIUBO 3a3HAYUTH, IO 1EH TMiABUT
aKBapiyMHUX PHOOK NIMCHO Ma€ YEpBOHYBAaTUH BIATIHOK, a TOMY OOM/Ba BapilaHTH

Ha3BU JIOPCUHI.
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BUCHOBKMU 10 PO3ILTY 3



VY xomi JOCHIDKEHHS Y TPETbOMY PO3AUTT pOOOTH PO3IVISTHEH1 KOJbOPOBI
CUCTEMU aHTIIMCHKOI Ta (PpaHITy3bKOi MOB, SIK1 Yy 3HAYHINA Mipi BIIPI3HSIIOTHCS OJIHA
Big omHoi. [loscHUTH IIe MOXKHA THM, IO KO)KHa MOBa MPOMWIIJIA CBOIO CTaIilo
¢bopMyBaHHS 1 PO3BUTKY (SIK CTBOPEHHS BJIACHUX JIGKCMYHUX OJWHHIIb, TaK 1
3aII03MYCHHS 1HIINX).

KinpkicHMII Ta CTaTUCTAYHUN METOAM JOCHIKEHHS IIOKasajau, 10
HalOLIbII BXMBAaHUM Yy (paszeosoriamMax aHmIiiickkoi MOBH € Outuid komip (34
npukiagu BxuBaHHA 13 100 mpuknagiz @O, sKi CTAHOBIATH KOPITYC PO3IVITHEHUX
y poOOTI aHTIINHCBKUX OJWHUIIL), TAKOXK BEJIMKA KUIBKICTh MPHUKIIAIB BUSBICHA 3
HaiiMmeHyBaHHsIMU 4depBOoHOrO (20) 1 "yopHoro (18) xonmbopiB. brnakuTHuii / cunii
KOJIp CKJIaB 15 mpuKkiajiB, TOMAl SK 3€JICHUM 1 JKOBTUM KOJIBOPU — HAMMEHII
MPEACTABIICH] Y CUCTEMI JIEKCUYHHUX 3aC001B aHIIIMChKOT MOBU — 8 Ta 5 IPUKJIA/IIB
BI/IITIOB1IHO.

VY Toit ke yac y (ppaHIy3bKiii MOBI HalOUIbII MpeAcTaBiICHUN OIakKUTHUM /
yopHuil koiip (31 mpukIIaiB), MEHII TONYJspHI CUHIM (22) 1 Ouumit (17) xoabopu.
UepBoHuii, y TOPIBHSIHHI 3 aHIIACHKOIO MOBOIO BXXMBAETHCSA Habararo pijiie
(Bchoro 8 MpuUKIaAiB), a TAKOXK AHAJIOTIYHO JO AHIIIACHKOI MOBM HaWpijiie
3ycTpiuaroThes 3eneHuit (10) 1 xoBtuit (12) xomip, xo4ya iX yacTKa y 3arajibHIi
CUCTEMI KOJIIPHO1 JICKCUKH Ta 1J1I0MaTUKU MOBH BHIIE HI’K B aHIJIIMCHKIN MOBI.

Konbopu, nepiu 3a Bce, BiI0Opa)katoTh BIKOBI TPAAMIi 1 KyJIbTypy HapOIiB,
K1 CTBOPIOBAJIUCS y PI3HUX ICTOPUYHHUX Ta reorpadiyHUX YMOBax, a 3HAYHUTH,
CHPUIHSATTS KOJbOPOBOI MaNITPX HABKOJUIITHBOTO CBITY B KOXKHIM MOBHIH cUcTeMi
3QIMIIIIIOCS OCOOJMBHM, BJIACTMBUM TUIBKM IS Hei. 3ajeXHO BiJ KOJIPHOI
KapTHUHU CBITY, SIKa CKJajacs y KyJIbTypl IEBHOTO HApOAy 1, OTXKE, Y BIAMOBIAHIN
MOBI, 3aJIEKUTh CIIOCIO BUPAXKEHHSI KOJIBOPY 1 0COOIMBO HOTO BIATIHKIB.

VY poszmini 3’sicoBaHO, IO B aHMIIMCHKIA MOB1 Il BUPAXEHHS KOJIPHUX
BIJITIHKIB HaiyacTille BUKOPUCTOBYIOTHCS CKJIAJIHI MPUKMETHUKU 3 TOTIOMDKHUMU

KOMITOHEHTaMH HaCU4YEHOCT1 ab0 ocinalneHHs Konbopy. Y (paHIly3bKiid MOBI
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TaKOXX 4acTO 3yCTPIUaOThCA CKJIagH1 TPUKMETHUKH, ajie KUIbKICTh JOTMOMIKHHUX
KOMITOHEHTIB HE MOXE 3PIBHATHCS 3 PI3HOMAaHITHICTIO aHTIIIMCHKOI MOBH.
®paHily3pka MOBa BiJIPI3HIETHCS OCOOIMBOIO OOPA3HICTIO, 9aCTO KOJIpHIi
MO3HAYCHHS Y 1111 MOB1 MeTadOpHU3YIOThCS, @ Ha caM KOJIIP MOXKYTh BKa3yBaTH
1HII1 HaliMeHyBaHHs. B aHrmiichkiil MOB1 Taka 0COONMBICTh BUpaXKeHa MEHII
SCKpaBo. BUTBIIICTh KOTHOPOTIO3HAYCHD SIK HOCIiB KYJIBTYPHHX, ICTOPUYHUX,
COIIIOKYJIBTYPHHX Ta 1HITUX KOHOTAIIIH, BXOIATH /10 CKiIaay (paseosnorizmis. B
IIJIOMY, HATTOBHEHHS KOPITYCYy (Ppa3eosiori3mMiB aHIIIINCHKOI Ta (hpaHIly3bKOi MOB 3
KOMITOHEHTOM-KOJIOPOHIMOM Ma€ 0arato CXOXHUX pUC, OJHAK PI3HHIIS B 1CTOPII,
KyJIBTYPHUX OCOOJIMBOCTSIX HAKJIa/la€ CBii BIIOUTOK, TOMy OaraTo 3HaYeHHS

PI3HHUX KOJIOPIB HE 30Iral0ThCs Y IUX JIBOX MOBAX.
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BUCHOBKHA

Y po0GoTi BHBYEHI TEOPETHUYHI Ta TMPAKTUYHI ACHEKTH MOPIBHAIBHOTO
aHajizy (¢pa3eosorisMiB 3 KOMIIOHEHTOM-KOJIOPOHIMOM B  aHIJIIMCBKIM Ta
¢dbpaHiy3pkiii MoBax. TeopeTWuHMI aHali3 IOKa3aB, 0 Ha ChOTOMAHI Cepen
JTOCTITHUKIB (pa3eosiori3MiB HE ICHYE €JIMHOTO BHU3HA4YeHHS (pas3eoliorizmy,
OJTHaK OUIBIIICTh BYCHUX CXOIATHCS HA TOMY, IIO (Ppa3eosioriuyHy OAWMHUIIIO CII1T
PO3MIIAIaTH K JICKCUKO-TPAMAaTUYHY €IHICTH JBOX 1 OljIbIlle Hapi3HOO(GOPMIICHUX
KOMITOHEHTIB, TpaMaTHYHO OpPTaHi30BaHUX 3a MOJCIUII0 CIIOBOCTIOIYUYEHHS YU
peueHHs, aje HEMOAUIbHY JIEKCHYHO, CTIMKY Yy CBOEMY CKIIaJi W CTPYKTYpi, sKa,
Marouy ITICHE 3HAYeHHsI, BIATBOPIOETHCS B MOBI. Cepen o3HaK (Ppa3eosoriyHux
OJIMHWIIH BHJUICHI HAsSBHICTh HE MEHIIE JBOX TMOBHO3HAYHHMX CJIiB, CEMaHTHUYHA
IIJTICHICTh, METa(OPUUHICTh, CTA0LIbHICTh, BIITBOPIOBAHICTH Ta 1H.

VY po0oTi 3BepTaeThCs yBara Ha Kareropiro (ppa3eosiori3MiB 3 KOMIOHEHTOM
KOJIOPOHIMOM, a OT>KE€ BUBYEHA MPHUPO/IA KOJLOPOHA3B Ta iX POJIl Y JIHTBOKYIBTYPI
Ti€i yu iHIOI MoBM ¥ Hamii. Koabopu BIIIrparOTh HAJA3BUYANHY pOJIb y SKHUTTI
JTIOAWHM, aJDKE 3aTHICTh PO3PIZHATH KOJIBOPHU CTAHOBUTH ICTOTHY 4YacCTUHY

MOKJIUBOCTEH 30pPOBOTO CHNPUUHATTA ToAWHHU. KOIhOpOBI cHCTeMH PI3HHX MOB



3HAYHOIO MIPOI0 BIAPI3HSAIOTHCS OAHA BiJ OMHOI, 1 MOSCHUTU 1€ MOXKHA THUM, IO
KOKHA MOBa IMpOMIIIa CBOIO CTail0 (opMyBaHHS 1 PO3BUTKY (SIK CTBOPEHHS
BJIACHUX JIGKCMYHUX OJIMHUIIb, TaK 1 3amo3udeHHs 1HmMX). Konbopu, nepir 3a Bee,
BiJI0OpaXkaroTh BIKOBI TPAAMIli Ta KyJIbTypy HapOIiB, SIKI CTBOPIOBAJIUCS Y PI3HUX
ICTOpUYHUX 1 TeorpaiyHUX YMOBaX, a 3HAUYUTh, CIIPUUHATTA KOJIHOPOBOI MATITPH
HABKOJIUIIIHBOTO CBITY B KOXHIA MOBHIH CHCTEMI 3aJIMIIUIOCS OCOOIUBUM,
BJIACTUBUM TIJIBKH JIJIS1 HET.

Komnip y cycniibHOMY JKHUTT1 BiJITpa€ BaXKJIMBY POJib, aJPKE€ caMe KOJIbOPH, iX
HA3BH Ta CHUMBOJIYHHUI 3MICT BBa)KAIOTHCA M OyIb-SIKOI KYJIBTYpH OCOOIHMBHM
BiJI0OpaXeHHAM yChOro CBITy. CIOpUHUHATTS KOJHOPY BBAXKAETHCS B1IOOpPAKEHHIM
HApOAHOI CBOEPITHOCTI, OCKUIBKH JKUTTS 1 MOOYT, 3BMYai y KOKHOTO HapoOay CBOI.

3HaHHS HAIIOHATHHUX 0COOMMBOCTEH CIIPUHHATTS KOJIbOPY JAOTOMAarae
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MOJIETTIIUTH CHUIKYBaHHS HA MKHAPOTHOMY PiBHI.

®pazeonori3Mu, IO MICTITh Yy CBOEMY CKJIaJl KOMIIOHEHT KOJbOPY,
BiJI0Opa)KaroTh HAIIOHAIBHO-KYJABTYPHI OCOOIMBOCTI CYCHIJIBHOTO Ta JyXOBHOTO
KUTTS HApOAy, WOTrO CBITOBIAUYTTS MOOYTYy, TICHUXOJIOTIi, a TakoX crenudiky
ICTOPUYHOTO, KYJIBTYPHOTO, €KOHOMIYHOTO PO3BUTKY, MPUPOIHO-reorpadiyHOTO
CEpeNoBHUIlA, HAIIOHAIBHOTO (OJBKIOPY, OOpsAIB Ta 3BHUYAIB JAHOTO HAPOIY.
[I1o6 mpaBWIBHO 3pO3YyMITH 1HIIY KYJIBTYypy, OOOB’SI3KOBO TOTPIOHO HABUUTUCS
NPaBUJIBHO PO3YMITH 3HAYEHHS MOBHU KOJIBOPY, 1 HaBITh OOOB’SI3KOBO 3HATH
HaI[lOHAIBHI OCOOJIMBOCTI CHPUUHATTS KOJIBOPY Ta BMIJIO BUKOPHCTOBYBATH IIi
3HAHHS peati3allli MKKYJIBTYPHOTO CIIJIKYyBaHHS.

OpHuM 13 HampsIMKIB JOCHIKEHHS (Ppa3eosori3mMiB HAI[lOHAIBHUX MOB €
MOpIBHSTbHA (Dpa3eosioris, sKa CTAHOBUTH OCOOJWBHI HAMPSIMOK JOCHIIKCHD,
OpIEHTOBAaHWHM HA BUSIBJICHHS MOAIOHOCTEH Ta BIAMIHHOCTEH MiX (ppazeosorismamMu
pPi3HEX MOB. Y IIbOMY HAmpsIMKY BHJIUISIOTH JBA ITIIXOAM: BUBUCHHS CITOPITHEHHUX
MOB, Ta JOCIHIDKCHHS, JUISl SIKMX CTYIIHb TEHETUYHOTO CITOPITHCHHSI HECYTTEBA.
KontpacTuBHu#l aHami3 OIMHUIL (Pa3eoOri3MIB CIOPITHEHUX 1 HECHOPITHEHUX

MOB 30aradye Teopiro (pazeonorii He TITLKH KUIBKICHO, ajie W SKICHO, BUSBIISIOUN



CaMOOYTHICTh KOXKHOi 3 MOB, IO 3ICTaBJISIOTHCS. Y 1LbOMY JIOCTI/DKEHHI came
TaKui MOPIBHSUIBHO-KOHTPACTUBHUM MIIX1J OOpaHUil y SIKOCTI OCHOBHOTO METOIY
JOCIIJDKEHHSI  aHIJIINAChKOT Ta (¢paHIly3bkoi MOB 3 TOYKH 30py KOJIPHHUX
(bpa3eonori3MiB y HUX.

Y  apyromy po3miiai  AOCHIIKEHHS 3IIMCHEHO KOHTPACTUBHHM aHali3
CEMaHTUYHUX Ta CTPYKTYPHHX XapaKTePUCTUK (Pa3eosori3MiB 3 KOMIOHEHTOM
KOJIODOHIMOM y aHDJIINCHKIN Ta (QpaHIy3pKiii MoBax. SIK aHIIINCHKI, Tak 1
¢panmy3ski @O 3 KOMIOHEHTOM-KOJOPOHIMOM MAalOTh aHTPOMOICHTPUYHY
MPUPOAY, TEPEBAKHO BUOKPEMIIOIOTHCS CEMAHTHYHI Ta TEMaTU4HI TPYNH
¢dpazeosiorizaMiB, SKi CTOCYIOTHCSI 30BHINTHOCTI JIFOIWUHU, 11 XapakTepy, MOBEAIHKH,
comiabHUX, MPO(PEeCIHHUX Ta IHIIUX XaPAKTEPUCTHUK, ISTLHOCTI JIomuHu. OKpiM
TOTO, 3yCTPIYaIOTHCSA TAKOXK (Ppa3eoyori3mMu, siki CTOCYIOTHCS PI3HOMAHITHUX SIBHIII,

HA3MBaIOTh 00 XapakTepHU3yrOTh a0CTpakTHI NOHATTS. Ha cTpykTypHOMY piBHI
74

BU3HAYEHO YACTHMHOMOBHY IMPEICTaBICHICTh (Hpa3eosori3MiB aHIIIHCHKOI Ta
¢dpaHIly3pk0i MOB 3 KOMIIOHEHTOM-KOJIOPOHIMOM. bBUIBIIICTh KOJOPOHIMIB €
NPUKMETHUKaAMU a00 IMEHHUKaMH. B aHMmichKiii MOBI TakoX 3yCTpPIYAIOTHCS
IPUCIIIBHUKH, JIECIOBA, OJIHAK Taki rpynu @O MamouucieHi.

3a crpyktypoto PO 3 KOMIIOHEHTOM-KOJIOPOHIMOM TOJUISIOTHCS Ha
OJTHOBEPIIIMHHI, JIBOBEPIIMHHI Ta OaraToBepuIWHHI. SIK B aHDIMCBHKIA, Tak 1y
¢dpanIy3pKiii MOBax OUIBII TIPENCTaBIICHI BOBEpITMHHI Ta OararoBepmuHHl DO.
Takox 3a CTPYKTYpHUMHU KaTETOPISIMH OUTHIIICTh (PPAHKOMOBHUX Ta AaHTIIOMOBHUX
¢dpaszeonorizmin 3 KOMITOHEHTOM-KOJIOPOHIMOM € HOMIHATUBHUMU
CyOCTaHTMBHUMH Ta aJ €KTUBHUMH, YacTo 3ycTpivarothcs miechiBHi DO. B
AHTITINCHKIN MOBI 3yCTPIUalOThCS TAKOXK ajBepOiaibHl (pa3eosori3Mu, TOIl K y
kopryci ¢paniry3pkux @O Takux He 3ycTpivaeMo.

3’sicOBaHO, 10 B aQHIIINACHKIM MOB1 11 BUPa)KEHHsSI KOJIPHUX BIATIHKIB
HalyacTille BUKOPHUCTOBYIOTHCS CKJIAJHI MNPUKMETHUKH 3  JIONOMIXKHHUMH
KOMIIOHEHTAMH HACHUYEHOCTI ab0 ocnabieHHs Koubopy. Y (paHIly3bKiid MOBI1

TaKOXX YacCTO 3YyCTPIYAIOThCS CKJIAJHI MPUKMETHUKH, ajieé KIIbKICTh JOMOMIXHUX



KOMIIOHEHTIB HE MOXE 3pIBHATUCA 3 PI3HOMAHITHICTIO aHIIIACHKOT MOBH.
@®paHily3pka MOBa BIAPIZHAETHCA OCOOIMBOIO OOPa3HICTIO, YAacTO KOJIpHI
MO3HAYEHHS Yy 11l MOBI MeTadOpHU3yIOThCSA, a Ha CaM KOJIp MOXYTh BKa3zyBaTH
1HII1 HaliMeHyBaHHsS. B aHMmiichKii MOBI Taka OCOOJNMBICTh BUPaKEHAa MEHII
ACKpaBo. bBUIBIIICTh KOJIBOPOMO3HAUYEHb SIK HOCIIB KYJIBTYPHHX, 1CTOPHUYHHX,
COIIIOKYJIBTYPHHX Ta 1HIIUX KOHOTAI[IH, BXOAATH JI0 CKIaAy (ppa3eosoriamis.
KinbkicHWIA Ta CTaTUCTUYHMA METOIM JOCHTI/DKEHHS IOKa3ald, IO
HaWOLIBII BXWBAaHUM Yy (paszeosorismMax aHIIiiichkoi MoBH € Oinmuii komip (34
npukiaau BxuBanHA 13 100 mpuknanis @O, sKi CTAHOBISATH KOPITYC PO3ITITHEHUX
y po0OOTi aHTIINCHKUX OIWHUIIB), TAKOXK BEITWKA KIUIBKICTh MPUKIAIIB BUSBICHA 3
HaliMeHyBaHHsIMHU 4epBoHOTO (20) 1 yopHoro (18) xombopiB. bmakuthuii / cunii
KOJIIp CKJaB 15 mpukiamiB, TOAI AK 3€JCHUM 1 >KOBTUU KOJIBOPU — HAWMEHII
MPE/ICTABIICH] Y CUCTEMI JIEKCHYHUX 3aC001B aHTIIINCHKOT MOBH — 8 Ta 5 MPUKIIA]IIB

BIJIMOBIIHO. Y TOM e Yac y GppaHIy3bKiii MOB1 HAHOUIBII TTPEICTABICHHIMA
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OnakuTHUM / yopHuit komip (31 mpukiIaaiB), MEHII MOMYASpHI cuHIM (22) 1 Olnmii
(17) xonmpopu. YepBoHU, y TOPIBHAHHI 3 aHMIIMCHKOIO MOBOK BXHBAETHCS
Habarato piamie (BChoro 8 MpHUKIaiB), a TAKOXK aHAJIOTIYHO JI0 aHTJIIHCHKOI MOBH
Haupiaie 3ycrpivaroThes 3enaeHuit (10) 1 sxoTuit (12) Koabopy, Xoda iX 4acTka y
3arajibHii CUCTEeMI1 KOJIIPHOI JIEKCUKH Ta 11I0MaTUKU MOBH BUIIE HI)K B aHINIIMCHKIN
MOBI.

BusiBneno, mo aHnmiii Ta (Qpadily3d MarTh JOCUTh 0araro CXOXOro y
CHPHUMHATTI TUX YU 1HIIUX KOJHOPIB. B 000X MOBHUX KapTHHAX CBITY, HAIPUKIIA],
NPUCYTHE MPAKTUYHO 1EHTUYHE CIPUUHATTSA OUIOro 1 4opHOTro Koipopy. OmHak
0arato KONBOPIB TaKOXK OTPUMAIM YHIKaJbHE TPAKTyBaHHs, OyIy4d TICHO
MOB’SI3aHUMH 3 TIEBHUMHU ICTOPUYHUMH 1 KyJTYPHUMH AacleKTaMH, a TOMY €
YHIKQJIbHUMHA 1 HEMOBTOPHUMH VY Oyab-sIKIM 1HINIA KapTUHI CBITY KpiM
HAIlOHAJILHOI Ta OB’ I3aHOI caMe 3 I[1€F0 MOBOIO.

B minoMy, HamoBHEHHsS KOpmycy —(pa3eosiori3aMiB  aHIVIIHCBKOT  Ta

(bpaHITy3pK0i MOB 3 KOMITOHEHTOM-KOJIOPOHIMOM Ma€ 0araro CXOXHUX PHUC, OTHAK



PI3HMIISL B 1CTOPii, KYJABTYPHUX OCOOJMBOCTSX HAKIAJa€ CBI BIAOUTOK, TOMY
0araTo 3HaUYEHHS PI3HUX KOJILOPIB HE 301raloThCsl y IUX JIBOX MOBaX.

Byno BcTaHOBIEHO, 10 B OCHOBHIM CBOi Maci MO3HA4YEHHS KOJIBOPY
SBIITIIOTH COOOI0 Taki TpaMaTtuyHi (OpMHU: MPUKMETHUK Yy BHIIOMY CTyMEHI
MOPIBHSIHHSL Ta IMEHHUK. 3a MIJICyMKaMHU BUSIBJICHHSI CTPYKTYPHHUX MOKa3HHUKIB
¢dpazeonorizMiB  3po0JICHO BHCHOBOK, IO y Marepiajal HaWOIIbIl YacTOTHI
JBOBEPIIMHHI (pazeosiorizmMu. Po3ris cuHTakcuyHuX (QYHKINNH (pazeonoriaminp
3a aHAJIOTIEI0 31 CJIOBaMU TIPUBIB N0 AYMKH, IO cepen Bimibpanux @O
NepeBakaloTh TaKi, 110 BUKOHYIOTh (YHKIIIT IMEHHHUKIB, JIECIIB Ta MIPUKMETHUKIB.
VY nocmimkeHOMy KOpIyci HaidacTimie 3yCcTpidaroTbesi Gpa3eosiorizMu, SKi MarOTh
GyHKIII0 HOMIHAINi, TPO IO MOXYTh CBITYUTH PE3YIbTaTH BUBYEHHS
CEMaHTUYHUX XapakTepucTuk PO.

Baromum pe3ynbTaTroM nMpoBeIeHOT0 JOCHIKEHHS € TAaKOX po3podiieHa
CEMaHTHYHA Ta CTPYKTypHa Kiacudikaris Bigiopanux (ppazeonoriamis 3
KOJIOPOTIO3HAYCHHSIM aHTTIIHCHKOT Ta (hpaHITy3pK0oi MOB. 3 i€l Kimacudikarii
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3p00JIEHO BUCHOBOK, 1110 Y KOPITYCl JOCTIKEHUX (hPa3eoIori3MiB MEepEeBaKAIOTh
TaKi, 0 ONMUCYIOTh IICUXOJOTIUHHMI CTaH JIOAWHH, ii eMOIIii 1 HacTpiid, abo K
Ha3MBaIOTh [IEBHE a0CTPAKTHE MOHSTTS.

[lepcriekTHBOO MOAANBIIUX JOCTIKEHb MOXE CTaTH OUIbIl JeTajdbHe
BUBUYEHHSA 1 TOPIBHSAHHA 3HAY€Hb TOIO YW IHIIOTO KOJbOPY B AHMNIIMCHKINA 1
¢paHiy3pKiii MOBax, a TakoX TOPIBHSUIBHUM aHaii3 (pa3eonori3miB 3
KOMITOHEHTOM-KOJIOPDOHIMOM B aHIMIIMCHKIHN, (paHIy3bKili Ta yKpaiHCHKIM MOBax

Ta 0COOJIMBOCTI ¥ TPYAHOII MEepeKIaay TaKUX OJUHHIIb.
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